
VESM

CELOVEC 
SREDA 
23. DEC. 
1987
Letnik XLII. 
Štev.53(2360)
Izhaja v Celovcu
Erscheinungsort
Klagenfurt
Poštni urad 9020
Celovec
Verlagspostamt
9020 Klagenfurt
Cena:7šil.

300 din

P. b. b.
-tsrtinL,

VseavstnjsH protest proti poiitiki 
točevanja - 7000 demonstrantov 
pred uradom zveznega kanclerja!

Dunaj je bi! preteklo 
soboto vseavstrijsko središče 
protesta koroških S!ovencev 
in avstrijskih demokratov 
proti načrtovanemu ločeva- 
nju otrok na dvojezičnih 
šo!ah na južnem Koroškem. 
Nad 1200 Slovencev iz vseh 
krajev dvojezičnega ozemlja 
se je s protestnim vlakom 
peljalo na Dunaj, da bi 
skupno z nemškogovorečimi 
demokrati demonstrirali 
proti ločevalni politiki avstrij­
skih strank in opozorili med-

PREBER!TE
rta
strani

2 Občni zbor Zveze 
stovenskih zadrug

4 Demonstracija za 
tovarno Obir

6 Nagrada za 
Miha Kapa

7 Policija „zaprla" 
žitrajsko šoto

8 Radijski in 
teievizijski spored 
za dva tedna

14 Vestnikova
nagradna križanka

16 Slovenski šport­
niki teta 1987

Danes 
24 strani!

narodno javnost o neodgo­
vornem dejanju s slovensko 
manjšino na Koroškem.

Demonstracija je popol­
noma uspela: nad 7000
demonstrantov se je zbralo 
pred dunajsko opero za pro­
testni pohod skozi center 
Dunaja do Urada zveznega 
kanclerja. Posebna delegacija 
pod vodstvom tajnika ZSO 
dr. Marjana Sturma je mini­
stru Loschnaku ob tej priliki 
predala protestno resolucijo, 
v kateri vsi udeleženci

demonstracije zahtevajo 
takojšen preklic tristrankar- 
skega ločitvenega sklepa, 
zavrnitev „koroškega peda­
goškega modela", ter 
ponovno zasedanje zvezne 
strokovne komisije pri 
ministrstvu za pouk na osnovi 
referentskega osnutka iz 
avgusta 1987.

Dr. Marjan Sturm je pri raz­
govoru z ministrom Losch- 
nakom poudaril, da za Slo­
vence ne more biti nobenega 
ločitvenega kompromisa in

da se bomo Slovenci vsaki 
ločitvi odločno uprli. Sturm je 
v razgovoru tudi zahteval 
odpravo prijavnega principa, 
ker je to način diskriminacije 
slovenske manjšine na Ko­
roškem.

Minister Loschnak pa je 
delegacijo obvestil, da bodo 
Slovenci sredi januarja vab­
ljeni na razgovor s predsed­
niki parlamentskih klubov 
SPO in OVP, pri katerem pa 
bo osnova pogajanj „koroški 
pedagoški model"...

Socialistična frakcija 
je vložila zahtevo, s 
katero naj Evropski 
parlament obsodi vsa­
kršen ločevalni ukrep, 
ki pomeni hkrati tudi 
diskriminacijo v izobra-

Evropski svet 
o ločevanju
zbi. saj želja Avstrije, 
integrirati se v Evrop­
sko skupnost, ni združ­
ljiva z ločitvenimi 
namerami. Avstrijsko 
vlado in parlament 
pozivajo, da šolstva ne 
spremeni brez privolje­
nja slovenske manjšine, 
od Francije in Anglije 
pa zahtevajo, da kot 
podpisnici državne 
pogodbe ločevanje v 
Avstriji obsodita.

Piiberk: 
Priprave 
na točitev 
otrok v 
šolah že 
tečejo...!

Kljub zagotovilom zvez­
nega kanclerja dr. Vranitz- 
kega so se na Koroškem že 
začele priprave na ločevanje 
otrok na dvojezičnih šolah! 
Tako je pliberški župan Franz 
Mikusch pisal vsem ravnate­
ljem na ljudskih šolah v obči­
ni, da do 14. januarja 1988 
javijo, koliko dodatnih razre­
dov bodo potrebovali v šol­
skem letu 1989/90, če bo pri­
šlo do realizacije novega šol­
skega zakona (več na 7. stra­
ni).

Ko/ona demonstrantov v centru Dunaja je b/7a mogočna /n skorajda nepreg/edna. Tud/ s/abo 
vreme n/ mog/o mot/t/ vet/kega so//darnostnega vzdušja uspe/e demonstrac/je.
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40 !et
Gorenjskega
gtasu

Gorenjski glas sodi med 
najmočnejša regionaina gla­
sila v Sloveniji. Pretekli teden 
je ta časopis, ki je dalj časa 
izhajal kot tednik in zdaj že 
vrsto let dvakrat tedensko, 
praznoval 40-letnico izhaja­
nja. Ob tej priložnosti je izšla 
slavnostna številka, v kateri 
uredniki, sodelavci in pred­
stavniki družbeno političnih 
organizacij Gorenjske pišejo 
o pomembni vlogi, ki jo je list 
opravljal kot informativno 
glasilo v tej regiji.

Na slavnostni prireditvi je 
pozdravne besede spregovo­
ril glavni urednik Štefan Žar- 
gi, slavnostni govornik pa je 
bil minister za kulturo SRS 
Vladimir Kavčič.

Uredništvu in vsemu 
kolektivu, ki je v teh štirih 
desetletjih s pozornostjo 
spremljalo tudi dogajanja na 
Koroškem, k jubileju iskreno 
čestitamo in mu tudi v bodoče 
želimo uspešno delo.

Božično drevo 
iz Se! na 
Petrovem trgu

Od sobote zvečer razsvet­
ljuje Petrov trg v Rimu 28,5 
metra visoko božično drevo, 
posekano v selskih gozdovih. 
Zastopniki so darilo uradno 
predali papežu Janezu Pavlu 
H. Krški škof Dr. Kapellarije 
svetemu očetu zaželel vesele 
božične praznike tudi v 
imenu slovenskih vernikov (v 
slovenščini), poslovodeči 
deželni glavar Fruhbauer pa 
je posebej opozoril na simbo­
lični pomen božičnega dreve­
sa, ki prihaja iz dvojezičnega 
območja. Fruhbauer se je 
papežu zahvalil za avdienco 
in ga pozdravil v imenu pre- 
bolevnika, deželnega gla­
varja Wagnerja in v imenu 
vseh Korošic in Korošcev. 
Kot predstavnik selske 
občine je bil v Rimu župan 
Anton Hribernik.

Zaradi praznikov bo 
izšia nasiednja šte- 
viika „Siovenskega 
vestnika" šeie v četr­
tek, 7. januarja 1988. 
Kot vsa ieta Vas tudi 
tokrat prosimo, da 
iistu ostanete zvesti 
tudi v prihodnjem ietu

Nas!ednja 
Vestni kova 
ste vi tka 
7. januarja!
ter da ga pomagate 
krepiti in širiti s prido­
bivanjem novih naroč­
nikov. V tem smisiu 
ieiitaf uredništvo in 
uprava „Siovenskega 
vestnika" vsem brai- 
kam in bratcem tista 
prijetne božične pra­
znike ter srečno in 
uspehov potno novo 
teto 1988!
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„S)ovenski prijatelji, v borbi 
za vaše pravice niste sami!"
___________________________ ________________________ pozdravljen z aplavzom tiso- nji govornik spregovoil tudi v

Tisočim udeležencem pro­
testne demonstracije je pred 
Uradom zveznega kanclerja 
kot prva spregovorila znana 
avstrijska zgodovinarka univ. 
prof. dr. Erika Weinzierl, ki 
je v začetku govora izrazila 
svojo solidarnost s koroškimi 
Slovenci. Poudarila je, da so 
bili koroški Slovenci vedno 
zvesti Avstrijci in da je nji­
hova zasluga, da je Koroška 
po prvi svetovni vojni ostala 
nedeljena. Opozorila je tudi 
na dejstvo, da so bili koroški 
Slovenci med drugo svetovno 
vojno tisti del naroda na 
Koroškem, ki si je zaslužil 
veliko priznanje v borbi proti 
nacističnem režimu.

Weinzierl je s tem, ko je 
prikazala številčno nazadova­
nje narodnostne skupnosti, 
razkrinkala lepo zveneče 
obljube avstrijske in koroške 
deželne vlade koroškim Slo­
vencem. „Če se bo razvoj na 
Koroškem nadaljeval, in k 
temu štejem tudi dejstvo, da k

takemu razvoju bistveno pri­
speva tudi po jeziku ločena 
vzgoja, potem v zelo dogled­
nem času ne bo več Slovencev 
na Koroškem", je dejala prof. 
Weinzierl. „Zaradi tega ape­
liramo na vse poslance avs­
trijskega parlamenta, da ne 
pristanejo na pedagoški ah na 
sličen ločitveni model", je 
zaključila znana zgodovinar­
ka.

Dr. Hermann Langbein je s 
strani odporniškega gibanja 
kot drugi govornik opozoril 
na pogajanja avstrijske vlade 
za državno pogodbo po letu 
1945 in dejal, da je takratna 
vlada v prvi vrsti navedla 
upor koroških Slovencev 
proti nacističnemu režimu in 
nenazadnje zaradi mnogih 
žrtev iz vrst koroških Sloven­
cev dosegla, da se je črtal 
pasus o sokrivdi Avstrije. 
Pokopališče v Selah je spo­
menik borbe koroških Slo­
vencev za Avstrijo in proti 
nacizmu", je dejal Langbein

čih udeležencev demonstraci­
je.

Očitno pa ni bila argumen­
tacija takratne avstrijske 
vlade nič drugega kot „Alibi- 
akcija", kajti po podpisu 
državne pogodbe je Avstrija 
zelo hitro pozabila na borce 
za njeno svobodo, je poudaril 
dr. Langbein.

Nato je pozval govornik, 
sedanjo avstrijsko vlado in 
parlamentarce, da mnogim 
nevšečnostim, ki Avstrijo 
čakajo ob 50-letnici anšlusa 
ne dodajo še ene: ločitev 
učencev v dvojezičnih šolah 
na Koroškem! ..Tako ravna­
nje z manjšino bi prineslo 
Avstriji v mednarodni javno­
sti še dodatne težave in tudi 
vprašanje, ki se je prejšnji 
teden že pojavilo v StraB- 
bourgu: „Kaj počnete s svo­
jimi manjšinami?" Dr. Lang­
bein pa je zaključil svoj govor 
z zahvalo in zagotovilom: 
„Prijatelji, koroški Slovenci! 
Niste sami v borbi za vaše 
pravice!"

Šentjakobski duhovnik 
Pepej Marketz pa je kot zad-

slovenskem jeziku. Dejal je, 
naj uspešna demonstracija in 
dokazana solidarnost tisočih 
nemškogovorečih demokra­
tov iz vse Avstrije opogumi 
vse Slovence na Koroškem, 
da vztrajajo pri svojih priza­
devanjih ne samo v borbi za 
skupno dvojezično šolo, tem­
več za obstoj in krepitev slo­
venskega jezika in kulture 
nasploh. „Ta mogočna soli­
darnost našemu narodu 
naklonjenih ljudi pa vse 
starše obvezuje, da naučijo 
svoje otroke materin jezik, da 
se mladina v medsebojnih 
pogovorih poslužuje svoje 
materinščine. Množica nem­
škogovorečih prijateljev pa 
nas tudi opominja, da si 
moramo biti znotraj narod­
nostne skupnosti edini in 
enotni!", je poudaril duhov­
nik Marketz.

Mogočna demonstracija, 
na kateri je bilo slišati tudi več 
slovenskih pesmi, pa se je 
zaključila z opozorilom, da 
borba za skupno šolo in proti 
ločevanju otrok še ni konča­
na!

ZSZ: Skupno premostiti težke čase!
Glavna točka občnega 

zbora Zveze slovenskih 
zadrug je bila obravnava 
zaključnega računa za leto 
1986, ki izkazuje čisto izgubo 
v znesku 26,5 milijona šilin­
gov. fn to kljub temu, da je 
Zveza v letu 1986 ustvarila 
skupno nad 26 milijonov šilin­
gov dobička. Vzrok temu je 
večji kreditni izpad pri Poso- 
jilnici-Bank Borovlje, ki je 
članica ZSZ. Zveza je namreč 
svojo udeležbo pri tej članici v 
znesku 36 milijonov šil. 
docela vrednostno popravila, 
kljub temu pa se mora za 
pokritje celotne izgube v 
Borovljah še vedno poslužiti 
..ponudbe" Raiffeisnove 
garancijske družbe, ki je 
menda pripravljena prispe­
vati 32 milijonov, ker je ZSZ 
vključena v sistem Raiffeis­
nove organizacije.

Seveda pa Raiffeisnovka te

vsote ne bo plačala brez kon­
cesij. Nekateri zadružniki so 
na občnem zboru ZSZ opo­
zarjali na možne posledice. 
Ne gre samo za to, da bi Raif- 
feisnova centrala dobila v 
bistvu vpogled v vsak posa­
mezen posel naših podežel­
skih posojilnic, temveč tudi 
za to, da bi lahko v zadnji 
konsekvenci zahtevala
totalno spojitev posojilnic z 
Zvezo samo. To pa bi pome­
nilo konec slovenskega 
zadružništva na Koroškem. 
Seveda pa obstaja možnost, 
da se z nekaterimi združi­
tvami med posojilnicami na 
lokalni ravni promet in dobi­
ček tako okrepi, da bi v dolo­
čenem času spet lahko prešli v 
seštevku na pozitivno delova­
nje, kar bo pa seveda zelo tež­
ko, saj zahteva novi kreditni 
zakon znatno zvišanje las­
tnega kapitala.

Občni zbor, ki je sprejel 
tudi soglasne sklepe o nadalj­
njem delovanju in poslovanju 
vseh v ZSZ včlanjenih poso­
jilnic, kmečko-gospodarskih 
zadrug in drugih firm, pa je 
glasoval tudi o sklepu nadzor­
nega odbora ZSZ, ki je zača­
sno suspendiral podpredsed­
nika upravnega odbora,inž. 
Fridla Kapuna. Po razgibani 
razpravi, v kateri so nekateri 
delegati skušali ravnanje 
Kapuna bagatelizirati (prese­
netila je npr. ugotovitev, da 
bi si Zveza slovenskih zadrug 
ob pravočasnem ukrepanju v 
zadevi PoBo prihranila vsaj 
30 milijonov izpada, je občni 
zbor z večino enega glasu 
(81:82) Kapuna potrdil v 
funkciji podpredsednika 
upravnega odbora ZSZ. 
Zanimivo pa je bilo, da so 
prav njegovi privrženci, ki še 
vedno niso hoteli priznati

resnosti primera PoBo, takoj 
po glasovanju po večini zapu­
stili občni zbor. Dejstvo, ki da 
misliti. Hkrati pa da upati 
dejstvo, da je predsednik 
ZSZ Miha Antonič rotil na 
sodelovanje vse, neglede na 
politično prepričanje. Upati 
je, da bodo tako ravnali tudi 
tisti, ki so občni zbor predča­
sno zapustili.

Pa še tole: v poslovnem 
poročilu za leto 1986 najdemo 
tudi preglednico o povezano­
sti posameznih članic Raiffei­
snove organizacije. Nera­
zumljivo pri tem je, da tudi 
ZSZ oz. tisti, ki je za to pri­
stojen, prevaja Posojilnice v 
nemščino z ..Raiffeisenkas- 
sen". Prvič: prevod ni pravi­
len, drugič pa našim posojil­
nicam gotovo ni treba nade­
vati označbe po nekem gene­
ralu.

-ma
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Glavni govorniki na Juna/skl demonsfrac/)'!.' prof. dr. Erika 
fVelnzler/, dr. Hermann Langbeln /n duhovnik Pepe; Markefz.

Pred Uradom zveznega 
kanc/ega na Ba/lhausp/afzu v 
cenlru avsfnjske presfo/nlce 
sla po pozdrava demons- 
Iranlom s sfranl organlzafor- 
jev demonsfracl/e /zraz/7a 
žel/o po odran/lv/ skupnega 
pouka na dvojez/čn/d šolah 
na Korošcem Izrazila ludl dva 
danajska d//'aka. Žel/1 se je 
prldražl/ ladl ravnale// danaj­
ske osnovne šole, kije lelos 
jeseni v Pliberka v okvira šol­
skega projekla spoznal pred- 
nosll skapne dvojezične šole 
na Koroškem.

Kaižnikov
Hanža

Sem stišov, da je Atmira 
y. Miktove Zate rodita. Po) 
pa žinjam, da Serajnikov 
Mirko te ni bi) takoeagov!

Odločen protest 
tisočih žena!

Protesti proti točitvenemu
sktepu zveznih strank ne 
nehajo! Po uspeti demonstra­
ciji žena v Celovcu, je na ini­
ciativo Zveze slovenskih žena 
okrog tisoč stovensko in 
nemškogovorečih žena iz vse 
Koroške podpisalo protestno 
resotucijo proti strankarske­
mu, takoimenovanemu ko­
roškemu pedagoškemu
modetu", ki je osnova škan- 
datoznega trostrankarskega 
točitvenega sktepa. V protes­
tni resotuciji zahtevajo žene 
prektic strankarskega sktepa. 
V resotuciji je datjc rečeno, 
da mora biti citj reforme dvo­
jezičnega šotstva skupna šota, 
ki omogoča tako stovensko 
kot ncmškogovorcčim otro­
kom učenje obeh dežetniti 
jezikov.

Mag. Manja Jurič je preles­
tno reso/ucl/o osebno pre­
dala kanc/egu l/ranllzkemu 
pri razgovorih na Dunaju.

ttatijanskt senat sogtasno 
odobri! finančno postavko 
za Siovence v itaiiji!

poglavje v višini 30 milijard 
lir k triletju 1988-1990 (v 
zaporedju 8, 10 in 12 mili­
jard) se formalno glasi ..Pri­
spevki za slovensko manj­
šino v Italiji ter za italijan­
sko manjšino v Jugoslaviji". 
Postavko pa so vključili v 
sklad, iz katerega bodo v 
novi poslovni dobi črpala 
potrebna finančna sredstva 
razna ministrstva. To pome­
ni, da se bo v bližnji bodoč­
nosti postavilo vprašanje 
porazdelitve tega finan­
čnega kritja med manjši­
nama oziroma smotrne loči­
tve tega proračunskega 
poglavja.

Soglasno glasovanje v 
senatu predstavlja vsekakor 
pomemben politični dogo­
dek zato, ker je senat odo­
bril postavko izjemoma, 
druge postavke so namreč 
zavrnili.

tzraetci ubiti 
16 paiestincev

JERUZALEM. Upor 
Palestincev proti izrael­
skemu nasilju na zasedenih 
območjih je doslej zahteval 
najmanj 16 žrtev. Izraelska 
vojska je posebno v Gazi in 
na zapadnem bregu Jordana 
proti Palestincem grobo 
nastopila in celo napadla 
bolnico in streljala na bol­
nike in osebje.

Gustav Husak 
je morat 
odstopiti

PRAGA. Gustav Husak 
ni več generalni sekretar 
Češkoslovaške komuni­
stične partije. Te funkcije ga 
je razrešil centralni komite, 
ki je tudi odločil, da ne bo 
več član partijskega tajni­
štva, zaenkrat pa je še ohra­
nil funkcijo predsednika 
republike. Novi generalni 
tajnik je postal 65-letni 
Miloš Jakeš, nekdanji Dub- 

nedeljo občni zbor, kije izvo- čkov sodelavec, ki se je 
lil tudi novega predsednika, kasneje prilagodil Husakovi 
saj je dolgoletni predsednik politiki. Trditev, da se obeta 
Boris Race to funkcijo oddal, nova ..praška pomlad", pa 
Njegov naslednik je umetnik bi bila v tem trenutku ver- 
Klavdij Palčič. jetno prenagljena.

RIM - Senat je soglasno 
ponovno vključil v finančni 
zakon postavko o slovenski 
skupnosti v Italiji ter o itali­
janski v Jugoslaviji, ki jo je 
vlada sredi septembra črtala 
iz državnega proračuna. 
Senatorji so sprejeli ustrezni 
popravek, ki so ga predložili 
(po uradnem vrstnem redu) 
Spetič, Taramelti in 
Tedesco Tato (vsi KPI), 
Pollice (Proletarska demo­
kracija), Angnelli (PSI), 
Dujany (Union Valdotaine) 
in Arfe (Neodvisna levica). 
Obnovljeno proračunsko

SZ-ZDA: Novi 
vrh že maja 
ati junija 1988

WASHINGTON. Novo 
ameriško-sovjetsko sreča­
nje na vrhu naj bi bilo maja 
ali junija prihodnje leto. 
Predsednik Ronald Reagan 
naj bi tedaj dopotoval na 
obisk v Sovjetsko zvezo. 
Sovjetska zveza pričakuje 
od četrtega srečanja nove in 
velike rezultate v jedrski 
razorožitvi. Delegaciji obeh 
držav naj bi na pogovorih v 
Ženevi pripravili osnovo 
novega sporazuma o 50 
odstotnem zmanjšanju jedr­
skega napadalnega orožja. 
Ameriški predsednik
Ronatd Reagan je v pogo­
voru z republikanskimi 
senatorji izjavil, da se glede 
vprašanja vojne zvezd ne 
strinja s sovjetskim vodite­
ljem Mihailom Gorbačo­
vom. ZDA bodo nadalje­
vale razvijanje sistema 
vesoljske obrambe proti 
balističnim izstrelkom. Ti 
ameriški načrti niso v 
nasprotju z načrti za zmanj­
šanje strateških jedrskih 
orožarn obeh držav, kar naj 
bi bila glavna tema srečanja.

Nov predsednik 
SKGZ

SKGZ v Trstu je imela v

Dizdarevič čian predsedstva SFRJ
SARAJEVO. Delegati vseh treh zborov skupščine 

Bosne in Hercegovine so s tajnim glasovanjem izvolili Raifa 
Dizdareviča, zveznega sekretarja za zunanje zadeve, za 
člana Predsedstva Socialistične federativne republike Jugo­
slavije. Raif Dizdarevič se je rodil leta 1926 v Fojnici. Bil je 
udeleženec NOB od avgusta 1943, član SKOJ-a od teta 
)944,član KPJ pa je postat marca 1945teta. Delal jevzuna- 
njem ministrstvu in v diptomatsko-konzularni dejavnosti v 
Bolgariji, Sovjetski Zvezi in Čehoslovaški. Bil je pomočnik 
zveznega sekretarja za zunanje zadeve, sekretar sveta 
Zveze sindkatov Jugoslavije, predsednik sveta Zveze sindi­
katov BiH. predsednik predsedstva BiH in predsednik 
skupščine SFRJ. Raif Dizdarevič je tudi nositec številnih 

! odlikovanj.

L
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Dr.
KR/STFM/V
SC77FLM/7DF/?

ČEMt/Z/V/ŽA/VJE
OEEEE77?

07 pre/.svvjegc; tečna 
ve//'a za navačno /t/*a- 
/;//uo Am;7z/co za četrt 
procenta n/ž/a obrestna 
mera, za <7rnge rarče- 
va/ne oh/t&e pa so 
hanAre m /;ran;7n/ce z ra­
za/e obreda' za po/ pro­
centa. Potemtakem bo 
v/oga na navačn/ /;ra- 
a//a/ bapz/c/ okre.sto- 
raaa z 2 3/3% /etn o /c/o- 
^/e/ 2 7/3%), na/v/i/'a 
obre^laa mera za 
vezane v/oge/rezača 36 
mesecev) pa bo zaaia/a 
7% /<r/os/e)7,5%J.

Za krec/tte pa so sk/e- 
a/b' sp/o.s'ao za/žaaje za 
7/7% or/ novega /era 
<7a/)e. 7 uk o /menovana 
„pr/me rate" za t'zvr.st/;u 
poč/et/a bo tore) name­
sto 3% znaka/a 7 3/7%, 
za kreč/te za ara/ega 
potrokn/ka pa bor/o 
obrest/ nante.sto 9% 
znaka/e 3 3/7% aa /ero.

Ozač)e te o<7/oč/tve )e 
aa ea/ s/raar sp/obea 
trene/ b za/zaap; obre­
da', b/ .se je or/raz// v 
oe//oč/tvt /Vea:.s'be zve- 
zae baabe za za/žaaje 
rbsboarae o/ne.stne 
ra ere. /1 v.str/)a pa p je 
zarar/r' v/soke oe/rr.sao.sa' 
aa.se zaaaaje /rgorrae 
or/ ZP /Vemč/)e s/er/r/a. 
/S v.strpsku aac/oaa/aa 
baaba je /.sa r/aa za/za/a 
r//sboafao obresrao 
ar ero, česar po.s/er//ca je 
za/žaaje obre.sa' pr/ 
pos/ovn/k baabab.

Nemška /a tač/ /S v.s- 
trt/ska aac/oaa/aa 
baaba or/ tek nkrepov 
pr/eabrrjera, r/a bo 
go.spor/ar.sreo aa osnov/ 
a/zj/b brer/ba/b stro­
škov /a zarar// a/žj/b 
o/nest; aa r/eaarae /tu/o­
zke več /avesbra/o v 
opremo /a pro/zvor/ajo, 
bar aaj b/ ob s/rob/ 
borrjab/ar/ po.spe,s//o 
go.spor/ar.sb/ razvoj; 
r:asra/a aaj b/ aova 
r/e/ovaa nte.sta, za.s/ažb/ 
aaj b/ .se pov/.sa//, pr/.š/o 
pa b/ /arb r/o večjega 
rrvoza, bar b/pr/.speva/o 
arrb' b .s/ab;7/zar /j/ aare- 
r/kkega r/o/arja /a s tent 
b .sarb/bzar/jr .s veto v- 
aega go.spor/ar.srva 
rra.sp/ob.

/Va r/rrrg/ s/rarr/ pa 
/raajo or/ re/; abrepov 
aajveč bor/.sb baabe, 
ber se obresb za brer/be 
za/žajo araaj bor pa 
obresb aa v/oge. /o pa 
je v pr/r/ r/eaarrr/ar asra- 
rrovara, saj so zarar/r 
r/o/očb aovega zaboaa 
o brer//rr;ea< gospor/ar- 
srvrr pr/rrrorrrrre z vtkat/ 
svoj /a.sra/ bap/ra/.

..Zrr.sb/ b/jcrrr' strto rrrrr/ zrrr/rrjrrrrr' e/ogoe/k/ /7; t'<?.s/rtt/ 
v rrrcr/rjr/r, .soj strto zcr.sbrb/jcrr/ nor/ t;t/e/tt/)'tt//tt; o/tr/o- 
^orrjerrr 7"outtrtr^ ce/tt/oze Obrr rro T^ebrcr. 7"o po 
prgr/v^gro zoror/r /ego, ber oe oo rjeze/or, oe oo 
zvezo/ rovor se r/o r/ooe.s o/so s/rreje/r' sb/epo, b/ b/ 
mogočo/ reo/rzocrjo prer//ožeoego p roje b/o zo zo.s- 
čr/o obo/jo /er roor/erorzoerjo rrosego por/jej/'o.

Pr/ /ero oe opozorjoroo .sooro oo r/ejoo.sbe srrbveo- 
c/je r/rrrg/ro por//'ep'em /s/e s/robe /Pe/job, //o//e/o, 
Po/.s,... j, /e oz več /zrr/r' oo r/ej.s/vo, r/o je por/je/o/b 
soor pr/prov/jeo /z .svojr/z /o.s/or'/z .sr*er/.s/ev /ove.sO'ro/r' 
5/7/7 ro/bjooov .s///ogov.

Zo/o tt;/.s//tt?o, r/o j'e oeobbor/oo po/reboo, r/o 
č/ooe boro.sbe r/eze/oe v/or/e /o ov.s7r/j.sbe zvezoe 
v/or/e opozorboo oo obopoe po^/er/rce oego/rvoe 
orPočr/ve o prer//ozeoero projeb/or

Ob/r zojjo.s/oje /reoo/oo 22/7 r/e/ovcev /o je rzojrooč- 
oej.s/ go^por/or^br/bb/or jožooborobbe reg//'e. Po/eg 
/eb po /e ogrozeo/b /orb' več^/o obr/o/bov, prer/vyero 
po broe/je, or/ bo/er/b Ob/r bopo/e /e.s. /Vor/o/je j'e 
ogrozeoo /ob/ Pboroovo gozr/oo oprovo, b/ j'e ze 
oopover/o/o, r/o b/ o; o ro/o v prboero zopr/jo Ob/rjo 
/oboj obrob/ oojroooj 2/7 </e/ovo/b roe.s/."

TTsočgtavi Mic po ohranitvi tova<
Tako beremo v resoluciji njih urah na celovških ulicah, številno udeležili protestne kar tako mimo zahtev delav-

obratnega sveta Tovarne 
celuloze „Obir", katero sta 
predsednika obratnih svetov 
delavcev in nameščencev 
Josef Piautz in inž. Norbert 
Schlieber ob spremstvu 
kapelskega in žitrajskega 
župana v torek zjutraj predala 
namestniku deželnega gla­
varja Erwinu Friihbauerju. 
Sprejet jo je v uradu deželne 
vlade, pred katero so za ohra­
nitev tovarne Obir demon­
strirali njeni delavci, nameš­
čenci pa tudi mnogi drugi, ki 
delajo v najrazličnejših podje­
tjih, vključno s šestimi župani 
iz velikovškega okraja. To je 
bil koroški višek impozantne 
protestne akcije za ohranitev 
Tovarne celuloze Obir na 
Rebrci, ki se je začela v jutra-

zaključila pa po vožnji 
posebnim protestnim vlakom 
pred Uradom zveznega kan­
clerja na Dunaju.

Že sami transparenti, ki so 
jih nosili udeleženci demon­
stracije, so nakazovali, da gre 
dejansko za obstoj. „Obir 
zapre - naš kraj umre" aii pa 
„Tudi dolina Bele hoče 
naprej živeti" sta zgovorni 
gesli, ki kažeta na to, da se 
ljudje v okraju zavedajo, da bi 
konec „Obirja" pomenil tudi 
propad celega področja. Zato 
je bilo tudi pravo doživetje 
videti, da so z Obirjevimi 
delavci tudi vsi mali obrtniki 
iz Železne Kaple, da so neka­
teri obrati (kot npr. hotei 
Obir, zadruga,...) za ta dan 
celo zaprli vrata in se polno-

akcije v Celovcu in na Duna­
ju. Razvesljiva je kajpada 
tudi enotnost in solidarnost 
sosednjih občin, saj so bili 
med demonstranti poleg 
Kapelčanov tudi Selani, 
Žitrajčani, Dobrolčani, Glo- 
bašani, Velikovčani, Pliber- 
čani,... Skratka: ob zahtevi 
po enakem tretiranju podje­
tja Obir so se strnili v skupen 
protestni shod: skoraj tisoč 
jih je bilo, starih, mladih, 
moških, žensk, slovensko in 
nemško govorečih...

Le tako je bila torkova 
demonstracija mogočen in 
nepreslišen klic, enotna 
zahteva po ohranitvi delovnih 
mest. Tako močna zahteva 
namreč, da Fruhbauerin kan­
cler Vranitzky nista mogla

skih zastopnikov. Fruhbauer 
se je sicer skušal izvijati, češ 
da bi morali imeti tudi zago­
vorniki tovarne Obir pred 
očmi vsekoroško rešitev, 
toda na to je dobil potreben 
odgovor: saj zagovarjamo
reševanje problemov tudi v 
drugih tovarnah celuloze, 
toda vsekoroška rešitev ob 
ukinitvi rebrške tovarne ni 
sprejemljiva!"

Seveda tudi od kanclerja 
Vranitzkega ni bito pričako­
vati, da bo takoj zagotovil 
rešitev, ki bi Obirju omogo­
čila uresničitev predloženega 
projekta, toda vsaj napovedal 
je - očitno pod vtisom 
mogočne demonstracije in 
izpričane solidarnosti da bo 
ekološka komisija preverila



23. december 1987 5SLOVENSKI VESTNIK

projekt in bo nato skiepaia o 
nadaijnjih korakih. Se pravi o 
tem, aii bo družba za zagotav­
ljanje financiranja za realiza- 
cijo projekta odobrita poso- 
jito 700 mitijonov šitingov. 
Vkoiikor bi bi! dunajski sklep 
pozitiven, bi morala tudi 
dežela primakniti svoj delež 
(gre za 200 milijonov šilin­
gov). S tem pa bi demonstra­
cija za ohranitev Obirja do­
segla svoj cilj. Uspela bi 
namreč zagotoviti pogoje za 
miren in skladen razvoj tega 
predela Koroške. V tem tre­
nutku pa je bila očitno tudi 
dokaz za to, da morajo odgo­
vorni politiki v Avstriji res 
šele začutiti strnjen upor 
delavcev, da se sploh zganejo 
za njihove interese.

Andrej Mohar

Ekološka komisija 
pri zvezni viadi je 
imeia že kar dan po 
Obirjevi demonstra­
ciji svojo sejo in je ob 
navzočnosti zastopni­
kov tovarne Obir ter 
županov Haiierja in 
Posoda obravnavata 
tudi vprašanje pro­
jekta Tovarne ceiu- 
toze Obir na Rebrci. 
Ugotoviti so, da na 
zvezni ravni priprav­
ljajo spremembo do­
toči! za kreditiranje v 
namen zaščite okotja, 
da torej z nastednjim 
tetom ne bodo več 
dajati denarja iz 
sktada za vodno 
gospodarstvo (Was- 
scrrvirtschaftsfond),
temveč da bodo dajati 
te podpore k ptačeva- 
nju obresti (Zinszus- 
chusse).

To vsekakor pome­
ni, da se bodo stroški 
za Obir povišati, saj se 
s črtanjem sredstev iz 
sktada za vodno 
gospodarstvo poviša 
tudi obrestna mera, 
kar ima pri vsoti 700 
mitijonov šitingov do­
sti občutne postedice. 
Na podtagi novega za­
konskega osnutka bo 
morata tovarna Obir 
seveda še enkrat pre­
računati svoj projekt 
in stroške ustrezno 
višje katkutirati, saj 
bo te na tej podtagi 
tahko preverita tudi, v 
kotiko se projekt go­
spodarsko izptača. Na 
vsak način - in to je re- 
zuttat seje ekotoške 
komisije - pa se bo od­
ločitev v Obirju zavte- 
kta vsaj do meseca 
aprita.

e Obir!

Erste Vorbereitungen auf 
die Schuiertrennung...

Der skandalose BeschluB der drei Bundesparteiobmanner 
vom 18. November hat trotz der Anklrndigung von Bundes- 
kanzler Dr. Franz Vranitzky, wonach er den Konsens mit den 
Slowenen suchen werde, bereits zu ersten Vorbereitungen auf 
die Schuiertrennung in Karnten geflihrt. So hat der Bleiburger 
Btirgermeister Franz Mikusch - der „Slovenski vestnik" verof- 
fenlicht auf Seite 7 dieser Ausgabe das Faksimile des Briefes- 
an die Volksschuldirektoren im Gemeindegebiet ein Schrei- 
ben gerichtet, in welchem diese aufgefordert werden, die im 
Falle der Realisierung des Trennungsmodells zusatzlich erfor- 
derlichen Raumlichkeiten bis 14. Janner 1988 dem Gemeinde- 
amt bekanntzugeben. DieTrennungsmaschinerie ist damit be­
reits angelaufen!

„Bei Trennung kann es keinen 
KompromiB geben!" — 7000 
bei Demonstration in Wien

Die von den beiden Zen- 
tralorganisationen der Kiirnt- 
ner Slowenen, dem Komitee 
zur Verteidigung der zwei- 
sprachigen Schule in Karnten 
und den Klubs s!owenischer 
Studenten in Wien und Graz 
organisierte GroB-Demon- 
stration gegen das staatsver- 
tragwidrige Trennungsmo- 
dell vom 18. November wur- 
de Samstag in Wien zur groB- 
ten Solidaritatskundgebung 
ftir die Rechte der Karntner 
Slowenen in der Zweiten Re­
publik.

Nach einem eindrucksvol- 
len Marsch der Demonstran- 
ten durch die Wiener Innen- 
stadt sprachen sich vor dem 
Bundeskanzleramt bei der 
SchluBkundgebung die Hi- 
storikerin Univ.-Prof. Dr. 
Erika Weinzierl, Dr. Fter- 
mann Langbein von der 
osterreichischen Wider- 
standsbewegung, und Pfarrer 
Jože Marketz entschieden ge­

gen die Plane der Bundes- 
und Landesparteien aus und 
verlangten eine sofortige 
Rucknahme des Trennungs­
modells bzw. des Dreipartei- 
enpaktes.

Eine Delegation der Kund- 
gebungsteilnehmer unter 
Fuhrung von Zentralver- 
bandssektrater Dr. Marjan 
Sturm tiberreichte Kanzler- 
amtsminister Dr. Loschnak 
eine Protestresolution in der 
die Bundesregierung aufge­
fordert wird, von jeder Art ei- 
ner Trennung der Kinder Ab- 
stand zu nehmen und auch 
das fur die Karntner Slowe- 
nen diskriminierende Anmel- 
deprinzip beim zweisprachi- 
gen Unterricht zu eleminie- 
ren. Dr. Sturm lieB in dem 
Gesprach mit den Regie- 
rungsvertretern auch keinen 
Zweifel daruber aufkommen, 
daB es bei einer Trennungsre- 
gelung keinen KompromiB 
mit den Karntner Slowenen 
geben werde.

„PadagogenmodeH" durchgefaHen...
Im Rahmen einer Sitzung der Arbeitsgemeinschaft der 

Pflichtschullehrer im Bezirk Volkermarkt solite - offensicht- 
lich liber „Weisung von oben" das „Karntner Padagogenmo- 
dell", welches die Trennung von Schlilern an zweisprachigen 
Schulen nach sprachlichen Kriterien vorsieht, unterstutzt wer- 
den. Die Rechnung ging nicht auf! Nachdem sich bereits in der 
Diskussion gezeigt hat, daB das Trennungsmodell keine Mehr- 
heit unter den Anwesenden finden wtirde, wurde auf eine Ab- 
stimmung uberhaupt verzichtet. Ftir die „Organisatoren" gab 
es im gleichen Bezirk wenigstens einen, wenn auch zweifelhaf- 
ten Teilerfolg. Der SLO-Bezirksauschuss sprach sich in seiner 
letzten Sitzung in Volkermarkt fur das „Karntner Padagogen- 
modell" aus, es waren jedoch nichteinmal die Halfte der Mit- 
glieder des Ausschusses anwesend...

Staatspoiizei 
sperrte Schuie

Sechs Beamte der Staats- 
polizei verhinderten vergan- 
gene Woche eine vom ortli- 
chen s!owenischen Kultur- 
verein ,;Trta" odnungsgemaB 
beim Gemeindeamt Sitters- 
dorf und bei der Bezirks- 
hauptmannschaft Volker­
markt angemeldete Informa- 
tionsveranstaltung zum The- 
ma „Zweisprachige Schule" 
in der Volksschule in Sitters- 
dorf. Die Beamten der 
Staatspolizei hinderten liber 
50 interessierte Eltern und 
Gemeindeblirger am Betre- 
ten des Schulgebaudes, ob- 
wohl der Kulturverein die 
Bewilligung ftir Veranstal- 
tungen in der Schule seitens 
der Gemeinde hat. Den em- 
porten Blirgern wurde von 
den Staatspolizei-Beamten 
erklart, daB die Aussperrung 
zu deren Schutz geschehe, 
der ebenfalls anwesende Blir- 
germeister Michael Posod 
sprach von einer „po!itischen 
Veranstaltung, die die Ge­
meinde verboten habe". Sei­
tens des Kulturvereines wer- 
den nun hohere Instanzen mit 
diesem unerhorten Akt der 
Aussperrung eines s!oweni- 
schen Kulturvereines und der 
damit verbundenen offen- 
sichtlichen Verletzung des 
Gleichtheitsgrundsatzes be- 
schaftigt werden.

GroBdemonstration
furFabhk„Obi^'

Der Betriebsrat der Fabrik 
„Obir" veranstaltete gemein- 
sam mit Vertretern der 
„Nachbargemeinden und vor 
allem mit vielen Werktatigen 
und kleinen Gewerbetreiben- 
den der Region eine GroBde- 
monstration. Am Dienstag 
wurde zuerst in Klagenfurt 
der Landesregierung, dann in 
Wien dem Bundeskanzler ei­
ne Resolution tibergeben, in 
der die Politiker aufgefordert 
wurden, der Zellstoffabrik 
Obir in Rechberg/Rebrca 
dieselben Subventionen zu 
gewahren wie anderen Fabri- 
ken dieser Branche.

Einen Tag danach befaBte 
sich die Okologiekommission 
mit der Frage Obir und stellte 
fest, daB aus dem WWF keine 
Mittel mehr gezahlt werden, 
sondern es nur noch Zinszu- 
schusse geben wird. Folge: ei­
ne Verteuerung des Projek- 
tes, aber auch eine Verzoge- 
rung, da die neuen Gesetze 
erst 1988 beschlossen wer- 
den.

Frauen: 1000 Unterschriften gegen Trennung!
Gegen den Dreiparteien- 

beschluB zur Durchfuhrung 
des sogenannten „Karntner 
Padagogenmodells" richtet 
sich eine vom Verband slowe- 
nischer Frauen (Zveza slo­
venskih žena) initiierte und 
von rund 1000 slowenisch- 
und deutschsprachigen Frau­
en unterzeichnete Protestre­
solution, die Bundeskanzler 
Dr. Franz Vranitzky anlaB- 
lich eines Gespraches mit 
Vertretern der slowenischen 
Volksgruppe tibergeben wur- 
de. Die Resolution lautet: 

„Die unterzeichneten slo- 
wenisch- und deutschsprachi­
gen Frauen sind bestllrzt liber

den EntschluB von SPO, 
OVP und FPO, ab dem 
Schuljahr 1988/89 eine Tren­
nung der Schlilerinnen und 
Schiller nach sprachlichen 
Kriterien herbeizuflihren. Es 
ist geradezu frappierend, mit 
welcher Selbstverstandlich- 
keit selbst die Bundespartei- 
en bereit sind, uber die Kopfe 
der Volksgruppe hinweg, 
deutschnationalistischen For- 
derungen genlige zu tun, 
nicht ohne Grund gab es 
prompt Applaus von KHD 
und FPO. Angesichts der ge- 
troffenen Entscheidung ist es 
auch zynisch und arrogant, 
noch immer von der Forde-

rung des Verstandnisses zwi- 
schen den Volksgruppen zu 
sprechen. Wir Frauen weisen 
den DreiparteienbeschluB 
entschieden zurlick. Wir stre- 
ben eine Losung der Schul- 
frage an, die es sowohl slowe- 
nisch-, als auch deutschspra­
chigen Kindern ermoglicht, 
ohne Voreingenommenheit 
und Bekenntniszwang beide 
Sprachen zu erlernen. Denn: 
die slowenischsprachige Er- 
ziehung der Kinder darf nicht 
noch mehr zu einer Privatan- 
gelenheit von Frauen wer- 
den. Aus diesem Grund for- 
dern wir die Parteien auf, ih- 
ren BeschluB zuruckzuneh- 
men."
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Datum Kraj PR!RED!TVE Prireditelj

od 22.12. Katotiški dom BOŽIČ ZA STAREJŠE IN OSAMELE LJUDI Sodatitas
do 26.12. prosvete v Tinjah

Sobota Kutturnidom DRUŠTVENI PLES Stovensko prosvetno
26.12. naBrnci tgra: Ansambet Drava iz Borovetj, društvo Dobrač
19.30 sodeluje: Volkstanzgruppe Furnitz, srečelov.

Sobota farna dvorana SLOVENSKI OKTET-koncert Stovensko prosvetno
26.12.
14.30

v Žetezni Kapti ob 80. tetnici Zarje društvežarj,

Sobota hotetObir PLESStovenskegaattetskegaktuba SAK
26.12. v Žetezni Kapti igra: ZMEDA iz Šentprimoža. Bogat srečetov.

Sobota pri Šoštarju ŠTEFANOV PLES Gtobaškamtadina
26.12.
20.00

vGtobasnici Nastopa: ansambel ..Vilija Petriča"

Sobota farni dom SKLEPNA PRiREDiTEV OB 85-LETN!C! KPD Pianina
26.12. v Setah KATOLIŠKEGA PROSVETNEGA DRUŠTVA
14.00 PLANiNAVSELAH

Sobota župnišče BOŽIČNICA farna mtadina in
26.12. všentjakobu Nastopajo: ženski pevski zbor Mitko SPD Rož
14.00 Škoberne z Jesenic, ansambet Drava, pastirci 

iz„Pastirskeigre"

Nedelja farna dvorana ŠPORTNI PLES DSGSele-Zell
27.12. v Setah igra: Ptaninski sekstet
20.00

Nedetja Gospodinjska BOŽIČNI KONCERT KD„Lipa"
27.12. šota Nastopajo: Kvartet Smrtnikovih bratov. Vetikovec
14.00 Šentrupert DeZ z Žetinj, cerkveni zbor Šentpeter na Vašinjah

Četrtek pri Ftorijanu SiLVESTROVANJE MePZ Podjuna-
31.12. v Vogrčah igra: ansambet Generacija iz Stovenije Ptiberk
20.00 inkvartet„4J"

Četrtek Občinska hiša SiLVESTROVANJE Stovenska prosvetna
31.12. v Borovtjah igra: Pianinski sekstet. društva iz Borovetj,
20.00 Rezervacija miz: Methior Verdet, Stovenjega Ptajberka,

tet.: 0 42 27/21 392. Vstopnina: predpr. 45 šit., Šentjanža in
večerna btagajna 60 šit. (Vstopnice dobite tudi 
v Posojitnici Borovtje). Srečetov z mnogimi dobitki

iz Sete/Kota

Sobota Katotiški dom Novotetno srečanje „Boijša je ena ženska Sodatitas
2.1. prosvete v kot devet moških" (stovenski pregovor
900-19.00 Tinjah O novi ženskosti in novi moškosti.

Predava: dr.AtenkaTuta-Rebuta.Trst

Nedetja Kutturnidom NOVOLETNi KONCERT Stovensko prosvetno
3.1.1988 v Šentprimožu Sodetujejo: MePZ Danica, Vokatni ansambet društvo Danica
14.30 Danica, Mtajši mtadinski zbor Danica. MoPZ

Trta in MePZ Zarja.

od 3.1. Katotiški dom iZOBRAŽEVALNi DNEVi - za dekieta in fante Sodatitas
do 6.1. prosvete naših kmetij, za miajše žene in može,

vTinjah za vse interesente
Spremtjevatca tečaja: dipt. inž. Štefan Domej, Rinkote in Martin Pande). 
Tinje Prijave: najkasneje do 30.12 Prispevek: 1000 šit. (znižano 900 šit.)

Nedetja farna dvorana Premiera iutkovne igre MAL! PR!NC Koroška scena 88
3.1. v Žetezni Kapti (Antoine de Saint-Exuoery)
19.00 Nastopa tutkovna skupina dunajskih študentov, 

režija: TineVart, scena: Breda Vart.

Sreda farna dvorana SEN KRESNE NOČ) Katotiško prosvetno
6.1.
14.30

všmihetu Nastopajo: Igralci SPD Zarja iz Železne Kaple društvo v šmihetu

Sobota Dom sindikatov 37. SLOVENSKI PLES Stovenska prosvetna
9.1. vCetovcu Igrata: ansambla AGROPOP (Ljubljana) in ŠIK zveza
20.00 (Vetenje). Društva in organizacije tahko rezervirajo 

mize. Vstopnice v predprodaji pri krajevnih 
društvih, v stovenskih knjigarnah in v pisarni SPZ.

Petek gostilna VVeidinger. POLITIK DER GEF0HLE- esej o Avstriji Dunajski krožek
15.1. Danhausergasse3,dr. Josef Haslinger
19.00c.t. 4.duna)sk,okraj

RAZSTAVE
Gaterija Tinje Dela Draga Druškoviča

do10.1.1988

Ga!erie61 DtALOG! - Razstava grafik umetnikov s Koroške, Stovenije in
Bahnhofstr. 24. Cetovec Purtanije-Jutijske krajine (Jože Ciuha, Gisetbert Hoke, Andrej Jemec.

Kiki Kogetnik, Cornetius Kotig. Lojze Logar, Vatentin Oman, Ktavdij Patčič, 
Jože Spacat, Lojze Spacat, Franko Vecchiet, Giuseppe Zigaina).

' do 23. decembra

Kutturna taberna Pri Jokinu Renata Bovhan - stike na ptatnu in keramike
Cetovec

Kuiturna taberna Pri Joktnu PLANtNE V SDK! - fotografski natečaj
Cetovec Stovenskega ptaninskega društva v Cetovcu

Kun.tl.rh.us Retrospektiva det Egona Wuchererja
Cetovec do31.12.

Knjigarna Magnet Božična razstava
Vetikovec

GaterieCarinthia Hans Staudacher - Novejša deta na ptatnu
Cetovec

Karntner Landesgalerie Arnold Clementschitsch - razstava ob 100. rojstva umetnika
Celovec do31.1.

Izdajatelj in založnik: Zveza slovenskih organizacij na 
Koroškem, 9020 Celovec, Tarviser StraOe 16. Uredništvo 
in uprava: 9020 Celovec, Tarviser StraBe 16, tei. (0 463) 51 
43 00-30/31 /32/33/34, teleks 42 20 86 sndk a. Glavni ured­
nik: Ivan P. Lukan; urednika: Andrej Kokot, Andrej Mohar. 

Tisk: Založniška in tiskarska družba z o. j. Drava. Celovec - Borovlje.
Zastopstvo za Jugoslavijo: ADIT-DZS, Kardeljeva c. 8/II, p.p. 171 61000 Ljubljana. Letna 
naročnina: 250 avstr, šilingov; za Jugoslavijo 8000 dinarjev. Oglasi: 1 /1 stran 12.000 avstr, 
šilingov, za Jugoslavijo 600.000 dinarjev.

St OVENSK!

VESTNIK

Tč/či

Stovenski
prevod
Petra
Handkeja

Avtrijski pisatelj in naš 
rojak Peter Handke je 
ietos prejel mednarodno 
iiterarno nagrado Vile- 
nica 87, ki jo podeljuje 
Društvo slovenskih pisa­
teljev, nagrajenca pa 
določi mednarodna žiri­
ja. Med številnimi knji­
gami, ki jih je Handke 
napisal, je tudi pesnitev 
„Gedicht an die Dauer" 
(1986); slednja je prav­
kar doživela slovensko 
izdajo pod naslovom 
..Pesem trajanju"; zalo­
žila in izdala jo je Zalo­
žba Drava v Celovcu. 
Pesnitev je v slovenščino 
prevedel koroški pesnik 
Andrej Kokot. „Pesem 
trajanju" bo Založba 
Drava predstavila v pri­
hodnjih dneh, zato bomo 
o izidu te Handkejeve 
pesnitve obširneje poro­
čali prihodnjič. Knjiga pa 
je kupcem že na voljo v 
knjigarni „Naša knjiga" v 
Celovcu; cena posame­
znega izvoda znaša 98 
šilingov in je brez dvoma 
primerna tudi za lepo 
praznično darilo.

Severjeva nagrada 
gtedaČščniku M. Kapu

V Škofji Loki so v če­
trtek ob obletnici smrti 
velikega slovenskega gle­
dališkega igralca Staneta 
Severja slovesno podelili 
tradicionalne Severjeve 
nagrade za dosežke slo­
venskih igralcev v leto­
šnjem letu. Med nagra­
jenci je tokrat tudi koro­
ški Slovenec Miha Kap iz 
Zgornjih Žamanj pri 
Šentprimožu v Podjuni.

Dramski igralec Franc 
Markovčič, član Mes­
tnega gledališča ljubljan­
skega je dobil Severjevo 
nagrado za vlogo Saljo- 
nija v drami Tri sestre 
Čehova, za vlogo v igri 
Klopca Aleksandra Gel- 
ntana in za Smrdokavra v 
Jesihovih ptičih.

Dramska igralka

Ljerka Belak, članica 
Slovenskega, ljudskega 
gledališča iz Celja je 
nagrado prejela za vloge 
Mumije v Strindbergovi 
drami Sonata strahov ter 
za Dojiljo in Sganarelo v 
Molierovem triptihu 
Zgrabite Sganarela.

Študentka Akademije 
za gledališče, radio, film 
in televizijo v Ljubljani 
Barbara Lapajne je 
dobila nagrado za vlogo 
Agate v Kozjem otoku 
Uga Bettija.

Amaterski igralec 
Miha Kap je dobil Sever­
jevo nagrado za najboljše 
igralske stvaritve v slo­
venskem amaterskem 
gledališču. Kot eden naj­
bolj prizadevnih in 
nadarjenih igralcev je

pripomogel k temu, da z 
večjo obetavnostjo gle­
damo na razvoj gledali­
škega ustvarjanja med 
koroškimi Slovenci. Od 
svojih mladih let igra na 
vaškem odru v Šentpri­
možu. Med drugim je 
zapaženo nastopil v slo­
venskem filmu Boj na 
požiralniku, v vlogi gene­
rala v drami Ustinova 
Komaj do srednjih vej. V 
množičnih ljudskih igrah 
je nastopil v vlogi Karnič- 
nika v Prežihovih Samo­
rastnikih, igral je Matijo 
Gubca v Veliki puntariji 
in Davorina v Miklovi 
Zali '87. Vse to so bile 
gledališke predstave Slo­
venske prosvetne zveze 
iz Celovca, izvedene na 
prostem. L. S.

Sever/eve nagrade je pode/// dr. Branko Berc/c. Z M/hom Kapom, k/je b/7 ob pode- 
//fv/ fako visokega priznanja ze/o počaščen, se vese/imo tudi mi in mu k nagradi 
iskreno čeč/i/amo /er že/imo še mnogo igra/skih uspehov.
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19. Koroški kuitumi dnevi
28. in 29. decembra 1987 

Mohorjeva/Hermagoras, 10. Oktstr. 25
ponedeljek, 28. decembra 1987

9.30 Otvoritev/Eroffnung
10.00 Norbert Schausberger 

Priključitev 1938/Annexion 1938
11.00 UlfriedBurz

Nacionalni socializem na Koroškem 1921-1938 
DerNationalsozialismus in Karnten 1921-1938

15.00 Teodor Domej
Koroški Slovenci in anšlus 1938
Die Karntner Slowenen und der AnschluB 1938

16.00 Dušan Biber
Anšlus, slovenska manjšina na Koroškem in nem­
ška manjšina v Jugoslaviji
Der AnschluB, die s!owenische Minderheit in 
Karnten und die deutsche Minderheit in Jugosla- 
wien

Torek, 29. decembra 1987
9.30 Avguštin Malle

Stanje utrakvističnega šolstva v zadnjih mesecih 
Prve avstrijske republike
Die Situation des utraquistischen Schulwesens in 
den letzten Monaten der Ersten Republik

10.30 Vladimir Wakounig
Ločevanje šolarjev — konec dvojezičnega šolstva? 
Schultrennung - Ende des zweisprachigen Schul- 
wesens?

15.00 Pričevanja/Zeitzeugendr. LukaSienčnik
dr. Bogo Grafenauer Kristo Srienc 
Tomaž Holmar prof. Pavel Zablatnik
dr. Anton Jelen dr. Franci Zwitter
Lovro Kassl

„Doživ!jali smo propadanje Avstrije in preživeli naci- 
zem"/Wir erlebten den Untergang Gsterreichs und iiber- 
standen den Nationalsozialismus".

Pesmi, ki govorijo 
o žrtvah nacizma

FRANCI ZWITTER ml.

Glasbena, likovna, foto­
grafska in besedna umetnost, 
skupno predstavljene na ve­
čeru srečanja" v dunajski ate­
ljejski skupnosti Oman- 
Wiplinger, so na novo vzbu­
dile spomin na vedno zaželje- 
no, nikdar uresničeno pred­
stavo „celotnostnega umo­
tvora" (Gesamtkunstwerk) v 
20. stoletju.

Moški zbor Dunajskega 
krožka je predstavil dunajski 
javnosti svojo - v našem listu 
že recenzirano - gramofon­
sko ploščo „Večlgasna 
Avstrija", Valentin Oman pa 
je predstavil svoj @ikel „Pari- 
ški rekviem".

Hkrati pa je bila - v navzoč­
nosti avtorja - predstavljena 
pravkar v celovški založbi 
„Alekto" izdana knjiga „Far- 
benlehre und andere Gedic- 
hte 1967-1987" (Nauk o bar­
vah in druge pesmi 1967- 
1987) izpod peresa pri nas še 
vedno premalo znanega na 
Dunaju živečega pesnika, sli­
karja in umetnostnega foto­
grafa Petra Paula Wip!inger- 
ja; knjiga, za katero je 
spremno besedo napisal 
Erich Fried in ki je oprem­

ljena s fotografijami avtorja, 
je prepričljiv dokaz obstoja 
druge Avstrije, daleč proč od 
Waldheimov, Graffov in 
Krennov, dokaz obstoja sen- 
zibiliziranega, žalujočega in 
obžaluječega umetniškega in 
intelektualnega tabora v Avs­
triji.

Pesmi Petra Paula Wip!in- 
gerja - ob adekvatnih fogo- 
grafijah - reska včasih for­
malno in vsebinsko spomi­
njajo na Frieda, vendar izha­
jajo brez moralizirajoče 
didaktičnosti in tudi brez vča­
sih pri Friedu vsiljivih (po- 
litjagitatorskih pozivov.

Wiplinger kot letnik 1939 
grozot nacizma in vojne še ni 
mogel popolnoma dojeti; 
vendar se ne skriva za „mi!os- 
tjo poznega rojstva", kakor je 
to danes moderno, temveč 
zavestno sledi sledovom 
takratnih žrtev - Židov, pri­
silnih delavcev, kacetnikov, 
žrtev osvobodilnih sil; v tihih 
in zelo osebnih dvogovorih se 
oddolži njihovemu spominu.

Wiplingerjev „Nauk o bar­
vah" je prav gotovo ena naj­
važnejših pesniških zbirk, ki 
je v Avstriji izšla v tem letu. 
Zaslužla bi čimprejšnji pre­
vod v slovenščino in v prav 
tako lepo opremljeni izdaji.

Založba Drava vabi na

predstavitev
prevoda pesnitve avstrijskega pisatelja Petra Handkeja 

Pesm. trajanju (Gedicht an die Dauer) 
v ponedeljek, 28. decembra 1987, ob 19. uri v knjigarni 
„Naša knjiga" v Celovcu, Pavličeva 5-7.

Phberk: 
Ločitev 
otrok že 
v teku ...!

Ločitev otrok po takoime- 
novanem „koroškem pedago­
škem modelu" resno grozi! 
Pliberški župan Franz 
Mikusch je v uradnem pismu 
(glej faksimile) z dne 15. 
decembra 1987 od ravnate­
ljev ljudskih šol v občini Pli­
berk zahteval, da do najka­
sneje 14. januarja 1988 javijo 
občinskemu uradu, koliko 
dodatnih šolskih razredov oz. 
prostorov bodo potrebovali, 
če bi prišlo do realizacije 
novega šolskega zakona, to se 
pravi do ločevanja otrok po 
jezikovnih kriterijih. Neglede 
na slovnične napake v tem 
pismu, pomeni le-to prvi 
nestrankarski dokument, ki 
napoveduje ločevanje otrok 
na dvojezičnih šolah južne 
Koroške. Ali so tudi župani 
drugih dvojezičnih občin že 
razposlali tako pismo, ob 

P/smo p//berškega župana M/kuscba v katerem je napove- redakcijskem zaključku še ni 
dana /očkev otrok od šo/skega /eta 7 939/90 naprej. bilo znano.

STADTGEMEINDE BLEIBURG
Bezirk Voikermarkt Karnten Teiefon (0 42 35) 21 10. 22 57

z.ni: 261-0-6/1987 9l50Blaiburo. 1987 12 15

An alle
Volksschulen im Gemeindegebiet 
der Stadtgemeinde 3LEIBURG

Sehr geehrte Direktion !

Im Schuljahr 1989/1990 solite nach den derzeitigen Stand 
der Dinge das neue Schulgesetzzur Anvtendung kommen, welches 
Ihnen sicher bekannt ist.

Aufgrund dieses Gesetzes werden in den Volksschulen unseres 
Gemeindegebietes sicherlich zusatzliche Klassenraume benotigt.
Sie vverden daher gebeten, der Stadtgemeinde Bleiburg mitzuteilen, 
v/ieviel neue Klassenraume im ?alle der Eisifiihrung des neuen 
Schulgesetzes in Ihrer Volksschule benotigt werden^ Gleichzeitig 
ersuchen wir Sie um Vorschlage, durch welche baulichen KaSnahmen 
diese Klassenraume ^jeschaffen werden konnten.

Um schriftliche und ausfuhrliche Stellungnahme v/ird bis 
spatestens 14. Janner 1988 gebeten.

DeM Bufrgermeistepr-

(MIKUSCH Franz)

Žitara vas: Državna polici ja 
v službi naših nasprotnikov!

Slovensko prosvetno dru­
štvo „Trta" v Žitari vasi je 2. 
decembra pri občini in okraj­
nemu glavarstvu prijavilo pri­
reditev, ki naj bi bila v prosto­
rih tamkajšnje ljudske šole. 
Šlo je za kulturno-informacij- 
ski večer o dvojezični šoli. 
Vabilu se je odzvalo preko 
petdeset članov in prijateljev 
društva, da bi prisluhnili refe­
rentom dr. Gstettnerju, dr. 
Merkaču in ravnatelju Kuko­
viči.

Vendar do načrtovane pri­
reditve ni prišlo. Pred vhodu 
ljudske šole se je postavilo 
šest državnih policistov, ki so 
obiskovalcem zabranili vstop 
v šolo. Ogorčenim prišlecem 
so zagotavljali, da to počnejo 
v njihovo „zaščito"; žitrajski 
župan Michael Posod pa je 
večkrat izjavil, da gre za poli­
tično prireditev, ki jo občina 
prepoveduje.

Na prostem prireditve ni 
bilo možno izvesti, zato so se 
obiskovalci mirno, vendar z 
začudenjem razšli, kajti tako 
postopanje državne policije 
in župana ni v skladu z zako­

nom o enakosti, niti z njego­
vimi izjavami, ki jih je dal ob 
otvoritvi nove šole, namreč, 
da bo šola vedno odprta tudi 
za prireditve SPD „Trta". 
Isto je zagotovil tudi deželni 
glavar Wagner...

Po logiki župana Posoda 
potem tudi druga društva v 
občini ne bi smela več v šolo, 
saj so vsa politično obarvana 
- pri „Trti" pa je edini „ma- 
dež", da gre za slovensko dru­
štvo. Takih „us!ug" državne

policije, ki nas „ščiti" zato, da 
nam preprečnje vstop v šolo, 
ne potrebujemo. Prav bi bilo, 
če bi povedali, kdo je dal poli­
ciji tako povelje, ki je v 
nasprotju z načeli demokraci­
je, saj je to obnašanje, ki spo­
minja na čas po anšlusu.

Pričakujemo, da župan, 
policija in odgovorni sploh 
javnost seznanijo, zakaj so 
preprečili prireditev SPD 
„Trta" v Žitari vasi? To je 
nezaslišana provokacija!

Vasala božična pnoznika 
in snežno novo lato
žali

Skupnost
južnokoroških

kmetov
dip). inž. Štefan Domej Janko Zvvitter

ppozniko in 
SPočno novo to+o

T*/okc nnd oin
glnok!ič:k<as nonos

vvtmsokl

SCHICHER FRIEDRICH
BAUMEISTER - BAUUNTERNEHMEN FUR HOCH- UND TIEFBAU 

Bauburo: Kuhnsdorf-Nord53, 0 42 32/81 73



23.-29.12. TV AVSTRIJA 1 TV AVSTRIJA 2 TV LJUBLJANA 1
9.05 Srečni Luka; 9.30 Francoščina; 10.00 Čuda 
angleških vrtov; 10.30 Naša mala farma; 11.55 No­
va Gvineja - dokumentacija; 12.15 Zvezda za eno 
noč; 13.00 Mi; 13.30 Aktualno; 16.30 Radovedni 
škrat - lutkovna igra; 16.55 Poročila za otroke;
17.05 Perrine; 17.30 Moja mala Robbe Laura; 17.55 
Otrokom za lahko noč; 18.00 Mi; 18.30 Luč v temo;
19.15 Otroci pripovedujejo: 19.30 Čas v sliki; 19.57 
Šport; 20.15 Mister Manhattan - film; 21.00 Broad- 
way Danne Rose - film; 22.20 La Fitle mal grande.

16.00 VVurlitzer; 17.00 Dežela in ljudje; 17.30 Bavar­
ske svetske zgodbe; 18.00 2X7 - božični spored;
18.30 Avstrija v sliki; 19.57 Kulturni žurnal; 20.15 
Veselo okrajno sodišče; 21.00 Sound of Christmas 
- film; 21.58 Stranski pogledi; 22.00 čas v sliki; 
22.22 Orjak Rodosa - film; 0.25 Aktualno; 0.30 
Petrocelli - kriminalka; 1.20 Poročila.

10.00 Mostovi; 10.30 Zvezde; 15.45-23.20 Tele­
tekst; 16.00 Mozaik; 16.30 Angleščina XXVIII; 17.00 
Francoščina XI; 17.30 Kljukčeve dogodivščine;
17.40 Utonilo je sonce; 18.15 Aids; 18.45 Risanka; 
18.55 Viedostrani; 19.00 Obzornik; 19.12 IzTV spo­
redov; 19.25 Zrno, vreme; 19.30 Dnevnik; 20.05 
Fiim tedna: Lovec; 21.45 Bosančki; 22.25 Dnevnik;
22.40 Videogodba; 23.10 Videostrani.

17.10 Dnevnik; 17.3 
ževalna oddaja; 18 
črke - kviz; 19.00' 
Dnevnik; 20.00 G 
danes, jutri; 21.45 0

9.05 Kralj Droslobrad - pravljica; 10.40 Babica, 
prosim pridi - risanka; 10.40 Miki in Donald šov - ri­
sanka; 12.25 Babica, prosim pridi; 12.30 Pika No­
gavička; 13.00 Aktualno; 13.05 Aktualno; 13.05 Luč 
v temo; 13.20 Slani princ; 14.45 Sneženi mož;
15.10 Black Beauty; 15.35 Risanka; 17.30 Janoše- 
va sanjska ura; 18.00 Ludus de nato infante mrirfi- 
cus - božična igra; 18.45 Matere; i 9.30 Čas v sliki;
19.45 Beseda za sveti večer; 19.55 Luč v temo;
20.15 Menih in tat-film; 21.40 Obrazi Evrope.

8.00 Luč v temo; 19.00 Čas v sliki; 19.45 Beseda za 
sveti večer; 19.55 Luč v temo; 20.15 Velika pričako­
vanja - film; 22.15 Svilene nogavice - glasbeni film; 
0.10 Zmenek po zaprtju trgovin - film.

10.00 Šolska TV: glasbena vzgoja, kulturna dediš­
čina; 11.05 Bronco Bilty; 15.55-0.40 Teletekst;
16.10 Videostrani; 16.25 Mozaik - šolska TV; 17.30 
Pohorski steklar; 17.40 Pisma iz TV klobuka; 18.25 
Potrošniška porota; 18.45 Risanka; 18.55 Video­
strani; 19.00 Obzornik; 19.12 Iz TV sporedov; 19;25 
Zrno, vreme; 19.30 Dnevnik; 20.05 Tednik; 21.10 
Čarobna gora; 23.00 Dnevnik; 23.15 KDF-kronika 
telesa; 23.30 Manjšine - bogastvo Evrope: V deželi 
Samov; 0.00 Glasbena oddaja; 0.30 Videostrani.

17.10 Dnevnik; 17.3 
pis; 18.30 Risanka:
19.00 Koledar; 19
20.00 Izročilo in spe 
čila; 20.50 Dokumef

9.05 Tom in Jerri - risanka; 9.30 Grad Bude; 10.00 
Božična maša; 12.00 Božični nagovor papeža;
12.45 Velika pričakovanja-film; 14.45 Mož v škatli 
- risanka; 14.50 Kimbilm v 2 delih; 16.10 Božična 
pesem murna; 16.35 Ronja hči tovovaja - 2. del; 
17.20 Ana - zgodba plesalke v 6 delih; 18.15 Ljubl­
jena dežela; 19.00 Vesela vdova - opereta: 22.00 
Dve ptici galag - film; 23.40 Osmerna proga-film; 
1.34 Poročila.

9.00 Luč v temo; 14.00 Romeo in Julija - balet;
16.15 Charli Chaplin karneval - nemški film; 18.00 
Smučanje made in Avstria na japonskih smučiščih;
18.30 Avstrija v sliki na praznik; 19.00 Čas v stiki; 
19.25 Kristjan v času; 19.30 Čas v sliki; 19.48 
Romanje v gorah; 20.05 Dragocenosti iz Avstrije;
20.15 Ben Hur-film; 23.40 Aktualno; 23.45 Benny 
Hill - parodije; 0.10 Poročita.

10.00 Tednik; 11.00 Svet na zaslonu; 11.40 Portret: 
Dr. Miha Potočnik; 12.20 Čarobna gora; 14.45-
1.05 Teletekst; 15.00 Videostrani; 15.15 Tednik;
16.15 Svet na zaslonu; 16.55 Portret: Dr. Miha 
Potočnik 17.35 Pravljica o carju Saltanu; 17.50 
Super stara mama; 18.15 Svet žuželk; 18.45 Risan­
ka; 18.55 Videostrani; 19.00 Obzornik; 19.12 Iz TV 
sporedov; 19.30 Dnevnik in poročilo z zasedanja 
skupščine SR Slovenije; 20.20 Planet zemlja: Zem­
ljina usoda; 21.20 Sever in jug; 22.10 Dnevnik.

17.10 Dnevnik; 17.3' 
ja; 18.00 Znanost; 1' 
črke - kviz; 19.00 
Vlada Sredenška; 13 
- zabavnoglasbena 
jutri; 21.05 Igrani fiiF

13.50 Ponižna Helena-film; 15.15 Kirn-film; 16.20 
Yankee Doodle - risanka; 16.45 Ronja hči tolovaja;
17.30 Ana - film; 18.25 Zasledovan od sreče (6 de­
lov); 19.20 Kristjan v času; 19.25 Ljubljena dežela;
20.15 Zvezde v maneži; 22.05 Šport; 22.50 Aktual­
no; 22.55 Walkabout - film; 0.30 Poročila.

9.05 Ben Hur - film; 12.30 Lucia Popp - portret 
pevke; 13.20 Sto mojstrovin; 13.30 Beg pred kita­
mi; 14.15 Trnuljčica; 16.20 Pogledati v deželo;
17.05 Obrazi Evrope; 17.15 Opazovalec ob oknu;
18.00 Šport; 18.30 Avstrijavsliki; 19.00 Časvsliki; 
19.48 Kateri Tekavvitha svetnica Indijancev; 20.05 
Dragocenosti iz Avstrije; 20.15 Anastazija TV-film v 
2 delih; 21.55 Aktualno; 22.05 Anastazija 2. del;
23.40 Benny Hill - parodije; 0.05 Poročila.

7.45-23.20 Teletekst; 8.00 Videostrani; 8.10 Rado­
vedni taček; 8.25 Pamet je boljša kot žamet; 8.30 
Kljukčeve dogodivščine; 8.45 Utonilo je sonce;
9.40 Pravljica o carju Saltanu; 9.55 Periskop; 11.10 
Čez tri gore: Slovenski oktet poje slovenske narod­
ne; 11.40 Omizje; 13.40 Šopek domačih; 14.15 
Sakralni koncert Duka Ellingtona; 16.05 Pravljice 
od včeraj; 17.10 Pozdrav Genu Kel!yu; 18.25 Na 
zvezi; 18.45 Risanka; 18.55 Videostrani; 19.00 Knji­
ga; 19.30 Dnevnik; 19.50 Zrcalo tedna.

14.40 Kako biti skr 
Chips - angleški fi"
17.40 Dan pionirjev* 
ška nadaljevanka; * 
glasbeni večer; 21.4' 
Jazz; 22.50 Športna

9.05 Duša Srbije - dokumentacija; 9.50 Dežela in 
ljudje; 10.35 Tedenski pregled; 11.00 Vojna in mir- 
dokumentacija; 12.00 Orientacija; 13.00 Hello 
Austria, hello Vienna; 13.30 Pertugai - potopis;
14.05 Aliče v čudežni deželi - risanka; 15.20 Pas­
tirska pesem; 15.25 Skrivnostna zgodba klovnov;
16.10 Poročila za otroke; 16.20 Otroci Bulterbuja;
16.45 Ana; 17.40 Srečanja v Ameriki; 18.25 Poglej 
in zadeni; 18.30 Zasledovan od sreče; 19.20 Krist­
jan v času; 19.25 Ljubljena dežela; 20.15 Samotna 
pot.

9.05 Skrivnost belega bizona; 9.50 Čuda angleških 
vrtov; 10.15 Charlie Chaplin karneval; 10.55 Tedaj;
12.00 Opazovalec ob konu; 12.45 Mi - specialno;
13.10 Aktualno; 13.15 Uzula, kirgiz - film; 15.35 
Am, dam, des; 16.00 Zgodbe slik; 16.30 Otroci pek­
la; 16.55 Poročila za otroke; 17.05 Ana (4); 18.00 Mi;
18.30 Zasledovan od sreče; 19.20 Ljubljena dežela;
20.15 Šport v ponedeljek; 21.35 Miami vice- krimi­
nalka; 22.22 Nebo in pekel; 23.25 Moški in glasba - 
Franc Schubert; 0.25 Poročita.

9.05 Risanka; 9.15 Čudež v San Frančišku - film;
10.50 Sto mojstrovin; 11.50 Veselje ob glasbi;
11.50 Theodor Hierneis, ali kako postaneš nekdanji 
visokoglav; 15.00 Športno popoldne; 17.15 Klub 
seniorjev; 18.00 Mi-specialno; 18.25 Poglej in 
zadeni; 18.30 Avstrija v sliki v nedeljo; 18.45 6 iz 45 
-žrebanje lota; 19.00 Časvsliki; 19.48 Šport; 20.15 
Kraj zločina; 21.50 Šport; 22.35 Na novo-film; .15 
Čikago1930; 1.10 Poročila.

16.00 VVurlitzer; 17.15 Knoff-Hoff-šov; 18.00 Lin- 
denstraBe; 18.30 Avstrija v sliki; 19.00 Čas v sliki; 
19.20 Znanje aktualno; 19.30 čas v sliki; 19.57 Kul­
turni žurnal; 20.15 Veselo okrajno sodišče; 21.08 
Mojstri kuhajo; 21.50 Stranski pogledi; 22.00 Čas v 
sliki; 22.22 Izročen vragu - film 1. del; 0.00 Aktual­
no; 0.05 Služabnik - film; 1.55 Poročila.

8.15-23.55 Teletekst; 8.30 Videostrani; 8.45 Živ 
žav; 9.40 Super stara mama; 10.05 Vrnitev v para­
diž; 10.50 Domači ansambli: Ansambel Stoparji in 
Slavček; 11.20 Na zvezi; 11.45 Kmetijska oddaja;
12.45 Planez Zemlja; 13.40 Vrtnica Ligniana; 15.05 
Hiša; 16.45 Prisluhnimo tišini; 17.25 Ali je pilot v 
letalu; 18.45 Risanka; 18.55 Videostrani; 19.00 
Kino; 19.12 Iz TV sporedov; 19.25 Zrno, vreme;
19.30 Dnevnik; 20.05 Vuk Karadžič; 21.10 Zdravo;
22.40 Videostrani.

10.00 Zrcalo tedna; 10.20 Mačka na vroči pločevi­
nasti strehi; 17.05-23.35 Teletekst; 17.20 Video­
strani; 17.35 Mozaik; 17.55 Radovedni taček; 18.10 
Pamet je boljša kot žamet; 18.15 Brahmsove ljube­
zenske pesmi; 18.45 Risanka; 18.55 Videostrani;
19.00 Obzornik; 19.12 Iz TV sporedov; 19.25 Zrno, 
vreme: 19.30 Dnevnik; 20.05 Usodna križanja - 6. 
del; 21.00 Aktualno; 21.40 Preselj poželenje; 22.10 
Dnevnik; 22.25 Jugoslovanska teveteka; 23.25 
Videostrani.

8.55 Poročila; 9.00) 
12.00 Anglunipe-ot 
resne glasbe; 18.451 
nik; 20.00 Zgodovini 
ja; 20.45 Včeraj, dafT 
novele; 22.00 Mali

17.10 Dnevnik; 17.3' 
ška oddaja; 18.00 8 
Premor; 19.00 Indi" 
Dnevnik; 20.00 Meri' 
ja; 20.30 Mali konce' 
danes, jutri; 21.05 ^ 
22.35 Znanstveni gP

9.05 Avstrija v sliki; 9.30 Čuda angleških vrtov; 
10.00 Aliče v čudežni deželi; 11.10 Bočni veter; 
11.40 Šport v ponedeljek; 13.00 Aktualno; 14.15 
Slndbadovo sedmo potovanje; 15.40 Am. dam, 
des; 16.05 Čebelica Maja; 16.30 Oddaja z miško; 
16.55 Poročila za otroke; 17.05 Ana; 18.00 Mi; 
18.30 Zasledovan od sreče; 19.20 Ljubljena dežela; 
20.15 Pustolovščina Amaconas; 21.00 Poglej in za­
deni; 21.07 Dynasty-Denverjev klan; 21.55 Superf- 
lip; 22.22 Hurricane Ime-operni koncert.

16.00 Wur!itzer; 17.00 Genialno mrtvi - dokumen­
tacija; 17.30 Orientacija; 18.00 Eicbergerjevi 
posebni primeri - začetek 13 delne nadaljevanke; 
18.30 Avstrija v sliki; 19.00 čas v sliki; 19.57 Kul­
turni žurnal; 20.15 Belo-modre zgodbe; 21.00 
Poglej in zadeni; 21.07 Pregled aktualnih dogodkov 
v minulem letu; 21.55 Stranski pogledi; 22.00 Čas v 
sliki; 22.22 Izročen hudiču - 2. del; 0.00 Aktualno; 
0.05 Žareča zvezda - film; 1.35 Poročila.

Božični program v radiu
Halo, prijatelji! V zadnjem letošnjem partner­

skem magacinu bodo še enkrat na sporedu 
posebno karakteristični prispevki oddaje, ki zbli­
žuje poslušalce. Božične pesmi narodov boste 
lahko poslušali v sredo, v četrtek pa slovenske 
božične pesmi in praznični program, v katerem bo 
po tradiciji govoril krški škof dr. Egon Kapellari. 
Sveta noč, blažena noč- program na božični večer.

Sreda, 23.12.
Božične pesmi narodov 
Večerna 21.00-22.00
Stara ljudska glasbila - 
Trio Terlep

Četrtek, 24.12.: 
18.10-18.47
Božični nagovor 
(škof. dr. Egon Kapellari) 
Sveta noč, blažena noč

Petek, 25.12.
Pastirska igra I.

Sobota, 26.12.
Pastirska igra II.

Nedelja, 27.12.
Voščila

Za praznike bo v slovenskem radijskem sporedu 
letošnja uprizoritev Drabosnjakove Pastirske igre.

Ponedeljek, 28.12.
Uspešnica leta 1987 - 
sklop javnih prireditev 
Avstrijskega radia/slov. 
spored in slovenskih 
prosvetnih društev
Torek, 29.12.
Halo prijtelji - 
Partnerski magacin:
Kaj naj bi prineslo 
Novo leto...?

Sreda, 30.12.
Zabavni spored

Slovenski radijski spored 
pred novim ieifom

Težišča slovenskega radijskega sporeda pred Sil­
vestrom bodo bolj zabavnega značaja. Srečno 
Novo leto vam bodo prvega januarja voščili vodite­
lji slovenskih organizacij na Koroškem in predsed­
nik deželne vlade, v soboto bo na sporedu oddaja 
voščil z duhovnim nagovorom, v nedeljo pa bodo 
posebej prisluhnili ljubitelji domačega petja in 
glasbe. Najlepše pesmi, najlepše melodije leta - 
predstavljen bo izbor iz glasbene produkcije slo­
venskega sporeda v letu 19H7.

10.00 Šolska TV: Kemija, naravoslovje; obrambna 
vzgoja; 11.00 Jezikovni utrinki; 11.05 Angleščina 
XXIX; Francoščina XII; 15.40-22.20 Teletekst; 
15.55 Videostrani; 16.10 Mozaik-Šolska TV; 17.15 
Koncert za UNICEF; 18.15 Pehar je pripravljen - 
pehar je nastavljen; 18.45 Risanka; 18.55 Video­
strani; 19.00 Obzornik; 19.12 IzTVsporedov; 19.25 
Zrno, vreme; 19.30 Dnevnik; 20.05 Operne zvezde 
na Dunaju: Alfredo Kraus; 21.50 Dnevnik; 22.05 
Video strani.

17.30 Angleščina
18.30 Risanka; 18.4" 
Rezerviran čas; 19.-? 
slovenske muzeje id 
Maribor: 20.45 Žre"
bogastvo Evrope
ki ne potrebuje junaK' 
Narodna glasba; 2f"

SLOVEINSKJ

VESIN1K Naročam „S'j' 
da mi ga poŠM

!me in priimek J
naslov

pošta

Obvezujem se, da bom naročnino (250 šiting^ 
stavijo) redno ptačevat(a) in prosim, da mi p<^

(kraj in datum)
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VESTNiKOVA

Vsem bralkam in bralcem, članicam in 
članom, sodelavcem, prijateljem in somiš­
ljenikom želijo

prijetne 
praznike 
m srečno 
novo ieto
1988:
Uredništvo in uprava 
SLOVENSKEGA VESTNIKA 
Slovenska prosvetna zveza 
Zveza koroških partizanov 
Slovensko šolsko društvo 
Zveza slovenskih žena 
Slovensko planinsko društvo 
Zveza slovenske mladine 
Slovenska kmečka zveza 
Zveza slovenskih izseljencev 
Slovenska športna zveza 
ZVEZA SLOVENSKIH 
ORGANIZACIJ

stran 3

Dr. Dušan 
Florjančič 
v „portretu 
meseca"

stran 4

Pomen
manjšinske
literature
Pomurja

stran 5

V. Oman: 
V središču 
ustvarjanja 
je človek

stran 6 stran 8

J. E. Krek: Za
narodu mladino
je kazal in
pot otroke



Še/e v zadn/7' od stepno 24. pa/4// seye v Sev/77/ od/oč/7o o svetovnem prvaka vša/it/. /zz/va/ec 
Anato///' Ka/potv (7evo) b/ po p/"esenet//7'v/ zmag/ v predzadnji part//'/' potrebovat za ponovno 
osvq/7tev nas/o va svetovnega prvaka samo še neod/očen reza/tat, kar pa ma je dosedanji sve­
tova/ prvak Gari Kasparov prepreči/. Z zmago po 64. potez/ je Armenec židovskega porek/a 
prevaža/ vse sanje Karpova /n /ženač/7 na 72; 72, /(ar ma je zadostova/o. Nas/edn/7 „psibični 
dvoboj" bo/eta 7990.

V psihičnem dvoboju 
zmagat Kasparow

72. oktohr// s e je začet če// //' 
dvoboj /ned i//7/ov^k///t ^ve- 
fova/n/ prvakom Garzje/n 
K//yparou'o/// /n Zi/;a/ot/je/// 
tčarpoM on!. Oba /gratca za.se- 
da/a neogrozeno od ko/tkt/- 
rentov - prerez/:o iabrsvov 
vzbod/!/'b držav - vrb Eto- 
ra//7iga. b/ ravno ro je od 
^a/novot/nega odboda nebda- 
njega svetovnega prvaka 
bobbv b/.sčberja s:7np/o/na- 
t/čno za dogajanja na vrbn 
šabovsbega področ/'a. Vzrok 
te/nn so žeto /ntenz/vne prz- 
prave /n mot/vac/ja že /ntad/b 
/gratcev. Nasprotno zako<7- 
ne/na sveta je šabovsba /gra 
npr. v 77as/j/ vbt/ačena v šot- 
sbe ačne načrte, babo je 
/zadarje/z/m otrobo/n že od 
začetba šotsbe dobe dana mož­
nost /nfenz/vnega razv/janja 
šabovsbega /rt/TL/e/tja. Torej 
rad/ n/ preseneft/7'vo, da je 
Easparotv naj/ntajš/ svefovn/ 
prvab v zgodov/n/ saba.

GORAZD ŽIVKOVIČ

Ker pa je šah ruski narodni 
šport, je ustrezno tudi razu­
mevanje funkcionarjev in 
pohtikov. V izdaji iastne bio­
grafije 24ietnega svet. prvaka 
zvemo več o dogajanjih v oza­
dju. Povrh tega Kasparow v 
tej knjigi obračuna s svojimi 
nasprotniki. Na kritičen 
način izvaja „giasnost" in 
tako poroča o napačnih odlo­
čitvah centrale ter o protekci-
ji-

Trikrat mu je zastarela 
..politična volja" ogrožala 
športno kariero, a vsakič mu 
je uspelo pridobiti vplivne 
politike novejše generacije. 
Le-ti so preprečili izvršitev 
odločitve funkcionarjev 
sovjetske šahovske zveze.

Leta 1982 je prvič potrebo­
val pomoč. Kot 191etnik je 
hotel nabirati izkušnje v izo- 
zemstvu. V jugoslovanskem 
Bugojnu so tedaj priredili tur­
nir z izredno močno medna­
rodno zasedbo. Med drugimi 
velemojstri vrhunskega raz­
reda sta se ga udeležila tudi 
dva nekdanja svetovna prva­
ka. Vendar mu je moskovska 
šahovska centrala skušala 
preprečiti to pot in mu v 
nadomestilo ponudila turnir 
nižje stopnje v Dortmundu. 
Kasparow je protestiral in 
dober prijatelj mu je vendarle

omogočil udeležbo, ki jo je 
mladi šahist izkoristil za zma­
go. .

Slična je bila situacija leto 
za tem. Kot kandidat za sve­
tovno prvenstvo bi lahko 
nastopil v dvoboju proti preg­
nanemu Rusu Korčnoju.

Ker pa brez javnega dovo­
ljenja ni smel zapustiti drža­
ve, je svetovna šahovska 
zveza Fide, proglasila 
Korčnoja za zmagovalca. 
Šele po naknadnem posredo­
vanju vplivnega politika je 
centrala spremenila odloči­
tev. Vendar jo je to stal* celih
210.000 dolarjev. V Londonu 
je premagal Korčnoja in se z 
nadaljno zmago v finalu kan­
didatov proti nekdanjemu 
svetovnemu prvaku Smy- 
slowu kvalificiral za izzivalca 
svetovnega prvaka Karpowa.

Tretje poleno so Kaspa- 
rowu vrgli pod noge po izja­
vah, ki jih je dal neki nemški 
reviji leta 1985. V tej je 
namreč protestiral proti odlo­
čitvi predsednika Fide (in pri­
jatelja Karpowa!) Florencia 
Campomanesa, ki je sve­
tovno prvenstvo po 48 parti­
jah prekinil v prid Karpowu. 
Kasparow je razkril škanda­
lozno prakso teh dveh in

zaradi tega ga je hotela 
moskovska šahovska zveza 
diskvalifikacijah. V zadnjem 
trenutku si je pridobil zago­
vornika z najvišje politične 
ravni, ki gaje rešil „šafota".

Podrobnejše podatke nudi 
svetovni prvak v jeseni izdani 
avtobiografiji „Politische 
Partie", ki jo je napisal 
skupno z glavnim urednikom 
londonske revije „Observer" 
Donaldom Treifordom.

Sebičnosti mu vsekakor ne 
manjka! A ravno ta je vzrok 
temu, da je ostalim velemojs­
trom vedno bolj nesimpati­
čen.

Le v okviru teh problemov 
je možen stvaren vpogled v 
njun četrti dvoboj za svetov­
nega prvaka. Na žalost se 
športni duh velikokrat ne 
ujema s političnimi načeli. So 
pa področja, kjer se šah in 
politika ujemata. Kasparow: 
..Šahovska igraje bistven sim­
bol življenjskega boja. Ogro­
žaš in obenem si ogrožen. Iz 
konfrontacije črnih in belih 
figur je razvidna simbolika 
dobrega in hudega... Pravila 
igre nujno vključujejo borbo, 
borbo duha za vlado nad 
materijo, področjem in 
samim seboj. To je boj

napram mejam zmogljivosti 
lastne duše v igri z neštetimi 
možnimi kombinacijami."

Kar se tiče karpovskega 
šahovskega stila pa opozarja, 
da le-ta zanemarja vrednost 
koncentracije, ki je vrelec 
šahovske kreativnosti. Kar- 
pow po njegovem mnenju 
vlada preveč pozornosti na 
pripravo in se preveč zanese 
na zmago obetajoče, na 
pamet naučene poteze. Poleg 
tega pa se te partije po navadi 
končajo z remijem.

Seveda je treba resničnost 
takšnih izjav potrditi. Od 
dosedanjih L18. partij med K. 
in K. se jih je 87 končalo z 
remijem, Kasparow jih je 
zmagal le 16 in Karpow 15. Iz 
te bilance pa je razvidna raz­
lika med trditvami Kaspa- 
rowa in njegovim dejanskim 
načinom igranja. Iznajdlji­
vost, tankočutnost in duh 
pustolovščine, ki po Kasparo­
vom mnenju primanjkujejo 
Karpowu, je le-ta dokazal v 
17. partiji 4. dvoboja. Z zares 
prepričljivim kombinacijskim 
stilom, s katerim do sedaj še 
ni prepogosto navduševal 
šahovski svet, je dokaj nepri­
čakovano zmagal. V nadalj­
njem poteku prvenstva pa sta

oba kakor poprej zanemar­
jala dinamičnost igre in s tem 
dologočasila publiko. Nekda­
nja raznolikost ..kvartopirske 
strasti" teh dveh igralcev je 
navdušila. Karpow kot pred­
vsem pozicijski igralec z 
nadarjenostjo instinktivnega 
dojemanja situacije na šahov­
nici, Kasparow pa kot razi­
skujoč ljubitelj novih variant 
in zapletenih pozicij. Te 
karakteristike so v preteklih 
štirih dvobojih med K. in K. 
doživele zanimiv razvoj. 
Strastna želja po zmagi je igri 
vzela eleganco, umetniško 
usmerjenost ter športnega 
duha. Tako je npr. Jewgenij 
Wladimirow, sekundant 
Kasparowa baje vohunil za 
Karpowa. Zapisoval je ves 
otvoritveni repertoar Kaspa- 
rowa, česar prej nikoli ni 
delal. Te podatke je nato po 
Kasparowovem mnenju skri­
vaj predal Karpowu. Od tega 
trenutka dalje je Kasparow 
sekundantom brez izrecnega 
dovoljenja prepovedal zapu­
stiti hišo!

Najnovejša dognanja pa 
nam kažejo ta dvoboj s popol­
noma novega zornega kota. 
V središču zanimanja je 
parapsiholog Tofik Dadašew. 
Leta 1984 si je ogledal prvi 
dvoboj med K. in K. Tedaj je 
opazil, tako je izjavil, da 
Kasparow nujno potrebuje 
pomoč. „Brez te mu grozi ne 
samo šahovski, temveč tudi 
človeški propad". Karpow je 
tedaj s petimi zmagami vodil 
in z naslednjo zmago bi potr­
dil naslov svet. prvaka. Iz 
usmiljenja je od takrat naprej 
Dadašew dajal Kasparowu 
taktične nasvete - in to brez 
šahovske izobrazbe?!

Pri drugem spopadu leta 
1985 je Dadašew mlademu 
izzivalcu svet. prvaka od šeste 
partije naprej ne samo vna­
prej napovedal potek tekmo­
vanja, temveč pota Kaspa- 
rowa celo sam usmerjal. 
Tokrat ne več iz usmiljenja, 
marveč zaradi športnega 
zanimanja? Kasparow pa sije 
priigral z 24. in obenem zad­
njo partijo naslov svetovnega 
prvaka. Proti vsem šahov­
skim pravilom je po nasvetu 
Dadašewa igral končnico, ki 
bi jo pri korektni igri nasprot­
nika zagotovo zgubil. Vendar 
je ta varianta toliko zmedla 
Karpowa, da je igro izpustil.
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H PORTRET MESECA^M

MuTtAAu/CTi A//'uA s7otc//.sAc gi/t/z/uzi/c v Cc/ovcu, 
Ar/ /c v- zuA/;/'//; /e///; oA ZAruzc/z/u viu/Act' p7*c/c/ Ai/'- 
pct? At/o, u/oz-Au uc ve, 7/7/ .se /ub Ao zztcA Az-ttgA/?/' za /o 
poA/707*o zuAvuA i;/A/ AoA7*o?77 7'Ao77t /z .7tare. Tu/7/ 
AcAt/c 7tu77trcč A/uA oz. ArttA/FO „P7*o AuAttru ^/ove- 
a/ca", P/ 7a'pe/77///a ^/ovcn^Ac A^ttAcnA /a <7//a Ar e v 
zu/z/c/situ. PreA^cATt/A /ega <7ra7^va /e /re/i/z/ao <7/*. 
Da.faa A7or/'aae/'č, cAc/t ccA/A/A; 7t'/cu/*.sA/7/ /a<7a- 
^?7*7/^AA7 po.s7oeaezev, po roafa .S/oeeaec /z P/7tA//u- 
ae.

Uspešni 
Siovenec v 
Winterthuru

Andrej Sturm, bivši pred­
sednik Združenja staršev na 
Zvezni gimnaziji za Siovence, 
je, ko je dvakrat v Švici tam­
kajšnjim Siovencem predava) 
o težnjah in potrebah sloven- 
ske dijaške mladine na Koro­
škem, ime) priložnost tega 
uspešnega Stovenca osebno 
spoznati.

V društvu „Pro kultura slo- 
venica" je spoznal idealiste, 
ki imajo veliko razumevanja 
za izobraževanje mladine. 
Dejal je, naj tudi s tem član­
kom posredujemo zahvalo in 
pozdrave dr. Florjančiču in 
ostalim prijateljem v Švici.

Dr. Dušan Florjančič je 
dve tretjini svojega življenja 
preživel v tujini. Leta 1946 je 
prišel v Švico kot študent teh­

niške visoke šole v Ziirichu. 
Nato je postopoma poraš­
čal" v vlogo uspešnega švicar­
skega industrijskega mana- 
gerja. Vsa leta pa je kljub 
poklicni obremenjenosti 
vzdrževal tesne osebne in 
strokovne stike z domovino 
in se poleg tega zanimal tudi 
za razvoj slovenskih narodnih 
skupnosti izven Slovenije.

Sedaj ob svoji 60-letnici je 
bil dr. Dušan Florjančič v 
Ljubljani odlikovan za svoje 
prispevke h krepitvi prijatelj­
skih odnosov med Jugoslavijo 
in Švico (glej tekst pod sliko). 
S tem se mu je domovina sim­
bolično oddolžila za marsika­
tero pobudo v zadnjih dese­
tletjih.

Po naključju je prišel v stik

Predsedstvo Socra/ist/čne Federativne Republike Jugoslavije je za zasluge pri razv/)an/u 
gospodarskega in znanstveno tehničnega sodelovanja in za prispevek pri krepitvi pri/ate/jski/i 
odnosov med SFRJ in Švico od/ikova/o dr. Dušana Florjančiča (desno) z „Redom jugoslovan­
ske zvezde na ogrlici". Odlikovanje mu je pred nekaj tedni v Ljubljani preda/ predsednik izvr­
šnega sveta SR S/oveni/e Dušan Šinigoj (levo).

z zahodnonemško firmo, ki je 
proizvajala letala. Pozanimal 
se je pri begunjski tovarni 
„Elan", če bi jih zanimalo 
sodelovati s to nemško firmo. 
Elanovci so bili za to odprti in 
danes se uvrščajo med pri­
znane proizvajalce jadralnih 
letal. To je le ena njegovih 
pobud.

Sicer pa je dr. Dušan Flor­
jančič zanimiv tudi kot 
izredno uspešen strokovnjak, 
ki se je uveljavil v tujini. Nje­
govo specialno področje so 
turbinski stroji, oz. vodne 
turbine. Po dveletni praksi v 
razvojnem oddelku podjetja 
Luwa, se je že leta 1953 zapo­
slil v podjetju bratov Sulzer v 
Winterthuru blizu Ztiricha. V 
tem podjetju, ki danes šteje

32.000 sodelavcev po celem 
svetu, je Florjančič začel „od 
spodaj", kot je pred nedav­
nim izčrpno razlagal v pogo­
voru za štirinajstdnevnik 
„naši razgledi".

V podjetju Sulzer, ki je za 
Brown-Boweri in Biihrle, tre­
tje največje švicarsko podje­
tje strojne industrije, je Flor­
jančič že vrsto let namestnik 
direktorja oddelka črpalk ter 
tehnični direktor. Osnovo za 
svoj vzpon je dobil z delom v 
različnih razvojnih oddelkih 
podjetja, zlasti v dveh sektor­
jih turbinskih strojev. Flor­
jančič se je intenzivno bavil s 
tako imenovano kavitacijo, 
posebno vrsto okvar, ki se 
pojavljajo pri vodih strojih, 
črpalkah in turbinah. Leta

1969 je na tem področju dok­
toriral.

Toda tudi danes se dr. Flor­
jančič še naprej izobražuje. 
Redno se udeležuje seminar­
jev, kjer sodelujejo medna­
rodno priznani strokovnjaki. 
Brez takega izobraževanja 
danes ne gre.

In tudi sicer je aktiven. 
Večji del leta sicer preživi v 
Winterthuru, v poletju pa se 
veliko nahaja na istrski obali, 
oz. v Lescah, spoznava Slo­
vence v zamejstvu in se sploh 
aktivno vključuje v razprave v 
okviru „skupnega sloven­
skega kulturnega prostora". 
S slovenskim društvom v 
Švici spremlja aktualne razr 
prave o stanju in razvoju slo­
venskega naroda. Sledi tudi 
šolski debati na Koroškem.

„Die Brucke": napeto kot roman
/z,<77/ /g Ao/vAAa Au/- 

iuzz/u rcfA/a ,,PAc P/*(A- 
Ac", zrcz/a 7/ct'AAu /egu 
/cA?7Au. Zc /to A Arom 
/t/cAsiuzt/'// /e očituAz/o, 
Jo ioAraf oceno ne bo

Dejansko velja že zdaj 
izpostaviti dva kulturnopoli­
tična prispevka. Gre za raz­
govor glavnega urednika 
Ernsta Gayerja z novinarjem 
Helmutom Andicsem, ki po 
nalogu koroškega deželnega 
glavarja dokončuje mnogo­
krat napovedani „uradni" 
film o Koroški, ter za kultur­
nopolitični esej koroškega 
kulturnega publicista Ger- 
harda Moserja o pojmu do­
movina".

Film o Koroški...

O projektu ..uradnega" fil­
ma, v katerem naj bi bila naša 
zvezna dežela ..objektivno" 
prikazana, je bilo v preteklih 
mesecih že nekaj govora, tudi 
napisanega, vendar nič točne­
ga. Slabe izkušnje s tem pro­
jektom so imela nekatera slo­
venska kulturna društva, ko 
so bila naprošena za sodelo­
vanje, ne da bi jim odgovorni

iuAo AA/Ao /;a h Aro /tz/.s/zctA/ zacAz/cz/a
z/tz/z/atizi. PzzAzz/z/za, /to /c.sczz.sAa victz/Aa AzA-
vsobAA AaAor /MA/ /to izzz/zc zobv/c zzzzAz' ioAAo
g/*a/'z'čzzc/z; oA/zAocazz/z/ zazzzzzzztc v/;ot7, At/ /o /o
%AA/tA?M, razFoAAaforz ZrcAa zazzzZczutszzazzczzzzz
HcAtAcrbfA ,,r'7'očAtA" Ara/rzr zazizs /t/7/to/*oct/A.

lus dem Dcr BcitragKarntcns
/ur Dreilanderbiennalc INTART 
Giselbert Hoke, Valentin Oman, Hans 
Muhr <> Uetlmut Andies uber Kiirnten « 
Wer sind cigentlich dic Windischen'^ 
Gleiehklang der Kulturen im Alpen- 
Adria-Raum < Das Projekt LINI KUM 
z 1'jbcr den Bildhauer .losef Daberntg 
und Malerei von Karl Vouk, Christian 
Marmorstcin und Egon R. Mtilter o 
Brucke-Grafikedidon: Isabella Ban ^ 
Literatur aus Karntcn: Lngelbert Ober- 
nosterer, Arnult Ploder, Lgyd Gstattner 
und drei Versuchc /um Thema Heimat 
von Gernot Raggcr, Heimo Toeflerl und 
Gerhard Moser o Karntens alteste 
Zcitung o" karntner Bucherspiegel

3/1987
i.l. tahrgang 
Herbst 19S7
BBDgaoi^aaariag

Faksimile prve stran/ ktt/furne revije „Die Brucke"

dopustili vpogled v vsebinski 
in režijski koncept.

Kako je prišlo do tega film­
skega projekta, je znano: v 
raznih prispevkih o Koroški 
in zlasti o perečem narodnos­
tnem ter zadnja leta aktual­
nem šolskem vprašanju so 
ORF ( lasti v oddaji „Ohne 
Maulkorb") in tudi nekateri 
drugi nekoliko bolj popra­
skali po lupini neoporečne in 
mirne koroške idile.

Le-to pa je bilo po mnenju 
deželnih mogočnikov in 
domovino branečih medijev 
očitno preveč... O tozadev­
nem viku in kriku, vse do 
uradnih protestov koroškega 
deželnega zbora, ne bi pisali. 
Wagner je nato dokončno od­
ločil, da bo deželna vlada z 
milijonom šilingov financi­
rala projekt, ki naj ( komu 
le?) ustrezno in objektivno 
prikaže Koroško.

Za odgovornega vodjo pro­
jekta je Wagner zadolžil biv­
šega intendanta gradiščan­
skega deželnega študija 
ORF, Helmuta Andicsa. Ta 
je zdaj v razgovoru z „Die 
Brucke" javnost prvič bolj 
podrobno seznanil s tem film­
skim projektom.

Da zadeve ne nategujemo 
po nepotrebnem: Sodeč po

izjavah Helmuta Andicsa, bo 
film prav takšen, kakršnega si 
je očitno želel deželni glavar. 
Gre za trenutno stanje in 
dosežke, za to, kakšna je ta 
dežela in kako se trudi korigi­
rati napake preteklosti (An­
dies). V nasprotju z običajnim 
kritičnim razjasnjevalnim 
žurnalizmom, ki se je v prete­
klosti dotikal perečih tem, 
želi Andies izpostaviti pozi­
tivna dejstva: „Uberwiegend 
herrscht das Prinzip des Auf- 
klarungsjournalismus. Nur 
eine schlechte Nachricht ist 
eine gute Nachricht. Ich hin- 
gegen suche in diesem Lande 
die gute Nachricht."

Andies ponavlja znane 
pozicije: da je bila Koroška 
dvakrat zasedena..., da so 
bile tudi nemško-koroške 
žrtve partizanskih akcij..., in 
da so na obeh straneh ljudje, 
ki podžigajo konflikt.

Edino trditvi, da je Koro­
ška za Slovence storila veliko, 
postavlja Andies nasproti 
ugotovitev, da bi bilo lahko 
storjeno še marsikaj. S tem je 
očitno zadoščeno zahtevi po 
objektivnosti.?

Gerhard Moser pa v svo­
jem političnem in kulturno-

(nadai/evazzp na 5. strani)



UTERATURA

Na/ začnem z Jveara ArazAZma aZr/aAoma. PrvZ; /;eAa/ /e; A o Zega, A o se;a sc o J/oJZ/ 
//rZ///arZzZ za TV T/aA//aaa /z/7.s/;eueA o /Zzera/7?Z a.sZrar/aA^o.szZ //oraAsAZA .S7ove/;cer' na 
AfaJfar.sAe/a, čeprav se//; veje/, Ja s/oreasAa //aroJ/zos; /;Z/aa na; enega ž/večega Aa/Z- 
ževn;'Aa. Ce se/a ze/e/ opozor/ZZ na Zo ve/ZAo vrže/ v naroa/no^fnern AnAarnen; z/v//'eny'a, 
se/n mora/ na/;/ nov/nar^Ao po/ ;/o cZ//'a. Pa A o sem v PaJ/mpes/; pr/prav;7 razgovor z 
en/m vo;///m7; pe.sn/Aov /z vr.s; ArvasAe naro<7nos/; MarAom DeA/čem, AAraZ/ pa nas/e/ 
na/; J/age p/.sce ArvasAe /n srAsAe ;;aro;/no.sf/, A/ /ma/o samos/o/ne Anpge a// se og/asa/o 
v revpa/; /n časop/s/A. MeJ poraAsA/m/ A/oven c/ pa sem po/sAa/ T/a/;ceAa A/aAZča, A/ se 
/e po/zAnsZ/ v proz/ Z Tozep/a/;;' česn/ev c ve;/, sam zase pa /e p/sa/ na/; pesm/, a /e n/ZAnZ/, 
vsa/ za /avnos/. Na vprasan/e, zaAa/ me J p o ra/rs A/m/ ,S7ove/?eZ n/ AeseJnega as;var/a/ca, 
m//e Je/a/ neAaAo ;aAo/e; A/saZe// se mora seve Ja ro JZ;Z Zn oA/ZAova/Z z ZzoAraževan/em; 
naroJnos/m' p/saZe//' mora ča;Z;Z Zn mZs/Z;Z v ma/erZnsčZnZ, ne pa v /ez/An več/ne. Pr/ nas 
na A/ar/zarsAem pa smo se vs/ se/e Aasne/e zače/Z ač/ZZ s/ovensAega, Zore/ maZer/nega /ezZ- 
Aa, vsem nam /e AZ/o Zo AoZ ačen/e Zn/ega /ez/Aa, razmZs//a/Z smo po ma JžarsAo, govorZ/Z 
pa s/ovensAZ /ez/A oz/roma n/egov JZa/eAz... OJ ZeJa/ /e m/nZ/o neAa/ /eZ, Zz vrsZporaA- 
sAZA ,S7o vencev pa se n/ /avnega /Zzerarnega g/asn... venJar AZ se preveč zav/eA/o, če AZ 
razgr/n/a/ vse raz/oge, AZ vp/Zva/o na seJan/e razmere. O Zem nemara AJa/ JragZč.

LrnesZ Raž/č

Trajen pomen
ntarodnostne
fiterature 13,

sozv
A/AJA 'H.4DERLAP 
JOŽ/CA CERTOV' 

GUETAV JANCE 
ANDREJ KOKZ7T 

VALENTIN POLANAEK 
MZLKA HARTMAN

SENCE LAJOE 
EZUNYOGH SANDOR 

BAT/ ZSUZSA 
SZ. KANYC LEONA 
VARGA JOZSEE

3RNG
Drugi primer je iz Pomur­

ja, star je ravno tako nekaj 
iet. Ekipa madžarske televi- 
zije je prišia snemat prvo 
daijšo oddajo o življenju mad­
žarske narodnosti v Sioveniji. 
Zaprošen sem bit, da jim 
pomagam, zato sem lahko 
sproti zaznavat njihove vtise 
iz Pomurja. Urednik madžar­
ske TV ni moget skriti prese­
nečenja, da ima tako mata 
narodnost, kot je madžarska 
v Stoveniji, toliko in tako 
dobre književnike, predvsem 
pesnike. Totiko botj mu je 
bito verjeti, ker je bit sicer 
žeto kritičen do drugih podro­
čij, denimo v šotstvu, uporabi 
madžarskega jezika v združe­
nem detu in drugje.

/n zdaj smo pri tem, kar 
pravzaprav žetim zapisati 
danes: pri murskosoboški
Pomurski zatožbi so izšte tri 
knjige domačih piscev mad­
žarske narodnosti. Najbotj 
znani med njimi, Szunyogh 
Sandor, se nam tokrat pred­
stavlja prvič kot pesnik igrivih 
otroških pesmi. Z njimi ne 
žeti kaj več, kakor ponuditi 
otrokom nekaj hudomušne­
ga, prijetnega branja; noče jih 
poučevati, marveč razvedriti

in sprostiti, hkrati pa se jim 
tudi približati, kotikor je te 
mogoče. Čeprav je Slovencu 
težko presojati, si drznem 
tvegati in zapisati, da je Szu- 
nyogh uspet ustvariti tisto, 
kar je nameravat, njegove 
pesmice bodo radi prebirati 
najmtajši, tisti, ki so se šete 
dokopati do znanja vseh črk 
madžarske abecede. To so 
cicibani v dvojezični mati šoti 
in učenci prvih razredov dvo­
jezičnih osnovnih šot. Pesmi 
izjemno uspešno dopolnju­
jejo itustracije Gatics Istvana.

Prvič se je za samostojni 
natis osmih nove) odtočit 
Szabo Jozsef. Zgodito se je 
pred nedavnim. V hovetah 
razmišlja o svojem detu, o 
dogodkih v sebi in okoti sebe, 
predvsem v okotici Lendave. 
Z novelami in črticami 
nastopa v knjigi Potegni, 
Cigan! že znan pisatelj Pat 
Szomi. V njegovih tekstih gre 
za dvoje pripovednih ravni: 
na tiste zgodbe, ki na hudo­
mušen, nagajiv, včasih tudi 
posmehtjivo začinjen način 
pripovedujejo o detavcih in 
kmetih, vojakih in šolarjih ter 
šolnikih, ter na druge,

sociatno čuteče in kritično 
usmerjene zgodbe, iz prete­
klosti in sedanjosti.

Res je, daje od tedaj, ko je 
teta 1972 izšta prva knjiga, 
almanah treh književnikov 
T avaszvaras/Pričakovanje 
pomtadi, izšlo že vetiko 
samostojnih in skupinskih 
knjig, vendar so tudi najno­
vejše vredne vse pozornosti. 
Literatura presega folklor- 
nost in ustvarjalnost (čeprav 
sta tudi folklora in poustvar­
jalnost pomembni in potreb­
ni) in daje v zakladnico 
narodnostne kutture nove, v 
času nastajanja morda še 
težko dojemljive vrednote. 
Gre za tisto nepredvidljivo in 
neulovljivo, kar ne more 
nastati na podtagi potitičnih 
ali drugih programov, ampak 
izvira iz človekove gtobine, ki 
je nedostopna drugim in v 
vetiki meri tudi neodvisna od 
zunanjih vsiljevanj. To je 
tisto, kar se intimno odziva na 
svet in njegove dobre in slabe 
strani, na dobro in zlo, ven­
dar na samosvoj, izviren, 
umetniški način, kakršnega 
prej nismo poznali. Del tega 
bo ostal v zakladnici, po 
tistem, kar bo ostalo, bodo

lahko vrednotili čas in pro­
stor, v katerem je narodnos­
tni pesnik živel.

Madžarska narodnost v 
Pomurju/Sloveniji se s svojo 
literarno ustvarjalnostjo uve­
ljavlja tako doma, kakor v 
Vojvodini in na Madžarskem, 
čeprav zmeraj le ni deležna 
tolikšne pozornosti, kakor bi 
si jo zaslužila. Pogoji za 
objavljanje, kljub težavnemu 
položaju v založništvu, so še 
zmeraj dokaj dobri. Pri 
Pomurski založbi, ki natisne 
večino madžarskih knjig, 
sprejmejo večino ponujenih 
rokopisov, nekateri književ­
niki pa se odločajo za Vojvo­
dino. Večja pomanjkljivost je 
v tem, da večinski narod, 
zavoljo jezikovne prepreke, 
ne more spoznavati literarne 
ustvarjalnosti Madžarov v 
Sloveniji. Pomurska založba 
poizkuša to popraviti z alma­
nahi Sozvočje/Osszhang. V 
tretjem zvezku, ki bi sicer 
moral že pred časom na 
knjižne police, vnovič pa je 
napovedan za prihodnje leto, 
bodo pesmi pomurskih avtor­
jev madžarske in slovenske 
narodnosti, v obeh jezikih, 
torej bodo prevedene iz mad­

žarskega v slovenski in iz slo­
venskega v madžarski jezik. 
Ali kot pravijo v založbi: tre­
tji letnik bo brez dvoma še 
posebej zanimiv, saj bo, med
drugim, na najbolj neposre­
den način opozoril na značil­
nost pesniškega razmišljanja 
v enotnem gospodarskem in 
političnem okolju, v katerem 
pa se razvija književnost v 
dveh različnih jezikih. Pri­
merjava bo zanimiva, saj bo 
pokazala na podobnosti in 
razlike.

Vseeno pa je prav teh pri­
merjav premalo, ker je malo 
prevodov, malo je dvojezič­
nih izdaj, malo narodnostne 
literature v prevodu natisnejo 
tudi literarne revije. 
Nedvomno tudi zato, ker je 
malo prevajalcev iz madžar­
skega v slovenski jezik.

Navzlic vsem pomanjklji­
vostim in zadregam, s kate­
rimi se spopada in sooča 
izvirna madžarska pisna 
beseda v Sloveniji, ni mogoče 
prezreti njenega večplastnega 
in trajnega pomena, katerega 
se trenutno zavedamo manj, 
kakor bi zaslužil in kot bo nje­
gova teža za poznejše rodove.

Pvijofno J
pV02:nil<0 *]
in ul nogo lAsponcf 
v novoGA lofn

žali DR^

ZALOŽBA KNJiGARNA
CELOVEC - Pauiitschgasse 5-7, ^ 0 46 3 / 55 4 64

i TtSKARNA
i BOROVLJE, Dotiichgasse 4, ^ 0 42 27 / 22 50

PODLJUBELJ, ^ 0 42 27 / 22 32 
^ CELOVEC, Tarviser StraBe 16, ^ 0 46 3 / 50 5 66



H UMETNOST!

77c/*c.7A*;' sZ/A/;/* Va/en/;/; Oman f.s/;An Jc^no) /ma za 
sv;/;?? oF.sezc/; /cs/var/a/c/; o/?:;s. FraJ pa/;7;7r'ay'.sa/;7r;/ /a/; 
^a yg v 77a/a/7y; 67 yavno^6 //rv/č /?/*a7s/ar'/7 ^ .sa//;??.s/c/7;o 
//Aou/;o raz^favo. Fo/a//: .sa ;'e /;;7/Y? razu;/ g /;epog/*ey//7uo 
o.sa7/;o.s/ Ac/*<*?s'7a oz. aus/rgvAa /ZAovaa a/na/ac.s/;'. .Sraaa- 
ga/:' .s/r;o ga na .š7av;7/;/7: /*azy/auaF g/o/?;a /n g /a);7;;. Oman 
ja za svoja 7o.sažAa praje/ .s7au;7/;a nagra Jg m 7a/;a.s ,so7; g 
sam g/7; aurop.sAa as/gar/a/ng g/ra^čmg, Aaj/; /?r;'sY?/a/; /g g 
vsa/; ggrop.sA/7; /;Aou/;;7; srar/MČ;/; og/ Dana;'a prgPo Par;- 
za, P/*a.s//'a m .sgggg/a 7/*.s/a, 7,j;;7?/ja/;a m Cg/ogca.

Oman as/ua/ja g raza//; /a7/;;'Aa/;. ggng/ar ja o/? /g/n 
ggg/no o.s/a/ zgg.s/ .svoj; o.s/;og/a' /gm/ - č/oggPa. Og/A/;ga 
ga ža og/ g.sgga zača/Aa, m/s7; nanj /ag/;', Po //orno u.s;.sv/mo 
.sa jo.s;7; - ng/ng pr/ča g/ag/;g pra/aA/os/;'. Pa Po Oman č/o- 
ggpa apog/aP//'a g /*az/;;7; z;77ja/;j.sA;7; oPg/oPy';P - og/ roj- 
.s/ua g/o .s/z;/*/;. V /gm oz/ra p o s/a ja /;aj/aoa/;aj.s; /at/aj, Po 
/ma na go//'o mnogo pros/ora, /g?/'g/ .s/a/;a, ag/g a/; ,sua/;'.saa. 
777; /g op/a//;;7 zg mnogo, n/ggogo aajuac/'a g/g/o pa ja 
a/aa/a/sAo o////Aouaaja carAua na P/g^/gca. Pam /g Po/ 
sa//; prag/, /zg/g/a/ .s'gg?/o aajuačjo //Pogno s/ua/*;7au. Po /g 
/ag/; pogog/, g/a s//; o ga p/o.s;/;, g/a nam .sp/g^gogor; o suo- 
ja/a amg/n/ipgm ;;.s/ua/*ja/;ja.

V središču
je bii vedno čtovek

ANDREJ KOKOT

SV; Kako jc prišto do tega, 
da so Vam na Ptešivcu (Tan- 
zenbergu) poveriti umetniško 
opremo cerkve?

Oman: Veste, da sem na 
Ptešivcu hodit v gimnazijo in 
tam kot študent pričet z risa­
njem. Ktjub temu so dotgo 
razmišljati, komu naj zaupajo 
opremo cerkve. Cetotni načrt 
je izdeta! arhitekt Gernot 
Kutterer, za umetniško 
opremo pa so potem pridobiti 
mene. Deto arhitekta me je 
seveda postavito v dotočen 
okvir. Najprej je bita načrto­
vana samo oprema ottarja, 
potem pa smo se odtočiti s fre­
skami opremiti tudi stene cer­
kve. Tako sem imet možnost 
razširiti svojo kompozicijo.

SV; Ste za tako obsežen 
projekt izdetati poseben 
načrt?

Oman: Ne, vse sem detat 
po nekem smistu improvizaci­
je, kar zahteva tudi moja tre­
nutna tehnika stikanja fresk, 
saj ob tem nastajajo posame­
zne ptasti - spomini na člove- 
ka. V teh ptasteh prikazujem 
razne generacije čtoveštva, ki 
so prihajate in odhajate.

SV: Taka stvaritev zahteva 
vetiko napornega deta, kako 
dotgo ste detati na Ptešivcu?

Oman: Z detom sem pričet 
maja teta <986, končat pa sem 
v tetošnjcm potetju. Detat 
sem torej več kot teto dni.

Kaj za vas pomeni ustvar­
janje verskih motivov?

Oman: Biblijske itustracije 
detam iz svoje humanistične 
usmeritve. Zato sem v 
nasprotju s svojim načinom

deta na Ptešivcu uporabit tudi 
več barv, ker so ljudje ob sve­
čanih priložnostih oblečeni v 
oblekah prijaznih barv.

SV: Pravite, da Vam je bit 
večji probtem obtikovanje 
ottarja, v kakšnem smistu?

Oman: Tu je potrebna sim- 
botizacija katoliške vere - 
sicer je to vedno križ, a treba 
je bito upodobiti tudi sv. 
duha, Kristusa in Marijo. 
Žetja naročnika je bita, da ti 
trije simboti pridejo botj do 
izraza. Križ sem oblikovat s 
figurami, v katerih je spoznati 
12 apostolov, odprte pa so 
tudi druge možnosti razlage. 
Večji je bit probtem pri stran­
skih kritih ottarja. Uporabil 
sem ztato, ki daje možnost, 
da figure iz noči prihajajo v 
tisto, v kar čtovek verjame, v 
svettobo in s tem v večnost. 
To pa je spet navrglo pro­
btem, kako to simbotiko ure­
sničiti, da ne bi bita btizu 
samo vernikom, ampak da bi 
imeta tudi pravi umetniški 
izraz, da ni narejena samo za 
cerkev. Zato bi sedaj, če bi 
vse še enkrat deta), stvari 
napravit drugačne, najbrž bi 
tudi križ izdeta) iz raznih pta­
sti. A to je usoda umetnika, 
da vedno išče, Ptešivec sem 
pač napravit v nekoliko botj 
svečanem smistu. S tem pa 
moje umetniško deto še ni 
končano, prav v cerkvi na 
Ptešivcu bi svojo kompozicijo 
tahko razvijat še naprej; stene 
stranskih ottarjev bi to mož­
nost nudite. Ktjub temu sem 
zadovoljen, ker sem vendarle 
detat po svojem občutku, kar 
je za umetnika bistveno. Naj 
dodam, da bi stene rad sim- 
botizirat s križevim potom.

SV: Postopek, katerega ste

se postuževah na Ptešivcu, 
dopušča prikaz tega umetni­
škega deta tudi v drugih kra­
jih. Kako je to potekato?

Oman: Kot že omenjeno, 
sem stene oz. freske upodab- 
tjat v več ptasteh. Pri tem sem 
uporabljal platna, ki sem jih 
tepit na .stene, potem pa spet 
snemat kot nekakšne plasti. 
Pri tem pa so nastajali negati­
vi, nove podobe. Tako imam 
zdaj dovolj gradiva za samo­
stojne razstave. Pravkar sem 
jih razstavlja! v Mariboru, v 
marcu prihodnjega teta bodo 
na ogled v Ljubtjani in v 
Maria Trostu, razen tega pa 
bodo te dni na ogled v novi 
gateriji, ki sva jo s pesnikom 
in fotografom Petrom P. 
Wipptingerjem uredita na 
Dunaju.

SV: Kakšni so vaši načrti za 
prihodnost:

Oman: Kar zadeva umetni­
ško smer, tahko rečem, da se 
spet odmikam od barv, 
čeprav je mozaik, ki ga detam 
na stanovanjski hiši na 
Dunaju (v 13. okraju) po bar­
vah še botj živ, naročilo je pač 
tako. Trenutno imam žeto 
zanimivo naročito in sicer 
opremo nove gimnazije v 
Spittatu. Tam je zasnova 
opreme nastala že pred reali­
zacijo postopja, kar umetniku 
daje povsem druge, botjše 
možnosti. Tako sva z arhitek­
tom tahko izdetata cetotno 
kompozicijo, v katero sva 
vktjučita tudi vrt. Vse bo 
gotovo prihodnje teto in se že 
sedaj vesetim otvoritve šote.

V načrtu imam tudi raz­
stave na Dunaju, v Brustju iti 
kot že povedano v Ljubljani 
in Trstu.

Morda bi omenit še to, da 
bo galerija na Dunaju odprta 
tudi v času ustvarjanja novih 
det, kar bo posebnost za obi- 
skovatce.

Ker je prihodnje teto tudi 
50-tetnica anštusa Avstrije k 
rajhu, žetim tudi kot umetnik 
opozoriti na to, da bi bito 
prav, če bi tudi na avstrijski 
strani tjubetjskega predora 
postaviti spomenik. Sam pa 
mistim, da bi bito prav, če bi 
stene predora postikati z 
motivi, ki bi potnike opozoriti 
na to, da so ta predor delati 
jetniki, ki so tam tudi umirati. 
Mistim, da večina tjudi ne ve, 
kako je ta predor nastat. Dol­
žni smo. da se tem žrtvam 
poklonimo. Sam bi detat 
brezplačno, obtasti pa naj pri­
spevajo barve in tehnične pri­
pomočke za realizacijo.

Freske in o//ar v cerkvi na 
P/ešivcu.

siika; t/Vip/inger

Napeto
kot
roman
j/;a7a//'avanja^3. j/rani)

esejističnem prispevku prav 
nasprotno izziva potemiko s 
tisto koroško domovino rja­
vih gvantov, ki če se že ne 
pojavljajo očitno v javnosti, 
pa korakajo v ogromni 
armadi avtorju v sanjah nas­
proti... Z ostrimi mislimi 
skuša razgaliti sptošnost, 
površnost in protislovnost 
koroškega pojmovanja do­
movine; prepleta jih s svojimi 
in izkušnjami drugih, meri jih 
ob kriterijih demokratične 
družbene zavesti.

V šestih tezah izpostavlja, 
da je Koroška ..domovina" 
nekaj izktjučno nemškega; 
izogiba se nemškemu, zgodo­
vinskemu in ideološkemu 
samoočiščevanju ter namesto 
tega ustvarja kaotično nepre­
glednost in nejasnost pojmov; 
vse to gotovim reakcionarnim 
domovinskim ideologom in 
zaščitnikom omogoča mono- 
pot nad ..domovino", ki se 
potemtakem zapira ati četo 
postavlja nasproti sodobnim 
in kritičnim nosilcem kultur­
nih, političnih in družbenih 
sitnic.

Moserjeva ocena baranta­
nja in mitologiziranja s poj­
mom ..domovina" ob kon­
kretnem primeru Koroške je 
brezkompromisna, izzivalna. 
S strani zagovornikov take 
domovinske kulture, ki jo je 
Gerhard Moser vzet v pre­
tres, je kajpada pričakovati 
jedke odmeve. Istočasno pa 
je njegov esej vsekakor tudi 
neposreden izziv pripadni­
kom slovenske narodnostne 
skupnosti, da bi k razpravam 
kaj prispevati iz svojega zor­
nega kota.

„Die Brucke" tokrat pred­
stavlja še dosti drugih izredno 
zanimivih tem in avtorjev. 
Ponatisnjeni so prispevki 
koroškim umetnikov Giset- 
berta Hokeja, Valentina 
Omana ter Hansa Muhra, s 
katerimi so sodelovati na 
mednarodnem bienatu
INTART 1987 v Ljubtjani. 
Gerhard Pitgram in Jakob 
Steuerer predstavtjata štu­
dentski alternativni kulturni 
projekt UNIKOM v Cetovcu. 
Stavistka Litti Jaroschka v 
prispevku „Wer sind die Win- 
dischen? skuša utemetjiti 
domnevo, da so se Slovenci 
pred 1500 teti priseljevati s 
severa preko Atp, kar bi po­
menilo, da so botj sorodni z 
zapadnimi stovanskimi naro­
di: s Čehi, Slovaki ati Potjaki. 
Literarni znanstvenik Johann 
Strutz piše o večjezičnosti in 
večkulturnosti na jugovzhodu 
Avstrije. Maja Hadertap 
predstavlja slovenskega 
likovnika Karta Vouka.

Razen tega najdemo v novi 
številki revije predstavitev 
modernih mladih umetnikov, 
tokrat Petra Eggerja ter vse­
stranskega Christiana Mar- 
morsteina, v knjižni recenziji 
pa Edith Darnhofer obrav­
nava knjigo „Padtim za svo­
bodo" Zatožbe „Drava".

!gor Schetlander
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Narodu je kazat pot
LADO STRUŽNIK

Na okrogli mizi je sodelo­
valo pet znanih poznavalcev 
Krekovega življenja in dela. 
Dr. Walter Lukan, koroški 
Slovenec iz Zgornjih Jezerc 
nad Vrbo, ki zdaj živi na 
Dunaju in ki je o Krekovem 
političnem delovanju opravil 
doktorsko disertacijo in dr. 
Janko Prunk sta osvetlila 
Krekov vpliv na politična 
dogajanja med Slovenci. Teo­
log dr. Janez Juhant je prika­
zal teološko ozadje Kreko­
vega socialnega dela, dr. 
Matjaž Kmecl njegovo lepo­
slovje, dr. Anton Trstenjak 
pa njegovo osebnost.

Iz vseh predstavitev in raz­
prav je mogoče razbrati, da je 
bil dr. Janez Evangelist Krek 
izjemna osebnost z vrsto 
talentov. Kot ocenjujejo, je 
njegova največja zasluga v 
tem, da je aktiviral samoorga­
niziranje najširših slojev in na 
Slovenskem priprrmogel k 
ustvarjanju sodobne družbe.

Bil je sposoben na domala 
vseh področjih: na socialnem, 
narodno-organizacijskem in 
verskem. Bil je nadpov­
prečno inteligenten, dober, 
nesebičen in skromen. Slovel 
je po širini duha, ki so mu nje­
govi nasledniki zvesto sledili.

Dr. Krek se je rodil 27. 
novembra leta 1865 pri Sv. 
Gregorju nad Sodražico na 
Dolenjskem, kjer je bil nje­
gov oče učitelj. Ta je bil sicer 
doma iz Selc nad Škofjo 
Loko. Tja se je po očetovi 
zgodnji smrti preselila Kre­
kova mati, kjer je podedovala 
hišo. Po končani gimnaziji je 
Krek stopil v ljubljansko 
bogoslovje in leta 1888 postal 
duhovnik. Zaradi njegovega 
izrednega talenta so mu omo­
gočili nadaljni študij v Avgu- 
štineju na Dunaju. Tam si je 
poleg teoloških znanj pridobil 
izjemno poznavanje filozofi­
je, sociologije, narodne eko- 
nomije in zgodovine.

Po vrnitvi z Dunaja je bil 
nekaj časa ljubljanski stolni 
vikar, nato pa od leta 1895 do 
sv(7je smrti profesor na ljub­
ljanskem bogoslovju. Nobe­
nih visrrkih časti in funkcij ni 
imel ali po njih hrepenel.

Edino naziv duhovnik doktor 
si je pridobil s svojim znanjem 
in delom. Bil pa je tudi ljudski 
poslanec v Kranjskem dežel­
nem zboru in v dunajskem 
parlamentu.

Že v prvih letih svojega jav­
nega narodnega delovanja je 
zasnoval in uresničil obe 
temeljni stvaritvi, s katerima 
je njegovo ime označeno v 
slovenski zgodovini. To sta 
zadružna organizacija, katere 
začetek sega v leti 1894 in 
1895 ter jugoslovanska orien­
tacija narodnopolitične reši­
tve slovenskega vprašanja iz 
leta 1898. Vse njegovo 
nadaljnje delo je bilo osredo­
točeno na širjenje in utrjeva­
nje teh dveh zamisli, ki sta 
neverjetno hitro napredovali 
in osvajali slovenske množi­
ce.

Prvi njegov uspeh je bila 
socialna organizacija krščan­
skega delavstva, ki gaje, da bi 
ga obvaroval pred materiali­
stično ideologijo, vezal na 
konservativno katoliško 
narodno stranko, ki se je po 
letu 1905 imenovala Sloven­
ska ljudska stranka. Iz te 
delavske socialne organiza­
cije je leta 1909 ustanovil 
Jugoslovansko strokovno 
zvezo, ki je po prvi svetovni 
vojni postala matica krščan­
skega socializma na Sloven­
skem.

Drugi Krekov velik 
socialni in gospodarski uspeh 
je njegova zadružna organiza­
cija za kmeta. S to organizaci­
jo, kjer so imeli vsi člani enak 
glas ne glede na višino vplača­
nega deleža, je pomagal 
malemu kmetu, ki je pred­
stavljal večino slovenskega 
naroda. Zadružne hranilnice 
in posojilnice so iztrgale 
kmete iz rok oderuhov, zau­
stavile prodajanje zadolženih 
kmetij in s tem odliv sloven­
skega življa v Ameriko. 
Zadružna organizacija, ki je 
leta 1903 dobila svojo cen­
tralno Zadružnr) zvezo, se je 
hitro širila. Leta 1910 je bilo 
že več kot 500 Krekovih 
zadrug, med njimi tudi nekaj 
proizvodnih in prodajnih. 
Kapital v njih je hitro naraščal 
in pred prvo svetovno vojno 
presegel višino vsega sloven­
skega kapitala, vloženega v

industrijo na Slovenskem. Na 
njegovo pobudo so v Ljub­
ljani ustanovili zadružno 
šolo, ki je bila ena prvih v 
Evropi.

Pomembna je bila tudi nje­
gova vloga pri jugoslovan­
skem usmerjanju narodne 
politike večinske Slovenske 
ljudske stranke. Svoje navdu­
šenje nad možnostjo jugoslo­
vanske države v okviru habs­
burške monarhije je pokazal 
ob aneksiji Bosne in Herce­
govine leta 1908 z izjavo v 
Kranjskem deželnem zboru, 
ki stajo podprli obe slovenski 
stranki.

Krek je bil tudi pobudnik 
znamenite majniške deklara­
cije v dunajskem parlamentu 
med prvo svetovno vojno. Z 
njo je bilo domači avstrijski in 
mednarodni javnosti odločno 
izraženo, da želimo Slovenci 
skupaj s Hrvati in Srbi svojo 
neodvisno državo.

Skrbel je tudi za vzgojo 
ljudstva. Prepredel je vso slo­
vensko deželo z izobraževal­
nimi društvi, v katerih se je 
budila narodna zavest. Bil je 
prijatelj dijakov in študentov 
in v njih budil književno in 
narodno ustvarjalnost. Slo­
venski literati Cankar, 
Župančič, Finžgar in drugi so 
ob Kreku črpali pobude za 
svoje leposlovne delo. Tudi 
sam je napisal 77koli 600 član­
kov, ki jih je objavljal v 
takratnih časopisih, pred­
vsem v Slovencu, Domolju­
bu, Katoliškem obzorniku in 
Času. Delavska lista Glasnik 
in Naša moč ter Vestnik 
SKSZ je ustanovil sam. Nje­
govi najbolj znani deli sta 
knjigi Črne bukve kmečkega 
stanu in Socializem, vseob- 
sežni zgr/dovinski prikaz sve- 
tr)vne socialistične misli in 
dejanja, ki je pravi poziv k 
socializmu.
Kot deželni in državni posla­
nec se je zavzemal predvsem 
za splošno volilno pravico, za 
uveljavitev slovenskega 
jezika v parlamentu, za pra­
vice delavcev in kmetov ter za 
pravice slovanskih narodov v 
Avstro-Ogrski državi. Krek 
je bil izredno priljubljen 
govornik in tudi njegovi poli­
tični nasprotniki so ga cenili 
in spoštovali.

,,Brez meja" - pesmi 
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MIHA PASTERK

Lenčka Kupper, rojena 
pri Bognarju v Bistrici pri 
Pliberku, je že v svoji mla­
dosti zelo rada prepevala. 
Ko se je pred skoraj 30 leti 
poročila in rodila tri sinove, 
jim je rada prepevala in 
brala. Ker pa ali ni bilo pri­
mernih pesmic, ali pa jih je 
zmanjkovalo, jih je Lenčka 
začela sama skladati, ni pa 
jih zapisovala. S tem je za­
čela veliko pozneje. Prva, ki 
se je poslužila njenih pesmi, 
je bila Pepca Weiss. Žbirala 
je namreč pesmi za otroški 
zbor in zato nagovorila tudi 
Lenčko Kupper.

Do danes ima Lenčka 
napisanih in uglasbenih nad 
100 pesmi, s katerimi se 
seveda ne zapira med štiri 
stene, pač pa gre z njimi 
med otroke. Z otroki pre­
peva npr. že sedmo leto 
vsak četrtek popoldan v 
otroškem vrtcu Naš otrok, 
kjer obenem tudi vidi, 
katere njene pesmi otroci 
hitro dojamejo.

Sicer jo na Koroškem d/) 
danes niso povabili na kak­
šno šolo, izven Koroške pa 
že. Tako je bila od 24. do 27. 
novembra t. 1. na Salzbur­
škem, kjer je obiskala pet 
razredov in en otroški

vrtec. Prav tako pa jo je lani 
v Salzburg, v „Schreibwerk- 
statte", povabilo Zvezno 
ministrstvo za pouk, umet­
nost in šport, sicer pa pre­
bira svoje pesmi tudi na raz­
nih branjih, vendar je v 
pogovoru s SV dejala, da se 
njene pesmi bolje pojejo kot 
berejo.

Poleg tega, da Lenčka 
Kupper piše pesmi za 
otroke in poje z njimi v 
vrtcu, že okrog 20 let poje 
tudi pri MPZ „Jakob Petelin 
Gallus" v Celovcu. Za svoj 
trud in delo z otroki in za 
otroke je 26. aprila 1987 na 
srečanju mladinskih zborov 
na Brnci prejela Gallusovo 
priznanje, za kar ji tudi na 
tem mestu veljajo iskrene 
čestitke.

Kakšne so pesmi Lenčke 
Kupperjeve, kako nastaja­
jo? Kot je dejala avtorica 
sama o sebi, je ohranila še 
mnogo otroškega, kar 
skrbno neguje. Rada sanjari 
in se podaja v fantastični, 
pravljični svet. Prav tako 
vedno znova odkriva nara­
vo, stvari, ki so na prvi 
pogled vsakdanje. Skuša 
opisati lepoto narave, ki jo 
obdaja in ko se porodi še 
melodija, si jo prav hitro 
zapiše. Ljubezen do narave, 
do otrok in soljudi pa se 
močno odraža tudi v njenih 
pesmih.

i.

Lenčka Kupper

Brez
meja
7. Brez me/a na/ druži

pesem srca vsa. 
Še/e čas, menda

skra/ni čas. 
Skupno grad/mo zda/ 

s/ 9o//'ši, /epši svet, 
ne pustimo si kora/že 

vzet 7

2. Po/eš ti, ifa/jan, z
mano, /az sem S/ovan 

p/eše črnec z Južne
Afrike,

/ndz/anca rad imam in 
sosedu roko dam. 

K/er i/u&ezen /e, tam
sem /az doma.



Georg Kreister:

Die Hexe
Die Dome ne&enan ;3f eine 
//eAe.
Da^ icA /ang^i Aemu^.
Aie mo/? am ^47!en<7 /cieine 
we;)3e /CiecLse,
Ae wi;* nicAi w/:en, ror$ Haaj.
Die Nexen, ;7ie <?ie žtiec/cje
Aier gguv/Arga.
tiie /:ommen ^ann ^iej 'Vneiu.s
in groben AcAnren
und ^:7zen gag heMnmnt' &M in
eier FraA
Mn;/ ieoc/ten eine/iireiiteriicAe 
Bra/;g
im A/McAeno/en ^rin 
^on aa^grgr /VacA&arin.
Dram Aaagf ^ee RaacA yo fie/ 
/a nn^eeem ^cAornAfein 
un</ j;eigf io ^c/:w'gr /aaau/. 
Dn^eineXm?ie 
h/ei^i m ^er /Va/;e.
/Cinder, pa^; aa/7
Die Dome nebenan, Aa& icA 
er/nAren,
^:g^aa];a; aac/: nie/ti ron Aier. 
gie itam znw Aer /a ziemiicA 
/aagga Ja Aren,^ccAd[gM;a;c/:fM';'gM';r.
gie jieAf zwar aa^ wie an^ere 
a/fgfraaga,
JoeA A'g Mf ycA/aa, Jram Jar/
man iAr nicAr iraaen.
gie /eAinacA aa^ga/aa w wie

^ocA ^ie/A M'e aa^ ^amii aar 
eine Faiie,
^gaa ,s7e/A aienAi s/e dnran, 
wie ^ie unr iatescAen Aann.
Bei Tag, <fa mi Mg /renn JiicA 
HnJ verAini/AeA, 
i/ocA wer MeAi Me Aei NacAi? 
AieiAi i/ieyem We/Ae 
iieAer )<om LeiAe/
X";a6fgr,gg&7agA?.'
Die Hexe neAenan e/ar/Aier 
nicAiAieiAen.
w Aann'^ nieAi sfeiiergeAen.
/'1 /si Aes//n//i/i n/ei/i i/'/eAi. Mg 
ZMrerireiAen,
tiiii/ JocA, e^ mM/3 ge^cAeAen.
Von jg/zfaa AeAren nar ai/e /Ar 
efenBAcAen
aa<7 ypMcAen aa$, )oAaM M/ir 
^ie erA/icAen,
unei wAicAen iAr ein aaoaymg^ 
.SeAre/Ae//
aar/ jcAmei/ien ein paar ^ieine 
i/arcA i/ie ^cAeiAen,
^o/ang, Ai/SMet/er^ieAi. 
WirM'o//en, i/a/tMegeAi.
Dog/i wgaa s/e ////.se/e Wa/ - 
aaag ;a ^ga W;a^ ^gA/ag;, 
tg;'g/;a<7ga n a* c/aaa BaA? 
Daaa o/iag Ag^aaaag 
/a /Arg WoAaa;]g/
Lga^g. ^gA/agf za/

H AVSTRtJSKA DUŠA^^

Sie ist fremd. Nicht 
wie wir. Sie ist anders.

Erw/'n R/nge/

„Der Begriff ,Demokratie' 
bedeutet zuerst, daB jeder die 
Mogiichkeit hat, zu denken, 
wie er wili, und dies auch zu 
auBern; ferner, daB auch die 
in der Minderheit bleibenden 
Parteieu geachtet werden. 
Eine andere Definition der 
Demokratie besagt, daB sie 
dazu da ist, aus Betroffenen 
Beteiiigte zu machen. Nir- 
gends haben wir eine so gute 
Geiegenheit und auch einen 
soich entscheidenden Pruf- 
stein, als dies eben bei den 
Minderheiten zu beweisen."

Mit diesen Definitionen 
leitet Erwin Ringei seine Stel- 
lungnahme zur slowenischen 
Minderheit in seinem Buch: 
„Zur Gesundung der oster- 
reichischen Seeie" ein.

In der Folge weist er darauf 
hin, daB Mehrheiten, die 
Seibstvertrauen besitzen, 
Minderheiten respektieren 
und unterstutzen, wogegen 
eine verangstigte, verunsi- 
cherte Mehrheit eher dazu 
tendiert ihre Machtposition 
zu miBbrauchen, um dadurch 
Sicherheit zu gewinnen. „Je 
zerstrittener sie ist, desto 
mehr braucht sie die Minder­
heit, um sich ihr gegenirber zu 
einigen."

Das aktueHe Buch diente 
auch ais Grundiage fufeinen 
Vortrag des Autors, der An- 
fang Dezember 1987 im Kon- 
greBhaus Villach stattfand. 
Den Schwerpunkt biidete da- 
bei die Vergangenheitsbe- 
waltigung, die Ringels An- 
sicht nach das Aherwichtigste 
ist, um die Aufgaben der Ge- 
genwart und Zukunft „in ei- 
nem Geiste der Menschlich- 
keit, Soiidaritat und Verant-

wortungsbewuBtheit zu mei- 
stern".

Nicht ganz zufallig wandel- 
te sich diese Thematik bei der 
darauffoigenden Diskussion 
hin zum „Padagogenmodeil". 
Zu einer Stehungnahme auf- 
gefordert meinte Ringei, er 
sehe in jenem Modeli eine un- 
geheure Bedrohung, weii es 
zeige, daB es in Karnten of- 
fensichtiich zwei Kiassen von 
Menschen gebe, wobei es sich 
bei der ersten Kiasse um 
deutschsprachige, bei der 
zweiten um siowenischspre- 
chende Karntner handie. Es 
werde den Siowenen Angst 
gemacht und ihnen das Ge- 
ftihi vermitteit, minderwertig 
zu sein, was zur Foige habe, 
daB sie ihre Sprache aufge- 
ben. Ein Veriust der Sprache 
aber bedeute den Veriust der 
Kuitur.

Es sei besturzend, so Rin­
gei weiter. daB sich ein Land, 
weiches sich iobt, demokra- 
tisch und menschiich zu sein, 
in eine soiche Verhaltenswei- 
se hineiniocken iaBt. Er be- 
dauerte die Tatsache, daB die 
poiitischen Parteien dieses 
Landes (Karnten), aus Angst 
Stimmen zu veriieren, dem 
Modeli zustimmten.

In den foigenden Punkten 
sieht Ringe! dennoch AniaB 
zur Hoffnung:

1. Er giaubt, daB es unmog- 
iich ist, ein Gesetz zu be- 
schiieBen, daB sich gegen die 
interessen der Betroffenen 
richtet und weist in diesem 
Zusammenhang auf die guten 
Absichten des Bundeskanz- 
iers hin.

2. Trotz des Dreiparteien- 
beschiusses erwartet Ringei

Widerstand von Seiten der 
Siowenen.

3. Er hofft, daB die bisher 
schweigende Mehrheit nicht 
mehr schweigt, sondern auf- 
steht und sich in einem Akt 
der Soiidaritat auf die Seite 
der Unterdriickten steiit.

DaB nicht aiie Diskussions- 
teiinehmer der Meinung Rin- 
geis waren, zeigte u. a. die 
Aussage einer Frau, wonach 
es in Karnten keine Untcrtei- 
iung in Menschen erster und 
zweiter Kiasse gibt. Sie sieht 
eine Verkummerung der sio- 
wenischen Kuitur vieimehr 
darin, daB es immer haufiger 
zu „Mischehen zwischen 
osterreichischen und sioweni- 
schen Karntnern" (wortiiches 
Zitat) kommt.

Auf die Stehungnahme 
Ringeis, die gegenseitige 
Achtung beider Voiksgrup- 
pen miisse sich darin aus- 
drucken, daB jede die Spra­
che der anderen beherrsche, 
reagierte die bereits oben zi- 
tierte: ..Das soh ruhig so sein 
- aber wer es wih! Es ist im­
mer gut, eine zweite Sprache 
zu konnen. Meine Enkel und 
Urenkei konnen ja auch ruhig 
Siowenisch iernen. Aber man 
darf sie dazu nicht zwingen. 
Es zwingt uns ja auch nie- 
mand, Engiisch zu iernen."

ist die osterreichische See­
ie heiibar?

Erwin Ringei zumindest 
sagtja!?

Ingrid Steiner

Pavle Zidar:
OTOŽNt ROB VAZE

S tem romanom se Zidar vkjučuje 
v tisto iskanje identitete, ki je 
značiino za del slovenske pripo­
vedne proze zadnjih desetih, pet­
najstih let . iskanje temeljnih vzgi­
bov. ki so nekoč doiočaii usode 
ne !e posameznikov, ampak kar 
celih generacij Po drugi strani pa 
se Zidar strastno posveča usodam 
posameznikov in njihovim zdaj 
bolj. zdaj manj jasnim poskusom, 
da hi spremenili svet, v katerem 
živijo, ali vsaj poskusili dokazati, 
da ga je mogoče spremeniti. 
Roman je napisan zrelo in senzi­
bilno poetično in literarno kulti­
virano (spremne besede). Pavle 
Zidar je za svoje literarno ustvar­
janje letos dobil Prešernovo 
nagrado. Državna založba Slove­
nije, tW7, Ljubljana; cena 119 
šil.

NAPOUCAH KNJiGARNE DRAVA-NAŠAKNJ!GASMO NAŠLt
Vera Radulovič
OHNE HEBE WAR'
!CH FUTSCH
Vera Radulovič, Zagrebčanka, ki 
živivGradcu,je zbrala definicije
raznih pojmov, ki so ji jih pove­
dali 5-8 letni otroci. Dovolj razlo­
gov za smeh, pa tudi v pomislek: 
od kod in zakaj otrokom take raz­
lage? Primer: Kaj je reklama? To 
je nekaj zabavnega za nas, am­
pak mama pravi, daje drago. Da, 
to je, če se kakšna mama hvali, da 
je njen dojenček bolj suh od dru­
gega. Kaj so to sanje? Če verja­
meš, da nekaj čisto zares velja, v 
resnici pa ne velja. Sanje so, če 
pride film v glavo. Kdo je šef? To 
je nek stric, ki vedno krega mojo 
mamo, če je prepozna. Samoza­
ložba, Graz 1987; cena 120 šil.

DASANDERE 
VVEtHNACHTSBUCH 
(Drugačna božična knjiga)
Zbrala Joachim Kahl in Peter 
Schtitt. Zbirka pesmi in proze 
avtorjev kot n. pr. Jacques Bre), 
Ernesto Cardenal, Majakovski, 
Borchert, Gorki, Erich Kastner, 
Pablo Neruda, Tucholsky, 
Brecht indrugih. Obilo berila za 
premišljevanja, od resnega do 
zabavnega. Primerno darilo za 
vsakogar. Za pokušnjo:
„Stille Naeht, heilige Nacht! 
rings umher Lichterpracht.
In der Htitte nur Elend und Not, 
kalt und ode, kein Lieht und

keinBrot,

schlaft die Armut auf Stroh, 
schlaft die Armut auf Stroh..." 
Založba Weltkreis, Dortmund. 
Cena 131 šii. V nemščini.

Vitomil Zupan:
ČLOVEK LETNiH ČASOV
Letos umrti slovenski pisatelj opi­
suje v svojem romanu položaj in 
borbo človeka v družbi, ki je zla­
gana, hudobna, površna in splet­
karska. Brezposelni Otar Manot 
je obdolžen umora, ki ga ni zagre­
šil. Zmaga okolje, kateremu nje­
gova „krivda" koristi, da se lahko 
samo kaže v lepši in potvorjeni 
luči. Prevladuje pohlep, ropanje 
čustevinpolaščanje teles. Zloči­
nec je družba, ki pa na videz vse 
pogoltne in vse uravna. Založba 
Obzorja, Maribor. Cena i37 šii.

MtTVERSCHARFTEM 
BUCK (Feministična 
iiteraturna kritika)
Izdala Karen Nohe-Fischer. 
Feministične pisateijiee, kriti­
čarke in literarne znanstvenice 
izhajajo iz ženskega gibanja in 
sodeiujejo v borbi za osvobajanje 
iz zatirajočih struktur. Pričujoči 
teksti nudijo vpogled v tematiko, 
načine argumentiranja in zorne 
kote raznih skupin avtoric. 
Knjiga poskuša dokazati, da se 
literatura žensk bistveno razli­
kuje od moške, napisana je zav­
zeto in prepričljivo. V nemščini. 
Založba Frauenoffensive, Mun­
che n.

Das groRe Tabu (Veliki tabu)
Knjigo sta izdata avtorja prof. dr. Erika Weinzieri in Anton Peiinka

Sestavlja pa jo dvanajst pri­
spevkov avstrijskih avtorjev, 
ki analizirajo čas nacizma, 
predvsem pa današanjo 
zavest povprečnih državlja­
nov in njihov odnos do trav­
matične zgodovine. Kritična 
osvetiitev ravnodušnosti ob 
zločinih med vojno, rasizma 
in žeije do pozabljenja v 
današnjem času.

Eden izmed avtorjev, Tho­
mas Piuch, pripoveduje v pri­

DAS GROSSE TABU
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spevku „Modeiifai) Karnten" 
o obveznem pouku sloven­
ščine kmaiu po vojni. Profe­
sor siovenščine na neki gim­
naziji je „posodii" pevski zbor 
za siovensko oddajo na koro­
škem radiu:

„... Le maio čianov zbora je 
bilo slovenskega porekla, 
večini se je pretakala po žilah 
„p!emenita nemška kri". 
Tega ponižanja starši niso 
mogii prenesti... Mi šolarji 
smo biti sprva ponosni, da 
smo iahko nastopih na radiu. 
Da je to razlog, da se moramo 
sramovati, se nam je posve­
tih) šeie ob naših razburjenih 
in razkačanih očetih. In to je 
ostalo vtisnjeno v naši zave­
sti."

V knjigi najdemo pri­
spevke kot npr.: Nadine
Hauer - NS-trauma brez kon­
ca, Karl Mtiiier - Zapuščina 
nacionalsocializma. Avstrij­
ska iiteratura in njeno sooča­
nje z avstrijsko zgodovino 
nasiija, Woif in der Maur - 
Iskanje patriotične utopije, 
Ernst Hanisch - Poskus razu­
meti nacionaisociaiizem i. dr.

Zaiožba avstrijske državne 
tiskarne/Edition S v nemšči­
ni. Cena 248 šii.



OTROK

Plašček za Barbaro
Po široki in dolgi cesti je 

hodi! piašček, čisto sam, in je 
hodit in hodit. Veter je pihat 
hudo in hudo, ker je bito po 
dežju in je ptašček žeto zelo 
zebto, pa še večerito se je 
počasi, prižigate so se prve 
luči ob cesti, tu ena tam dru­
ga. Zaradi vetra je bito čisto 
mato tjudi na cesti. Ptaščku je 
bito žeto hudo in samotno, 
kar na jok mu je što in strah ga 
je bito.

O, tam prihaja zelo visok 
mož v temni obteki in z dol­
gimi nogami koraka hitro po 
cesti. Ptašček se ga razveseli, 
napoti se proti njemu in s ten­
kim gtaskom zakliče:

-O, dobri mož, kako sem 
vesel, da te srečam.

Mož se za hip ustavi in 
vpraša začuden:

„Mhm, hm, kaj bi pa rad od 
mene, ptašček?

Ptašček stopi čisto obenj in 
pove:

-Vzemi me s seboj, dobri 
mož, tako sam sem in vsak čas 
bo večer.

Mož ga pogleda in žalostno 
odgovori:

-Plašček, ptašček, ne vem, 
kaj naj bi počet s teboj? Ne 
morem te vzeti s seboj. Čisto 
sam sem na vsem širnem sve­
tu, nobenih sorodnikov 
nimam, kaj šele otrok. In 
tako htadno je v tem vetru, da 
moram kar brž naprej. Stanu­
jem šete pod tretjim mostom 
čez reko. Zbogom, ubogi moj 
ptašček.

In že je iztegnit korak, pa 
odšet po cesti. Plašček je 
obstat v vetru in zagledal lepo 
črno psičko, ki je drobno 
drncata čisto ob robu cestišča. 
Ptašček ji je stopit naproti, 
dvignil rokav - in psička se 
ustavi.

-Kaj pa bi rad, ptašček? 
vpraša. Ptašček ji pove, kako 
in kaj.

-Lepo te prosim, ptašček, 
mu odvrne psička, poglej, 
kako tep kožuh mi je kupita 
moja mama, črn in kodrast, 
tako da nikoti ne bom potre­
bovala nobenega drugaga 
plašča. Vprašaj v naši okolici, 
vsak ti bo povedal: redko 
kakšna psička ima tako tep 
kožušček kakor kodrasta

Beta. Beta - to je namreč 
moje ime, je pristavita 
skromno - in odhitela naprej.

Ojoj, ojoj, je pomislit ptaš­
ček, kako hudo je, če nimaš 
svojega mostu, pod katerim 
stanuješ, ne mamice, ki bi 
poskrbela zate, in sploh niko­
gar ne, ki bi te kdaj pohvalit. 
O, in že zagteda ptašček veli­
ko, lepo oblečeno gospo, pri­
bliža se ji in jo vljudno nago­
vori:

-Oprostite mi nadlego, 
gospa, a tako sam sem in 
kmalu bo noč.

Pa veter čedalje bolj piha. 
Ali grem lahko z vami?

-Plašček neumni, pravi 
gospa, kam te bom pa dejala? 
Ali ne vidiš, kako majhen si, 
samo svoje rokavce poglej - 
pa moje roke.

In tako je odšla. Plašček pa 
je pohitel po cesti in kar na 
jok mu je šlo od sramote in 
tesnobe in od vetra.

...še nekaj neprijetnih 
doživetij je imel, dokler ni 
prišla po cesti deklica, kakr­
šnih ni veliko v tem mestu, 
stopicala je zelo čedno, pa 
laske je imela ko Trnuljičica. 
Zagledala je ubogi plašček in 
pritekla k njemu.

-Zakaj pa vzdihuješ, plaš­
ček, zakaj, povej? Kar povej, 
jaz sem Barbara, kar povej, 
vse povej, plašček.

Plašček je povedal, kako 
strah ga je, kako je sam na 
svetu in kako ga nihče ne 
mara. In da mu je fiči-fičkovič 
rekel, da naj ga bo sram. Bar­
bara ga je poslušala do kraja, 
potem pa ga objela in potola­
žila.

-Kako dobro je, plašček 
moj, da sem te srečala v tem 
vetru. Ti ne veš, kako me je 
zeblo - pa tudi zelo pozno je 
že. Vzela te bom s seboj.

-Ja, samo če ti ne bom 
odveč, Barbara?

-Ne, ne, zmeraj sem si 
želela ravno tak plašček.

No, in potem sta šla proti 
Barbarinemu domu, kjer se je 
ravno prižgala v kuhinji luč.

Preden sta vstopila, je Bar­
bara pokazala na nebo in 
rekla: Poglej, plašček, kako 
velika luna je nocoj. To je 
zato, ker se mi je izpolnila 
velika želja, da bi imela tako 
lep plašček.

Zgodbica je /z s//kan;ce P/fom/Za Zupana „P/ašček za Barba­
ro", ;/usfr. Manja Luc/ja Stup/ca; M/adinska knjiga, Ljubi/ana 
1936.

Vrane
Črna vrana poskakuje, 
in nad zimo se huduje, 
da prezgodaj je prišla 
in prekrila polja vsa.
Na drevo je odletela; 
med vejevjem prečepela 
tri je dni, in tri noči, 
čakala, da sneg skopni.
Ne le ena, jat za dva oblaka 
leta in vreščeče kraka; 
čaka črna jata vran, 
da stopli se, a zaman.

7*/hom/7a Dobravc

„Rož#ce"
Pri nas pa rožice cveto, 
ko je še zima beia, 
ko grize mraz in poija so 
še vsa za/ecfene/a...
ko včasih ni do naših hiš 
skoz sneg gazi nobene, 
na oknih rožice cveto, 
oj, rožice - /edene...

Daniio Gorinšek

O premeteni kokoški
Za vasjo pod drevesom je 

grebla kokoška, ko je proti nji 
pritekel šakal. Zelo je bil 
lačen in že se je oblizoval, 
kako mu bo teknila. Toda 
kokoška je urno sfrčala na 
drevo.

„Pozdravljena, kokoška", 
je rekel šakal. „ali že veš, kaj 
je novega?"

„Kaj?" je vprašala koko­
ška.

„Najnovejše, da so vse 
živali sklenile mir med 
seboj", je povedal šakal. 
..Zdaj so vse prijateljice in 
nobena žival ne sme drugi 
živali škoditi. Kar mirno sflči 
z drevesa, nič ti ne bom sto­
ril"

Toda kokoška je bila pre­
brisana in je vedela, da ne 
sme verjeti šakalu.

„Vem, da me ne boš raz­
trgal, a tu z drevesa je lepši 
razgled", mu je odgovorila. 
„Lepo vidim prav do vasi."

„Kaj vidiš v vasi?" je vpra­
šal šakal.

„Nič posebnega", mu je 
odvrnila kokoška. „Iz vasi 
teče proti nama tolpa psov."

Ko je šakal to zaslišal, je 
poskočil in jo ucvrl.

„Zakaj pa bežiš, šakal?" je 
zaklicala za njim kokoška. 
„Saj so živali sklenile mir med 
seboj, psi ti ne bodo nič 
hudega storili."

„Kot da ne poznam teh 
neumnih psov iz vasi. Saj še 
ne vedo o tem", je zakričal in 
pobegnil.

Tadžikistanska
pravljica

Luna in krojač
Luno je v mrzlih nočeh 

silno zeblo. Kar tresla se je in 
vsak dan postajala bolj bleda. 
Neki krojač se je lune usmilil 
in ji je obljubil toplo obleko. 
Srečen je bil, da je bila luna s 
predlogom zadovoljna. Kro­
jač je sešil luni toplo obleko, 
čeprav je bilo treba pametnih 
ljudi ob tem delu - kajti luna 
je imela silno debel hrbet in je 
bila skorajda brez trebuha. 
Luna se je ponosno dvigala na 
nebu, ker se je zdela sama 
sebi zelo lepa. Krojač je bil z 
delom zadovoljen.

Toda, joj! Naslednji večer 
je že opazil, da so popokali vsi 
šivi lepe obleke. In zakaj? 
Luna je postala čez noč bolj 
debela. Krojač je paral in 
šival in obleka je bila spet 
prav. Toda ta neprijetna za­
deva se je ponovila vsako noč

- dokler ni postala luna okro­
gla kot žoga. Krojač je že sko­
raj obupal. S sreči je imel 
dovolj blaga, da ga je lahko 
dodajal.

Ko se je že veselil, daje 
komedije konec, pa je luna 
začela hujšati. Vsak dan je 
bolj shujšala in obleka je bila 
naenkrat velika za dve luni. 
Krojač je spet paral in šival in 
se jezil. Kajti sedaj je luni 
ostal velik trebuh - le hrbet je 
hujšal. Ko je bil krojaček že 
ves obupan, je luna shujšala, 
da je sploh videti ni bilo več. 
Kaj se je zgodilo sedaj?

Krojač je takrat urno 
pobral vse svoje stvari ter 
pobegnil, kakor hitro so ga 
noge nesle. Kajti take čarov­
nije ni hotel doživeti še 
enkrat!

Irena Žele
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serija;18.00 Izobra­
zi 18.40 Številke in 
90 Risanka; 19.30 
3tr; 21.30 Včeraj, 
^er: Mirko Božič.

4.30 Poročila; 4.50 Dnevni koledar; 5.50 Rekreaci­
ja; 6.45 Prometne informacije; 6.50 Dobro jutro, 
otroci; 7.50 I? naših sporedov; 8.05 Za knjižne 
molje; 8.30 Instrumenti se vrstijo; 9.05 Glasbena 
matineja; 11.05 Danes smo izbrali; 12.10 Pod 
domačo marelo; 12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 
Pojerfio in godemo; 13.30 Od melodije do melodije; 
14.20 Iz dela Glasbene mladine Slovenije; 14.45 
Popoldanski mozaik; 15.55 Zabavna glasba; 16.00 
Vrtiljak želja; 18.15 Naš gost.

Mdaja;18.00 Poto­
mke in črke-kviz; 
3; 19.30 Dnevnik; 
'balet; 20.45 Poro- 
122.20 Čas knjige.

4.30 Poročila; 4.50 Dnevni koledar; 5.50 Rekreaci­
ja; 6.45 Prometne informacije; 6.50 Dobro jutro, 
otroci; 7.50 Iz naših sporedov; 8.35 Koncert za 
mlade poslušalce; 9.05 Glasbena matineja; 11.05 
Danes smo izbrali; 12.10 Pojemo in godemo; 12.30 
Kmetijski nasveti; 13.30 Od melodije do melodije; 
14.05 Enajsta šola; 14.45 Popoldanski mozaik; 
15.00 Radio danes, radio jutri; 15.55 Zabavna glas­
ba; 16.00 Vrtiljak želja; 17.00 Studio ob 17.00; 
19.35 Lahko noč, otroci; 21.45 Lepe melodije.

žas-otroškaodda- 
*a;18.40 Številke in 
"sambli: Ansambel 
'k; 20.00 Retrovizor 
3-45 Včeraj, danes, 
avtor, en film.

4.30 Poročila; 4.50 Dnevni koledar; 5.50 Rekreaci­
ja; 6.45 Prometne informacije; 6.50 Dobro jutro, 
otroci; 7.50 Iz naših sporedov; 8.05 Radijska šola za 
nižjo stopnjo; 8.35 Mladina poje; 9.05 Glasbena 
matineja; 10.05 Rezervirano za...; 11.05 Franckova 
Simfonija v d-molu s Karajanom in Pariškim orke­
strom; 12.10 Pod domačo marelo; 12.30 Kmetijski 
nasveti; 12.40 Iz glasbene tradicije jugoslovanskih 
narodov in narodnosti; 13.30 Od melodije do melo­
dije; 14.35 Popoldanski mozaik.

HZbogom, gospod 
"farna - ponovitev; 
8.40Dallas-ameri- 
hik; 20.15 Sobotni 
21.50 Fe!jton;22.20

4.30 Poročila; 4.50 Dnevni koledar; 5.50 Rekreaci­
ja; 6.45 Prometne informacije; 6.50 Dobro jutro, 
otroci; 7.50 Iz naših sporedov; 8.05 Pionirski tednik; 
9.35 Danes smo izbrali; 10.05 Sobotna matineja; 
11.05 Naši umetniki pred mikrofonom; 11.20 
Minute stare glasbe; 14.05 Kulturna panorama; 
15.10 Popoldanski mozaik; 15.55 Zabavna glasba;
16.00 Vrtiljak; 16.30 Srečanje republik in pokrajin;
17.00 Studio ob 17.00; 18.00 Odmevi z baletnih 
odrov; 18.30 S knjižnega trga.

jutri in igrani film; 
6čini;12.150ddaja 
'Ulture;19.30Dnev- 
3okumentarnaseri- 
05Maupassantove 

25 TV galerija.

5.00 Poročila; 5.30 Dnevni koledar; 5.50 Rekreaci­
ja; 6.15 Danes je nedelja; 7.30 Zdravo, tovariši voja­
ki; 8.05 Veseli Tobogan; 9.05 Še pomnite, tovariši; 
10.05 Promenadni koncert; 13.20 Za naše kmeto­
valce; 16.00 Lojtrca domačih; 17.30 Pojo amaterski 
zbori; 18.00 Humoreska tega tedna; 19.35 Lahko 
noč, otroci; 19.45 Glasbene razglednice; 20.00 V 
nedeljo zvečer; 24.00 Glasba za prijeten konec ted­
na; 23.05 Literarni nokturno; 0.05 Nočni program.

Eddaja; 17.45 Otro- 
tVprogram; 18.55 
*ia o športu; 19.30 
bnjepolitična odda- 
babe; 20.45 Včeraj, 
bld-ameriškifilm;

! 4.30 Poročila; 5.50 Rekreacija; 6.45 Prometne 
informacije; 6.50 Dobro jutro, otroci; 7.50 Iz naših 
sporedov; 8.05 Glasbena lepljenka; 8.25 Ringaraja; 
9.05 Glasbena matineja; 12.10 Pod domačo mare- 
io; 12.30 Kmetijski nasveti; 13.30 Od melodije do 
melodije; 14.05 Ponedeljkov križemkraž; 14.15 
Mladi na glasbenih revijah in tekmovanjih; 14.40 
Popoldanski mozaik; 15.55 Zabavna glasba; 16.00 
Vrtiljak želja; 17.00 Studio ob 17.00; 18.25 S popev- 

] kami po svetu; 19.35 Lahko noč, otroci.

-
^Francoščina XII; 
*ičrke-kviz;19.00 
120.00 Obiskujemo 
'hesPokrajni muzej 
20.50 Manjšine - 

bia serija; Ljudstvo, 
'v Jugoslaviji; 21.20 
'Program.

4.30 Poročila; 5.50 Rekreacija; 6.45 Prometne 
informacije; 6.50 Dobro jutro, otroci; 7.50 Iz naših 
sporedov; 8.05 Radijska šola za srednjo stopnjo - 
obiskali smo cigansko naselje; 9.05 Glasbena mati­
neja; 12.10 Pojemo in godemo; 12.30 Kmetijski 
nasveti; 12.40 Po domače; 13.30 Od melodije do 
melodije; 14.05 Znanje za jutri; 14.35 Popoldanski 
mozaik; 15.55 Zabavna glasba; 16.00 Vrtiljak želja; 
19.35 Lahko noč, otroci; 19.45 Minute z ansam­
blom Jožeta Prlvška; 23.05 Literarni nokturno.

^Vestnik" in prosim, 
^ naslednji nasiov:

:,%() dinarjev - za Jugo- 
^čun in potožnico.

(podpis)

Naročite 
in širite 
Stovenski 
vestnik!

Spoštovana bratka, 
spoštovani bratec Stoven- 
skega vestnika! V roki 
imate novo, sodobno 
števitko novega Sioven- 
skega vestnika, tipamo, 
davambonovaobtika, 
vsebina, novi, bo<j ročni 
format in še marsikaj 
drugega ugajato. X novo 
koncepcijo hoče Stovenski 
vestnik pridobiti še več 
naročnikov. Če še niste 
čtani vetike družine 
bratcev SV, potem ixpo<- 
nitenaročitnicoinjo 
poštjite na nastov: Stoven­
ski vestnik, Tarviser 
Strahe tb, 9020 Cctovec/ 
Ktagenfurt. Prvi mesec 
dobite novi Stovenski 
vestnik brezptačno!

Noč za prijatelje rock n roMa
Sreda, 30. 12. 1987, TV Al, 23.05 - 30 iet pop-giasbe. Nekate­

rih glasbenikov, ki bodo to noč na televiziji, že ni več med živimi. 
Nastopih bodo: The HoHies, James Brown, Jefferson Starship, 
Chuck Berry, The RoHing Stones, Etvis Presiey, Jerry Lee Lewis, 
Otis Redding, Littie Richars, Jime Hendrix, The Who, Buddy 
Hoily, Sam Cooke, The Beach Boys, Neii Sedaka, The mamas 
and the papas, The Byrds, The Doors, Santana, Janis Jophn, The 
Beatles, Manfred Mann, The Kinks, The Animais, Wilson Pic- 
kett, Creedence C)earwater Revivai, David Bowie, Eiton John, 
Elvis Costello, Bruce Springsteen, Pete Townsend, The Cream.

Amerika: Indijanska duša še živi
Nedetja, 3. 1. 1988, TV Al, 22.35 - V treh oddajah si boste 

lahko ogledali kratko zgodovino praprebivalcev Severne Ameri­
ke. To so bili Indijanci, ki so jih Evropejci v času seiitve v Ame­
riko skoraj doceia uničiii. In vendar: Indijanska duša še živi!Mister Manhattan

Sreda, 23. 12. 1987, TV 
Al, 20.15 - Od ieta i969 
naprej je Woody Aiien skoraj 
vsako ieto predstavi! javnosti 
fiim iz svoje deiavnice. Tre­
nutno v kinodvoranah prika­
zujejo fiim ..Radio days", ki 
pripoveduje o življenju v 
malomeščanski družini v Bro- 
kiynu. Woody Aiien pa se 
prav boji javnosti, zato je že 
skoraj majhna senzacija, daje 
bii pripravijen o svojem živ­
ljenju pripovedovati.

V dežeh Samov
Četrtek, 24. 12. 1987, TV 

LJ1, 23.15 - Sami živijo na 
severu Skandinavije, območ­
ju, imenovanem Sami Eadan. 
Zaradi pritiska kolonizacije 
in sodobnih vrednot se je živ­
ljenje rejcev severnih jeienov, 
iovcev in ribičev močno spre­
menilo. Ko so se cesta, žele­
znica in iesna industrija poia- 
stiie njihove zemije, od nek­
daj namenjene pašnikom, so 
si Sami začeii prizadevati za 
ohranitev samobitnosti.

Menih in ropar
Četrtek, 24. 12. 1987, TV 

Al, 20.15 - 21. decembra bi 
bii Heinrich Boii, zadnji 
Nobeiov nagrajenec za nem­
ško iiteraturo, star 70 ict. V 
spomin nanj oddaja ORF fiim 
o menihu in roparju. Na eni 
strani prikazuje siike v premi­
slek, na drugi strani zeio ilu­
strativne siike, poine simboli­
ke. Fiim je deio Heimuta 
Schwarzenbacha, ožjega Boi- 
iovega sodelavca.

„Čarobna gora"
Četrtek, 24.12.1987, TV LJ1, 

21.10 - Thomas Mann (1875- 
1955), Nobelov nagrajenec za 
književnost, sodi v vrsto tistih 
pisateijev, ki jih je nacionaii- 
stična oblast preganjala in so 
morah dosti časa ustvarjati v tuji­
ni. Roman „Čarobna gora" je 
pripoved o kozmopolitskem 
sanatoriju tik pred prvo sve­
tovno vojno; deio je napisano v 
znamenju nove umetnosti in 
razodeva pobude, ki so prihajale 
od Bergsona, Prousta in moder­
ne tehnike. Namesto klasične 
pripovedi je v njem prepietanje 
dogajanj na različnih ravneh.

Tom Sawyer
Sreda, 6. 1. 1988, TV Al, 

14.25 - Po romanu Marka 
Twaina je nastal fiim o Tomu 
Sawyerju, miademu junaku, ki 
živi s svojo teto Poiiv v obrob­
nem mestu Mississippija. Neko 
noč opazujeta s prijateljem 
umor moža. Najprej se bojita 
razkriti skrivnostni umor. Ko pa 
naenkrat obdoižijo Muffa Pot- 
terja, da je ubii moža, se Tom in 
Finn ie upogumita. Znana 
zgodba je zeio zanimiva in 
napeta in jo priporočamo vsem 
miadim giedaicem, ki jo še niso 
vedeli in tudi tistim, ki jo morda 
že poznajo.

Ben Hur - dosmrtno obsojen na gatejo
Petek, 25.12.1987, TV A2,20.15- Medtem, ko Rimijani oku­

pirajo Paiestino, živi nedaleč od tam mož, ki bo odiočiino vpiivai 
na svetovno zgodovino - Jezus iz Nazareta. V času preobratov in 
konfiiktov obsodi Messaia, poveljnik iegije v siužbi imperija Juda 
Ben Hurja na dosmrtno službo na galeji. Ko se Ben Hur vrača iz 
ujetništva, obseden od sovraštva do Messaia, se slučajno srečata 
pri konjskih di: ah, kjer se ponovno vnamejo prepiri.

POSEBNA PONUDBA - SPORED ZA NOVO LETO
Radio Koroška
Četrtek,31.12.
18.10-18.57
Dobra volja je najbolja
Petek, 1.1.
Srečno Novo leto! Politiki in
kult. funkcionarji ob začetku novega
leta
Sobota, 2.1.
Duhovni nagovor - Voščila
Nedetja, 3.1.
Gtasbena produkcija leta 87 (prerez)
Ponedetjek, 4.1.
Slovenski športniki leta
Torek, 5.1.
Zakleta kača - pripoveduje 
Mici Kraucer
Sreda, 6.1.
Praznična oddaja (P. Zunder) 
Večerna 21.00-22.00
Slovenska literatura na 
Koroškem: delni posnetek dis­
kusije v ORF-teatru 29.10 1987

Avstrija TV 1
Sreda: 20.15 Bullitt - film; 22.05 Tiha 
lepota - o naravnih parkih Štajerske; 
23.05 Super noč rock'n rolia.
Četrtek: 20.15 Iz oddaj Hoppala; 21.05 
Tisočkrat Holecek-parodije; 21.35 Fran­
cosko ošabno - pariška revija; 22.45 Sil­
vestrovanje v Simplu; 0.00 Iz starega v 
Novo leto; 0.12 Za ples in dobro voljo. 
Petek: 20.15 Dva nora šaljivca - film; 
21.45 Vlak za dva postopača - film. 
Sobota: 20.15 štirje proti Viliju - zabavna 
oddaja; 21.50 Yes minister; 22.15 Ampak 
glava je še zgoraj - komedija; 23.20 Srce 
je trumf - glasba; 0.20 Benny Hill. 
Nedelja: 20.15 Vojna volov; 22.35 Indi­
janska duša Amerike; 22.45 Kaj naj poč­
nemo; 23.45 Koncert.
Ponedetjek: 20.15 Šport v ponedeljek: 
21.15 Miami Vice; 22.00 Voypu - zlikovec 
-film; 23.55 Aktualno; 0.00 Sherlock Hol­
mes in vratna ruta smrti.
Torek: 20.15 Pustolovščina Amaconas- 
dokumentacija; 21.00 Poglej in zadeni; 
21.07 Dynasty - Denverjev klan; 21.55 
Superflip; 22.22 Brezgotlnasti obraz ali 
zloba kot taka - drama; 23.25 Aktualno; 
23.30 Cirkus pesmi; 0.30 Poročila. 
Sreda: 20.15 Gledališka predstava;
23.25 Hagen-kvartet - glasba.

Avstrija TV 2
Sreda: 20.15 Nemirnež-fiim; 21.50 Stu­
dio lota; 21.55 Stranski pogledi; 22.00 
Čas v sliki 2; 22.22 VVolf - film; 0.15 
Aktualno; 0.20 Na daljnjen horizontu. 
Četrtek: 20.15 Purple Rose of Cairo; 
21.35 Prokleto, uročeno in oboževano; 
23.55 Ob prehodu v Novo leto; 0.00 Allo- 
tria - komedija; 1.40 Varuh dojenčkov. 
Petek: Vojna volov; 22.05 Šport; 22.40 
Podobe sanj - večer s Pavlo Wesety. 
Sobota: 20.15 Vojna volov (2); 22.00 
Špot; 22.30 Maščevanje iz kraljestva 
smrti-film; 0.15 Aktualno.
Nedelja: 20.15 Pragozd tisočerih nevar­
nosti - film; 22.25 Polni zadetek - film; 
23.55 Aktualno; 0.00 Čikago 1930. 
Ponedeljek: 20.15 Klinika v Schwarzwal- 
du; 21.00 Novo v kinu; 21.50 Šiling - 
gospodarski magacin; 22.00 Čas v sliki; 
22.22 Pogovor o umetnosti; 23.25 Balet. 
Torek: 20.15 Veselo okrajno sodišče; 
21.07 S 30 se začne staranje; 22.00 Čas v 
sliki; 22.22 Jastrebi že čakajo - vestern; 
23.50 Aktualno; 23.55 Čigavo je mesto? - 
film.
Sreda: 20.15 James Bond 007: nikoli ne 
reči ne - film; 22.20 Aktualno; 22.25 
Insignificanca - presneta noč - film; 0.10 
Prihodnje leto, isti čas - film.
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METALLBEARBEITUNG KOVINSKA OBDELAVA 

HANDEL TRGOVINA
MITVVARENALLERART Z BLAGOM VSEH VRST 

IMPORT-EXPORT UVOZ-IZVOZ 

CONSULTING INGENIRING SVETOVANJE INŽENIRING

)MP METALL-CHEM!E
Produktions- und Handelsges. m. b. H.

A-9184 ŠENTJAKOB V ROŽU / ST. JAKOB HM ROSENTAL
^ (0 42 53)544,545

T-^nijo+no pncr^ni t<o in 
svoono novo to+o

ELA/V SK/
Furn/tz-Brnca

intrade
zunanjetrgovinska družba z o. j. 

in

tPH Ho!zindustrie
Trgovinska Komanditna družba
Cetovec, Paradeisergasse 9/H

.Ž^/;7<2 ^voy7w /7Pty7//p//'pm
/ŽTTZZf?/^

/žo/no 79&N/

Pod/'et/e za e/ektr/čne /dsta/a- 
c//e vsed vrst /n /zde/a vo mo­
dem/d st/ka/n/d naprav

Strokovna
etektrotrgovina

!ng. T. Schiapper
Šentjakob v Rožu
^ (0 42 53)216

želi vsem odjemalcem 
in naročnikom 
vesele božične praznike 
in s večno novo leto

bdZtČdč 

prrtzd/Ač 
/n d.s/teido 
d o vo /čtd/

Janez Weiss
KROJAŠTVO

Ze!!stoffabrik
Tovarna 
ce!u!oze

Šentjanž v Rožu
@ 0 42 28/23 01

CELOVEC
Spitalgasse 12 
^ 0 463/51 3752

\/sem stalnim in zves+im gostom se ob koncu leto 
zahvaljujemo za obisk in sodelovanje 
ter želimo vesele praznike 
in nspebov polno novo leto 1$*S8

HOTEL OB!R M!
Žetezna Kap!a ^ 0 42 38 / 381

/?fv/zf7;7:8 /7? ziovo

/V-ALPETOUR
Spedition -Transport-Ges.m.b.H. 
Špedicijsko-transportna družba z o. j.
A-9150 Bieiburg / Piiberk

Ges.m.b.H. - Družba z o. j.

vvnnsokt otton "Hotztioj^a^on+on nnd

(^\osok^jTspor+no^n

ein o^otg^aiok^s yNanos ^lok^

žoti vsom dokovifotiom toso in 
poslovnim po^fno^jom 
nspošno yNovo [ofo

A-9133 Mikiauzhof- Miktavčevo

Telefon: 0 42 38 / 504-0 
Telex: 42 2332 zelob a

42 2729 zelob a 
Telefax: 0 42 38/504-39
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Franc Begusch
BistricavRožu, =H< 0 42 28/20 46 
Ceiovec, Wiege!egasse 20, ^ 0 42 22 / 22 7 70
žeti vs<an^ nonočnikom in postovnim pnijotetjem 
prijetna božične pnoznike ter* nspešno novo teto

1

,icht ins 
Dunkel

Vese! božič 
in srečno novo teto 
vsem gostom 
in pnijotetjem noše kise

HOTEL - RESTAVRACtJA

BREZNiK
PL!BERK-BLE!BURG

Vscnz .s/orcnsTnn rop/ron?
/M in on.slrm; mpč, 
podobno svojin? /nanrinnlom, 
že//' .srečno novo /elo /9&S

Dr.
Miran Zwitter
ODVETNIK
9020 Ceiovec 
KarfreitstraBe 3/1

L

&r M7K? IVelA-
Madr&gEscAgKAg emen ,, A r' c /r ?

W77 s!'w/ <3<^g SK /Mr* <&se ^z?i%3%fe Ver-
/MČCM.

W77* Mwwsc/rgM ArMčM aM/476S0M W^ge 0M pvAes Agy? MM4 
MČM6S

božično praznijo m uročno novo /eto žo/i 
v.sern .svojim Č/rmom, Ampcom in pri/mo/jAm

Kmečka gospodarska zadruga
PHberk z posiovainicama v Šmiheiu in Žvabeku

Bleposlovljene božične praznike in zd

TRGOVINA

KRIVOGRAD
ŠMIHEL PR! PLIBERKU

i*ovo novo teto žeti Vsem oteloveem in pvijotetjem pnijetne pvoenike 
in obito nspeko v novem !etn žeti

GASSER
Bilčovs, S 0 42 28 / 2219

Pri/eine praznike 
/n srečno 

novo /eio

POSOJ/LM/C4-B^/VK
Z^EZA S^/VK

PPV4 /IGPES^ VDE/V/\PMHZ4DE^H
/PP ZGi/EPL4SS/GEP P4PT/VEP 

//V/\LLE/V GELD/\/\/GELEGE/VHE/TEiV

ZADRUGA -market
V4M PO DGODMH CE/V/^P /VOD/ PESTRO /ZS/PO 

P/IZ/VO!/PST/VEG/\ EMG^
/HPE EESTE E//VK/\OfSQOELLE P/4GS, G^PTE/V und L4/VDH//PTSCP/\ET
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Vesele božične, proznike in nspešno novo !ofo

V j ' <ze ,jo

družine RUTAR 
družine S!ENČN!K
Dobr!a vas - Kiopinjsko jezero - Žitara vas

RUTAR
DOBRLA VAS - BELJAK

CENTER
Vese/f /77*<3Z/7/Tr6 
/M 37*66770 770T0 /6/0
Ž6//
V36777 Or//6777/7/66/77

TRGOVINA

3)

Kušej
ŠM!HEL
PL!BERK
LABOT

Gostišče - Pension

WUTTE
Veseie ob Zablatniškem jezeru

Ž6// T636/6 /77T7ZT7/7/6 
07 37*66770 770P0 /6/0 
/67* 56 /77*7/707*060 Z77 
P36 gO^/777^/:6 773/77g6

v
/KM

/Tgoe.sAr; r/rMŽ&a z o. /. 
//r;/;4e/sgesrT/sr/fr;// rr;. /r. A/.
3.-A7r/;'-3'7rr//(e 47///

Af/r/ge/;/;v /7/Č77r; eec

Ms
Žf// v^fn/
/70^/ovn/n/ /2nr/nf/yfn7 
n,5/7fV/o novo /čTo

TVnn^f//r n//fn 
G f 5 c// o/hs /2 n r/n f m 
f/n f/^b/^rf/rZ/f^ 
nnJ gnr&s 
nf nf^ Jn//r

božič in \ovo

Poslovalnica:
Paulitschgasse 7,9020 Ktagenfurt/Celovcc 
^ (0 46 3)51 26 SO ali 51 2S25

fbreraro) Warenhande)sgese!!schaft 
m. b. H.&Co KG

Ceiovec, Voikermarkter StraBe 99

BRE!MPEX Postevodeči družabnik
Christian BreznikHandeisgeseiischaft m.b.H.

IMPORT - EXPORT - TRANZIT 
Ceiovec, Votkermarkter StraBe 99 Tei. (0)463 - 31 6 70 Tx 42 22 28

Pr//frnf /vnzn/Af /n Arfčno novo /fTo 
vnn/ zf//

ZADRUGA
Že!ezna Kap!a
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Vsgrn geu/anmi oeZ/emet/cem^ znancem «i ^7W/'<a/g//em 
za/; vgsa/e ^až;ana ^7^azn;/<a ;'o seačno nas/o /a^a

Trgovina Ogris-Martič
trafika
in tujske sobe BiLČOVS, ^04228/2251

Pr//'e/ne prazn/ke 
/n srečno novo /e/o

Kak! Vatentin
odvetnik

^ HoMndustrie
Sittersdorf - Žitara vas

Vp^e/e 3oz/čnp prnzn/Arg /n 
r/o3ro sor/p/oinn/p v /v/n /933 zv//'
FroZ/p Fv/vrtngv ;///e/ 
gn/v Znvnn/nTPnnr3p/7 
/m ./n/;re 7 933 w/P/.sc/;/

Žaga / Sage

TRAMPUSCH
Sagevverk, Holzhandel, Holzexport-Import 
Žaga, lesna trgovina, eksport — import 
Gesellschaft mit beschrankter Haftung

A-9150 Bleiburg / Pliberk 
Einersdorf / Nonča vas 59 
Telefon (0 42 35) 20 76 
Telex 422194

1/ese/e bož/čne prazn/ke 
/n srečno novo /e/o

Žitara vas 42
9133 Miklavčevo / Miklauzhof 
^04237/25 25-0

Proizvodnja dnevne sobe
in prodaja spalnice
pohištva: otroške sobe

kosovno pohištvo 
mize in stoli

s/ovensMb
obč/nsMb
odborn%K?y

kuhinje
izdelava po posebnem naročilu

Celotni program je izdelan iz domačega bora v visoki kvaliteti. 
Obiščite nas,
in gotovo boste našli primeren izdelek v prodajalnah IPH.

3e pr/poročnmo /n Vam zč7Zrno 
vp^p/p 3ož/čnp prazn///P 
/n vrpčno novo /p/o.

SLOVENSKO
PROSVETNO
DRUŠTVO

BOROVLJE že// svo/'/'m č/anom /n pr/;a/e//'em 
vese/e oož/cne prazn/ke 
/er srečno novo /e/o 7933

Z<?<7ovo//'np boz/čnp p/v/zn/kp /n .srečno novo /p/o že//

Mihael Antonič
TRGOVINA
HOTEL Reka pri Šentjakobu v Rožu

Vgsg/Z^c^/g /n seggno 
nove /g/c 2*g/;

GOSTIŠČE

JUENA
R/ugov/ov//ene /o z/er; c praz/;/ke 
/;; .srečno novo /e/o že//

SPAR-trgovina in gostilna
z dvorano za 
vsakovrstne prireditve

Smrečnik-Šoštar
Globasnica ^ 0 42 30 / 2!)

T^vijalne pverzniker 
in senčno novo terlo 
žeti

Lomschek
Tihoja 2 (Šentiipš)
9141 Dobria vas

^ 0 42 37/22 46

SPAR-trgovina 
gostilna s tujskimi sobami

J. OGR!S
v Bitčovsu
^04228/2249 .

l/sem cen/en/m oč/'ema/cem, 
pos/om /n pr//'a/e//'em 

/er č/vš/m 
so/rp/nom 

/žse//'encem 
vese/e prazn/ke 

/n srečno novo /e/o/

Včkf/e hož/č//e prč/zn/T/e /n srečno novo /e/o že//

in ponuja nova delovna mesta za ženske 

Šentjanž/St.Johann33-9162Struga/Strau ^(04228)3026 IS 422660
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Vestnikova križanka za srečo
Na stiki v tevem zgornjem kotu so štirje simhoti sreče. Njihova imena vpišite vodoravno ati navpično tako, kot 

kažejo puščice, ati pa najprej rešite križanko s pomočjo spodnjih opisov in se vam bodo simhoti sreče odkriti sami.
VODORAVNO: 1.

poraščenost moškega 
obraza, 11. ime nekdanje 
nemške igralke Dagover, 
12. slovensko ime reke. 
Enns, 14. doprsni kip, 19 
živec, 21. desni pritok 
reke Drine, 22. dramska 
umetnica, 23. ime zvezde 
nemega filma Nielsen, 
24. krajše ime za glino, 
ilovico, 25. manjša sto­
ječa voda, 26. okrajšava 
za „srednji", 28. prebiva­
lec polotoka fstre, 30. 
domača oblika srbskega 
moškega imena Neša. 31. 
slovenski politik in 
pesnik iz prejšnjega stole­
tja (Lovro), 34. kemijski 
znak za radij, 35. ime 
nekdanjega ugandskega

politika Amina, 36. pre­
bivalka afriške države 
Somalije, 38. plemiški 
naslov, 41. vrsta mas­
tnega ovčjega sira, 43. 
dudam podobno staro 
makedonski glasbilo, 44. 
ime največjega vojskovo­
dja starega veka (... Veli­
ki). 46. sol ali ester oljne 
kisline, 47. časovni ter­
min; ime našega alpskega 
smučarja, Petroviča, 48. 
italijanski spolnik, 49. 
črki s konca abecede, 50. 
začetnici priimka in 
imena pesnika Županči­
ča, 51. značilen primorski 
vzklik.

NAVPtCNO: 1. bel
gijski šansonje (Jacques),

2. debelejši konec hloda.
3. starogrški kipar, čigar 
dela niso ohranjena, Pre­
šeren ga omenja v sonetu 
o čevljarčku, 4. kos celo­
te, 5. kraj v bližini Žalca, 
ob četi proti Mariboru 
(dve besedi), 6. alkaloid 
v čaju. 7. nihanje, gibanje 
v časovno enakih pre­
sledkih okrog ravnotežne 
lege, 8. čistilna sredstva, 
9. kazalni zaimek, 10. 
kratica za „telovadno 
društvo", 13. egipčanski 
sončni bog, 15. kraj v bli­
žini Krškega, tudi mlinski 
žleb, 16. poželjenje, 17. 
začetnici jezikoslovca 
Kopitarja, 18. ameriški 
fonotehnik in industria­
lec, ki je izumil film v

zvitku in izdelal kamero 
za tak način (George), 
20. velik gorski vrh, 27. 
ime raziskovalca Amun- 
dsena, 29. nekdanja pri­
prava za trkanje na vra­
tih, 32. lep dalmatinski 
otok z obilo zelenja, 33. 
kratica za ..atletski klub", 
36. starogermansko ple­
me. 37. krožnik podolgo­
vate oblike, 39. nizozem­
sko mesto, po katerem se 
imenuje vrsta sira, 40. 
reka v Črni gori; tudi 
šesta črka v grški abece­
di, 42. enaki črki, 3. naša 
nestrupena kača, 45. 
vrsta žita.

sestavi) Jože Pctchn

DELO V !NOZEMSTVU/zš/a je knjiga, k/ s/as 
obširno informira o 
de/ovnib dovoZ/en/fh, o 
p/ačah, c/e/ovnih in sta­
novanjskih razmerah, o 
vizah, potnih stroških, 
k/imi itd. Dobite tudi 
nas/ove pod/efi/, ki 
pofrebg/e/o de/ovno 
si/o v Evropi, ZDA,

Kanadi, Zahodni ind/ji, 
Avstrai/ji in na Dai/nem 
vzhodu. Mudi/o vam 
de/o npr. v kovinarstvu, 
oi/'ni industriji, vrtnar­
stvu, potrebujejo
voznike, turistične

vodiče, zapos/ite se 
iahko v hote/ih in resta­
vracijah, kotau-pair, na 
/uksusnih križagenjih.

če se za to zanima­
te, nam pišite/ Brez- 
p/ačne informacije

dobite, če poš/jete že 
frankirano kuverto na 
nas/ov;

CEKTBAkf-fLfS 
Box43, S-742 
Sfoc/tho/fn 
Čvedska.

P.S.; De/ovnih mest 
ne posredujemo/

OGLAS
Brošuro „Smrt in kaj 

potem? Življenje - odgovor 
iz duhovnosti" lahko brez­
plačno naročite pod na­
slovom: Univerzalno življe- 
nje/Universelles Leben, 
Postfach 140, 5016 Salz­
burg.

3 !5 )9 24 25 27 (29)
brez jumstva!

X22 !X2 !X) 2XX
hrez jamstva!

Dr. Franc VVutti - Borovtje 
od 28.12.do31.12.1987 

ne ordinira

Rešitev iz zadnje števiike

4 A B C D E F G H ! J

1 J T 4 Až /Z o t/ / c

2 Z) 4 /2 Z) /4 A/ Z F

3 Z) <4 6* E Z

44 ZT e F* Až <2 L $

5 // * /4 v 4 4
6 % F A/ /4 A/ z

7 /P o Z) ? A7 L C F

8 C L Až / 2 <r<

Tokrat
šest
nagrad!
Za pra­
znike 
smo vam 
po stari 
navadi 
spet pri­
pravi ii 
nagradno 
križanko. 
ZaVaš 
trud Vas 
— ob pra­
vdni reši­
tvi — čaka 
šest iepih 
nagrad: 
sioven- 
skeknji­
ge,
piošče in 
kasete. 
Rešitev 
nam 
pošijite 
najka­
sneje do 
15.
januarja
1988 na
naš
nasiov.
Veiiko
uspeha!

Devizni tečaji 2'1.12. 1987

Nakup Prodaja

us $ 11.416 11.516
can $ 8.71 8.81
angl. E 20.90 21.16
irl 18.61 18.87
str 865.75 868.15
bfr 33.60 33.80
ff 207.26 209.14
hfl 624.46 627.34
dm 702.53 705.37
lit 0.949 0.967
dkr 182.30 183.70
n kr 179.07 180.53
skr 192.59 194.61
fmk 283.40 285.80
esc 8.43 8.79
ptas 10.25 10.41
yen 9.02 9.05

Valutni tečaji 21 . 12.1987
din 0.60 090
us S 11.20 11.80
can $ 8.50 910
angl. E 20.50 21.70
irl 18.10 19.30
sfr 855.50 875.50
bfr 32.80 34.00
tt 203.00 213.00
hfl 616.00 632.00
dm 695.10 711.40
lit 0.93 0.99
dkr 178.50 185.50
n kr 175.00 183.00
skr 188.50 196.50
fmk 277.00 289.00
esc 8.10 9.50
ptas 10.05 10.85
yen 8.80 9.10

TEDENSKI HOROSKOP
LEV (23.7.-23.8.)
V vaše dobro je. da vam ne zmanjka idej, 
skozi katere vidite nove perspektive. Ne 
zaupajte vsega vsem, raje prihranite svoje

moči za boljše čase. Vaša srečna številka je petdeset. 
DEVICA (24. 8.-23. 9.)
Veliko planirate, v tem tednu pa bi lahko 
nekaj od tega tudi realizirali. Na to čaka 
tudi neka oseba, ki večkrat nežno misli na 

vas. Vaša srečna številka je petnajst.
TEHTNICA (24.9.-23.10.)
Polni boste delovnega elana, kar bo zlasti v 
eni osebi zbudilo občudovanje. Kolikor 
boste dovolj pozorni, vas čaka nežno

povabilo.
Vaša srečna številka je trideset.

$KORPIJON(24.10.-22.11.)
Nekaj neprijetnosti vas čaka. vendar se bo 
z zadostno mero tolerance vse dobro izte­
klo. Neka oseba čaka na vaš poziv, vi pa na 

njenega. Na potezi ste. Vaša srečna številka je osem. 
STRELEC (23.11.-21.12.)
Zopet boste imeli priložnost pokazati svoj 
smisel za družabnost. Sploh boste izžare­
vali energijo, kar bo imelo zelo ugoden 

odmev v ljubezni. Vaša srečna številka je štirideset. 
KOZOROG (22.12.-20.1.)
Pojavilo se bo nekaj zelo ugodnih priložno­
sti in od vas bo odvisno, če jih boste izrabi­
li. Razveselilo vas bo srečanje ob koncu 

tedna, samo imejte občutek za mero. Vaša srečna 
številka je šest.

VODNAR (21.1.-18.2.)
Trenutki, ki jih šele pričakujemo, so najlep­
ši. Od vas pričakujejo še mnogo dragoce­
nih misli za lepši jutri. Pazite na ravnovesje 

med dajanjem in jemanjem.
RIBI (19.2.-20.3.)
Delovne obveznosti vas bodo že skoraj 
spravite v apatičnost, ko boste nepričako­
vano postati dobre voije. Srečali boste 

osebo, ki vam bo dala nove impulze, in vse se vam bo 
zdelo lepše. Vaša srečna številka je dvanajst.

OVEN (21.3.-20.4.)
Jesen je tudi v vas zapustila nežna zname­
nja umiranja. Visoko leteče želje so postale 
zopet normalne, zato tudi -ne bo nobenih 

stresov ne pri delu ne v ljubezni.
Vaša srečna številka je ena.

BIK (21.4.-21.5.)
V tem tednu vas čaka važna naloga. Zelo 
pomemben bo vaš pristop, od katerega bo 
odvisen nadaljnji potek dogodkov. V ljube­

zni pa samo tole: brez jeka ni odmeva.
Vaša srečna številka je osem.
——DVOJČKA (22. 5.-21.6.)
1 1 H Reagirati boste morali malo bolj stvarno 
! I ^kot doslej, kajti nasprotna stranka ima 

zoper vas argumente. Potrebovali boste 
mir ali nežno osebo, da bo napetost popustila. 

RAK(22. 6.-22. 7.)
Spustili se boste v manjši riziko, kar vam 
bo prineslo določene ugodnosti. Finančno 
se boste nekoliko stabilizirali, čustveno pa 

še preveč čakate samo na druge.
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TRIBUNA BRALCEV
SteHungnahme eines Mitunterzeichners

Zu den Fragen und sonsl/- 
gen Feslsle/Zungen /n ub//- 
cber Man/er, durcb den KAB 
(*13. 12. 87^ moc/ile /c/i a/s 
M/lunlerze/c/tner w/e lo/gl 
Sle//ung dez/eben.'

1. M/ederd/e/n/f/aforender 
/d/rz//cb ollenl//c/i ersc/i/e- 
nen Pel/l/on (Anze/gg), be- 
IreHenc/ d/e /n der bescb/os- 
senea Form abzu/ebnenden 
/Veurege/ung /m M/nderbe/- 
lenscbu/tvesen, nocb d/e Dn- 
/erze/cbner derse/ben, s/nd 
e/nem ,,/lbtA/ebrFampfer- 
bund" (KAB) Recbenscbab 
dardber scbu/d/g, wer das 
ganzse/f/ge /asera/ bezab/1 
bal/

2. D/e Frage aacb dem 
„ VVarum" (Voa e/aem KAB a. 
Co s/e/s gerae dbersebea.^ 
/sl Idr a//e, d/e /esea Foaaea 
bzw. wo//ea, /a dea e/a/e/lea- 
dea Safzea zur Ba/erscbr/f- 
lea//sle verslanc///c/i begrda- 
del/

3. D/e /a d/esem baade 
durcbaas db//cbe uad recb/ 
baul/g aagewaad/e „Ma- 
scbe" des b//awe/ses „aaf 
Ba/erscbabea zab/re/cber 
Persda//cb/re/lea, aebea 
Kommua/slea uad soasl/gea 
L/absaudea" /sl e/a scboa 
so ura/ler Bul, dad maa s/cb 
dber d/ese moaoloaea, e/a- 
la//s/osea W/ederbo/uagea 
amus/erea mud/ /Fs darlge- 
/acbl M/erdea.. J

4. Dad e/a KAB we/lers d/e
Frage aa a//e Dalerze/cbaer 
sle//l, „ob s/e s/cb dessea be- 
wudl gewesea se/ea, we/- 
cbes Sp/e/, ualer dem Vor- 
waad des M/aderbe/lea- 
scbulzes ausgelragea, s/e 
dam/l ualerslulzlea", darla/s 
we/lerer erbe/leader Pua/d 
empldadea werdea.
„Scbwere" Frage aa dea 
KAB' „ ITer bal, m/lle/s e/aem 
„ Vo/Fs "-begebrea /* 7 984),
we/cbes obeadre/a a ur von 
ddrb/gea 9% der Sl/mmbe- 
recbl/glea ualerscbr/ebea 
wurde, d/eses Sp/e/cbea be- 
goaaea? D/e s/owea/scbe 
S/o/bsgruppe war es jedea- 
la//s, /e/cbl aacbwe/sbar, 
a/cbl/ Fs ealspr/cbl aber der 
scboa erwaba!ea „ub//cbea 
Maa/er", aua Gegaera d/eser 
scb/ecblea uad uaausgego- 
reaea „/-/uscb-Pluscbrege- 
/uag" /Padagogeamode/// d/- 
re/d oder aucb aur /ad/re/d 
„das Scburea von Ualr/edea" 
zu ualersle//ea/

5. Fs gebl /a LVabrbe/1,

lo/gl maa der Ange/egenhe/1 
- zuruc/r zu /brem Dspruag 
/Scbu/-„t/o/ks"begebren uad 
e/a/e/leade Akl/v/lalen dazu^, 
/<e/aeswegs um e/ae ,,1/er- 
besseruag" e/aes b/sber ob- 
aed/es muslergu/l/gea Da- 
lerr/cbles aa uaserea zwe/- 
spracb/g gelu/irTen Scbu/ea, 
soadera um d/e mog//cbsle 
/^docb aocb) \/erw/r/c//cbuag 
der Freaauagsbeslrebua- 
gea/

6. Da8 es b/er um d/e ead//- 
cbe „/\bscballuag" f?) des 
s/owea/scbea „Zwaagsua- 
lerr/cbles" ^ gebe, w/e maa 
/a.d/esem Lanc/e recbl bauf/g 
bori, lu81 wob/ aul ,,/ener 
Dn/rennln/s - betvu81 fa/- 
scben /nlormal/oa - uad 
aul jeaea l/orurle/7ea ', we/- 
cbe e/a KAB, aa d/e la/scbea 
/Sdressea ger/cblel, /a se/aer 
Reabl/oa aaspr/cbl/ Ke/a 
a/cbl zum S/owea/scb-Da- 
lerr/cb! aageme/deles K/ad, 
w/rd se/l 1989 /a S/otvea/scb 
ge/ebrl, mu8 d/esea Daler- 
r/cblsgegeaslaad a/so be/- 
aeswegs abso/werea, ualer- 
//egl daber aucb be/aem 
„S/owea/scb-Zwaagsualer-
r/cbl".'Herbert Guttenbrunner 
9071 Kottmannsdorf, Talir11

Mtadinski zbor BMčovs 
mora peti naprej!

Bil sem več kot samo pre­
senečen, ko sem bral v obeh 
slovenskih tednikih, da je 
..Mladinski zbor Bilčovs" 
nehal delovati „zaradi nere- 
ševanja nakazanih proble­
mov" (SVinnt9. 12.87).

Z vso simpatijo sem od 
vsega začetka spremljal delo 
..Mladinskega zbora Bil­
čovs", ker sem ravno tu videl 
uresničene tiste težnje, za 
katere sem se že v študent­
skih letih na Dunaju in tudi 
pozneje zmeraj boril, da je 
treba - in je tudi možno - kul­
turno delovati preko vseh 
ideoloških in strankarskih 
zaprek. Zelo se čudim, da je 
tako kvalificiran glasbeni 
strokovnjak, kot je prof. 
Kovačič, lahko začel (ali smel 
začeti) s svojim delom samo 
„na besedo in v dogovoru z 
g. župnikom in SPD Bilka, ki 
sta sprejela in potrdila nev­
tralno organizacijsko obliko 
zbora".

Če je, kot piše prof. Kova­
čič sam, skupina uspela, če 
je v zboru sodelovala mladi­

na, ki je glasbeno nadarjena, 
človeško odlična in zaneslji­
va, če so starši delo zbora 
spremljali z veliko simpatijo 
in vsestransko pomočjo, če 
je on sam kot zborovodja bil 
od njih več ko sprejet, potem 
bi kot strokovnjak moral imeti 
vendar toliko samozavesti, 
da se požvižga na razne puš­
čice, naj priletijo od koder si 
bodi, in nadaljuje svoje uspe­
šno delo, ki samo koristi slo­
venski narodni skupnosti in 
tudi osebni razgledanosti ter 
izobrazbi vsakega člana tega 
zbora. Če starši zbor želijo in 
otroci radi pojejo, kdo se ima 
razen staršev pravico vtikati?

Marsikateri starši drugih 
koroških občin bi bili zelo 
veseli, če bi imeli v svoji sred! 
kvalificiranega glasbenika, ki 
je tudi pripravljen posredo­
vati svoje znanje njihovim 
otrokom. Zato ne morem 
verjeti, da bi bil v Bilčovsu 
kdo duhovno tako omejen, 
da tega ne bi spoznal in znal 
ceniti.

Koroški Slovenci rabimo 
danes veliko kvalificiranih, 
izobraženih ljudi, ne takih, ki 
se sami pomilujejo, ker se v 
življenju nič niso naučili. 
Otroci tistih koroških Sloven­
cev, ki so jim starši nudili vse 
možnosti izobrazbe, ne bodo 
diskriminirani in tlačeni. Tudi 
glasbena izobrazba je izo­
brazba! Zato upam, da se 
tako bilčovski starši, ki jim 
izobrazba in višja kvalifikacija 
svojih otrok gotovo veliko 
pomenita, kot tudi prof. 
Kovačič kot samozavesten in 
priznan glasbeni strokovnjak 
in pedagog, ne bodo pustili 
ugnati v kozji rog.

prof. Miha Kuinik, Dunaj

adria airways
LJUBLJANA - YUGOSLAV!A
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Mladinski seminar v Pianici
Slovenska prosvetna zveza 

iz Celovca in Zveza sloven­
skih kulturnih društev s 
Tržaškega sta prejšnji konec 
tedna priredili seminar „Od- 
nos mladine do kulture" v 
domu ..Planica" v Planici.

Seminarja smo se udeležili 
mladinci s Koroške in zamej­
ske Primorske. O navedeni 
temi so nam predavali znani 
strokovnjaki s področja kul­
ture, skupinske dinamike in 
družbeno političnih vprašanj. 
Med referenti so bili dr. 
Vinko Skalar, Alenka 
Rebula-Tutta ter predstavni­
ki ZKOS in RK ZSM Slove­
nije.

Veliko pozornost in

zanimanje je s svojim refera­
tom zbudil dr. Vinko Skalar, 
ki je na osnovi praktičnih pri­
merov orisal probleme vode­
nja skupin. Naštel je metode 
in stimulacijska sredstva, ki 
so neobhodno potrebna za 
uspešno vodenje skupine. 
Poudaril je, da so ključni pro­
blemi za boljše pogoje delo­
vanja skupine enakovrednost 
posameznih članov skupine, 
sodelujoča klima v nasprotju 
konkurenčnega boja, doži­
vljanje uspeha, stimulacijska 
sredstva idr.

Alenka Rebula-Tutta je 
govorila o problemu „poti od 
zasužnjene do osvobojene 
mladosti". Nakazala je, daje

pri vzgoji mladine zelo važno 
komuniciranje staršev z mla­
dino. Prav ta komunikacija 
pa je v današnji družbi čedalje 
bolj šibka, zato pride do 
hudih nasprotij med starejšo 
in mlajšo generacijo.

V diskusije, ki so sledile 
posameznim predavanjem, 
smo se vključili tudi mladinci 
s Koroške. Ugotovili smo, da 
na Koroškem pogrešamo 
strokovnih kadrov za vodenje 
mladinskih organizacij. Ob 
koncu samo bili vsi ude­
leženci mnenja, da je 
potrebno za zamejske mla­
dinske organizacije tudi v 
bodoče prirejati take in 
podobne seminarje. Viko

- KAROLtNA KOLMANtČ - ,!zzvene!a je pesem
„Škoda, da smo mi že zdav­

naj", se nasmehne Vlado.
Prvo nedeljo so sedeli za 

mizo in kosili. Nič se ni spre­
menilo. Tako ali skoraj tako so 
nedelje tekle že pred poroko. 
Očetov sedež je bil prazen. 
Mlada sta se skrbno izogibala 
vprašanj. Do matere, ki si je 
osvežila spomine na moža, sta 
morala biti obzirna. Mož se je 
vrnil, se ustavil na vmesni 
postaji, in zopet šel. Je ves 
nekdanji ogenj ugasnil? Ali je 
odtujitev usoda starejših 
zakoncev? Veri so se večkrat

utirale podobne misli in tedaj 
seje prižela k Emilu.

„Danes bi morali domov", je 
prišla s svojo željo na dan.

„Dobro, saj lahko gremo. In z 
novim avtom, kaj?" so Emilu 
zažarele oči.

„Če meniš, zakaj pa ne. 
Mama, tudi... ti... boš šla z 
nama."

„Dobro, hitro pomijem poso­
do."

„Bova kar obe, lahko pa tudi 
sama", se ponudi Vera.

Emil je odšel na dvorišče. 
Tašča je glasneje privila radio,

ki je bil sicer vse dneve vklju­
čen in je Veri že dodobra pre­
sedal.

Nekako v opravičilo je tašča 
utemeljila:

„Zdaj so želje, veš?"
„Vem, vem."
In res so se vrstile zopet vse 

mogoče: domače in tuje,
neštetokrat ponovljene, a za 
posameznika, prevsem
naslovnika, nadvse dragoce­
ne. Vse je drselo mimo Verinih 
ušes. Glasovi so se mešali s 
cingljanjem kozarcev v pomi­
valnem koritu. Nenadoma

obstane posoda v roki... Ušesa 
ujamejo glasove... Emilu 
Novaku za srečno življenjsko 
pot... Ob pesmi pa naj se 
spomni Irene. Noge so prilep­
ljene na tla. Prsti se krčevito 
oprimejo roba korita. Obrazne 
mišice otrpnejo, zobje stisnejo. 
Zapre oči, ušesa pa lovijo 
besedo za besedo: Idi sad što- 
pre, a srce pusti mi... Noge se 
sprostijo in podzavestno ube­
rejo pot proti radiu. Roka hlas­
tno zavrsti gumb, zaškrtne in 
konec.

Zazre se skozi okno. Gleda v 
prazno. Čustva in pamet; vse 
izgineva, tone v neznano. 
Nekje iz veže prihaja glas, še ta 
ves tuj:

„Vera, voda ti teče!"
Stopi do korita, ki je že sko­

raj polno. Zapre pipo. Vključi 
misli. Brska nekje po najboljši 
rešitvi: povedati ali molčati. 
Odloči se za molk. Tašča, ki 
hodi okrog avtomobila, zakliče 
skozi odprto okno:

„Vera, nekaj steklenic vzemi 
za vaše."

Vero spreletava; k vragu vse 
steklenice, odvrne pa:

Ne vem, katere in koliko. Res 
ne."

„Dobro, grem jaz", se sliši z 
dvorišča Emilov glas.

Vozilo drsi po cesti: metalizi- 
rano vozilo, visok sončen in 
svetel dan, ki se ironično 
nasmiha z ljubosumnostjo ali 
užaljenostjo nabitimi mislimi. 
Tašča vso pot pripoveduje; 
vse vaške čenče so obdelane.

(r/a/je /vZ/mrF;/7č)



16 23. december 1987 SLOVENSKI VESTNIK

Slovenski športniki ieta 19S7
Slovenska športna zveza in Slovenski vestnik izvolila najboljše v tem letu

Slovenska športna zveza 
in uredništvo Slovenskega 
vestnika sta tudi letošnje 
leto opazovala in spremljala 
športno udejstvovanje slo­
venskih moštev in športni­
kov. Kot vsako leto sta se 
tudi letos zmenila, da bosta 
izvolila izmed slovenskih 
športnikov in športnic naj­
uspešnejše posameznike/ 
posameznice in najboljšo 
ekipo. Člani žirije (dr. 
Ludvik Druml, Franci 
Rulitz, Ivan P. Lukan in 
Andrej Mohar) so nato vsak 
zase sestavili svojo lestvico 
najboljših slovenskih šport­
nikov, na koncu pa so 
skupno sešteli točke po 
sistemu tekmovanj za sve­
tovni pokal (25 - 20 - 15 - 11 
-8-5). Tako so dobili rezul­
tat, ki preseneča predvsem 
pri izidu ženske in ekipne 
konkurence, saj je uspeh 
ženske namiznoteniške

ekipe v državni B ligi (drugo 
mesto po jesenskem prven­
stvu) prav gotovo vplival 
tudi na zmago Marti Oraže

Športnik ieta 1987:

L Franci Wieser 81
2. Franci Wiegele 50
3. Peter Wro!ich, 

Marko Kupper 38
5. Marjan Velik 36
6. Alojz Gallob, 

Aleksander
(e rtov 28

8. Marjan Oraže 8

pri ženskah. Toda Oraže- 
jeva si je ta uspeh gotovo 
zaslužila tudi s tretjim 
mestom na koroškem posa-

Športnica ieta 1987:

1. Marta Oraže
2. Ani Muller-

90

Klemenjak 81
3. Dunja Jamnig
4. Danijela

53

Karničar
5. Tončka

50

Einspieler 20
6. Iris Wieser 16
7. Marion Užnik 13
8. Katja Malle 13

mičnem ter z drugim 
mestom na koroškem žen­
skem ekipnem prvenstvu. 

Presenetljiv pa tudi izid

Ekipa ieta 1987:

L Ženska NT-ekipa
Sele 73

2. ŠK Dob/Aich 71
3. SŠZCartransI 64
4. SAK 41
5.NTK Celovec 1 35
6. Sele-nogomet 21
7. Bilčovs 20
8. Dekleta-košar-

karice ZGS 11

pri moških: Franci Wieser, 
ki v Avstriji v svoji katego­
riji skorajda nima več nas­
protnikov, je zmagal pred 
Francijem Wiegelejem, 
našim športnikom leta 1986. 
Že na tretjem mestu pa je 
mladi nordijski talent Peter 
Wrolich, pravtako kakor je 
pri ženskah že na tretjem 
mestu mlada Dunja Jamnig 
iz Šentjanža. Vsekakor sta 
ta dva spodbuda in dokaz, 
da tudi med Slovenci na 
Koroškem narašča kvaliteta 
športnega delovanja, ter da 
se nam za naš naraščaj ni 
treba bati.

Vsem športnikom-izbra­
nim in tudi tistim, ki niso 
prišli v ožji krog nagrajenih 
- želimo tudi za naslednje 
leto mnogo uspehov, nam 
pa, da bi se ob njihovih 
uspehih lahko še večkrat kot 
leta 1987 poveselili!

Plavalni tečaj SŠZ 
za 4- do 6-letne otroke

Slovenska športna zveza 
letos ne ponuja samo smučar­
skega tečaja za vsakogar (glej 
razpis med športnimi termi­
ni), temveč tudi poseben pla­
valni tečaj za naše predšolske 
otroke. Ta se bo začel v torek 
16. februarja 1988 v celov­
škem mestnem kopališču 
(Hallenbad). Vodila ga bosta 
Kristijan Zeichen in Milan 
Kupper.

Vsak torek in četrtek bosta 
na vrsti dve skupini (prva sku­
pina od 15.30 - 16.20 ure, 
druga skupina pa od 16.30 - 
17.20 ure). V vsaki skupini bo 
največ šest otrok, tečaj pa 
skupno obsega 16 učnih ur in 
bo trajal osem tednov (razen 
ob praznikih in med šolskimi 
počitnicami).

Starši otrok se morajo 
obvezati, da pripeljejo otroke 
v kopališče, ter da jih že preo­
blečene v kopalke predajo 
učitelju ob začetku ure ter da 
otroka prevzamejo po zaklju­
čeni uri. Tečajnina znaša 400 
šilingov, vsakokratna vstop­

nina v kopališče pa deset 
šilingov. Slovenska športna 
zveza dodatno obvešča, da 
stane garderobna omarica 
vsakič dodatnih deset šilin­
gov, ki jih dobite nazaj, ko jo 
spraznite.

Prijave (vplačilo tečajnine) 
so možne do 16. februarja ob
15.30 uri. Otroka prijavite s 
prijavnico pri voditeljicah 
obeh slovenskih otroških 
vrtcov v Celovcu (Šikoronja, 
Weiss). Zaradi omejenega 
števila pa bo Slovenska špor­
tna zveza morala upoštevati 
prijave po vrstnem redu vpi­
sa. Vsekakor pa je ta 
ponudba vredna, da se je 
poslužite!

SAK-ples
26. decembra 
ob 20. uri 
v hotelu „Obir" 
v Železni Kapli

Franci Wiegeie 6.
Finec Matty Nykanen letos 

prevladuje v tekmah za sve­
tovni pokal. V Sapporu na 
veliki skakalnici je svoje nas­
protnike premagal kar za 22 
metrov aliskoraj 40 točk. V 
nedeljo je bil najboljši Avstri­
jec Zahomčan Wiegele, ki je s 
skoki na 98,5 in 90,5 metrov 
osvojil šesto mesto. Dokaz, 
da se Franei približuje prejš­
njih let. Tekmoval bo tudi na 
Olimpijadi v Calgary-u.

SAK v pokalu 
proti Steyru

Za avstrijski nogometni 
pokal so za nasprotnika Slo­
venskemu atletskemu klubu 
izžrebali moštvo Vorwarts 
Steyr, ostalim koroškim klu­
bom pa FC Tirol (Rapid 
Lienz), FC Amdorf (WAC) 
ter Modling (Trg). Kapetan 
SAK, Marjan Velik, je v prvi 
reakciji označil Steyr kot „za- 
gotovo enega izmed najtežji 
nasprotnikov, ker ima mlado 
in močno ekipo z izkušenjimi 
igralci. Steyr ni le po 
naključju v srednjem play-off 
avstrijskega prvenstva. To pa 
je za nas vsekakor tudi 
dodatna motivacija, saj 
hočemo nadaljevati s pokalno 
tradicijo."

Tekma bo na velikonočni 
ponedeljek, torej 4. aprila ob 
16. uri. Velika pa smo vpra­
šali tudi za napoved: „Kot 
rečeno, je Steyr zares težak 
nasprotnik. Toda v pokalu 
nam zgornjeavstrijski klubi 
očitno ležijo..." Spominjam 
samo na zmago proti 1 ,ASK-u

TERMINI
NAMtZN! TEN!S

Nedelja, 3. !.: 13. mednarodni 
novoletni namiznoteniški turnir 
(športna dvorana Borovlje, 
S.00).

? SMUČANJE
Medel ja. 3. t.: Tradicionalna 
mednarodna ljudska smučarska 
tekma za ..Karavanškega 
medveda" in mladinski slalom 
za ..Kekca", (pri Francu v Selah- 
Zgornjcm Kotu, 11.00).

7.2.-t3. 2.: Smučarski tečaj Slo­
venske športne zveze na Kron- 
platzu na Južnem Tirolskem. V 
ceni 3000 šilingov je zajetih 7 
polovičnih penzionov in prevoz 
z modernim avtobusom. Vklju­
čen je tudi pouk smučanja v 
dopoldanskih urah oziroma 
smučarski izleti pod strokovnim 
vodstvom. Interesenti naj se pri­
javijo najkasneje do 27. januarja 
I0M7 z naplačilom 1000 šilingov 
na konto SSZ. štev. 3.020.113 
pri Posojilnici Celovec.


